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IMPRESO SOLICITUD PARA VERIFICACION DE TITULOS OFICIALES
1. DATOS DE LA UNIVERSIDAD, CENTRO Y TITULO QUE PRESENTA LA SOLICITUD

De conformidad con €l Real Decreto 1393/2007, por €l que se establece la ordenacion de las Ensefianzas Universitarias Oficiales

UNIVERSIDAD SOLICITANTE CENTRO CcODIGO
CENTRO

Universidad de Cantabria Facultad de Educacion 39014397

NIVEL DENOMINACION CORTA

M éaster Aprendizaje y Ensefianza de Segundas L enguas / Second

Language Learning and Teaching

DENOMINACION ESPECIFICA

Universidad de Cantabria

Méster Universitario en Aprendizaje y Ensefianza de Segundas Lenguas/ Second Language L earning and Teaching por la

RAMA DE CONOCIMIENTO

CONJUNTO

Ciencias Socialesy Juridicas

No

HABILITA PARA EL EJERCICIO DE PROFESIONES
REGULADAS

NORMA HABILITACION

NOMBRE Y APELLIDOS

‘
o

CARGO

Fernando Etayo Gordejuela

Vicerrector de Ordenacion Académica

Tipo Documento

Numero Documento

NIF

NOMBRE Y APELLIDOS

07210318W

CARGO

José Carlos Gomez Sal

Rector

Tipo Documento

NUmero Documento

NIF

NOMBRE Y APELLIDOS

00134086L

CARGO

José Manuel Osoro Sierra

Decano de la Facultad de Educacion

Tipo Documento

Numero Documento

NIF

13712738T

2. DIRECCION A EFECTOS DE NOTIFICACION

en el presente apartado.

A los efectos de la préacticade |laNOTIFICACION de todos los procedimientos relativos ala presente solicitud, las comunicaciones se dirigiran ala direccion que figure

DOMICILIO CODIGO POSTAL MUNICIPIO TELEFONO
Universidad de Cantabria. Pabellon de Gobierno. 39005 Santander 942201056
Avda. de los Castros §n

E-MAIL PROVINCIA FAX
gradomaster @unican.es Cantabria 942201060
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3. PROTECCION DE DATOS PERSONALES

De acuerdo con lo previsto en laLey Organica 5/1999 de 13 de diciembre, de Proteccién de Datos de Carécter Personal, se informa que los datos solicitados en este
impreso son necesarios para la tramitacién de la solicitud y podréan ser objeto de tratamiento automatizado. La responsabilidad del fichero automatizado corresponde
al Consegjo de Universidades. Los solicitantes, como cedentes de los datos podran ejercer ante el Consejo de Universidades |os derechos de informacién, acceso,

rectificacion y cancelacion alos que serefiere el Titulo |11 delacitada Ley 5-1999, sin perjuicio de lo dispuesto en otra normativa que ampare los derechos como

cedentes de |los datos de carécter personal.

El solicitante declara conocer los términos de la convocatoriay se compromete acumplir los requisitos de la misma, consintiendo expresamente la notificacion por
medios teleméticos a los efectos de lo dispuesto en el articulo 59 de la 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas'y del

Procedimiento Administrativo Comun, en su version dada por la Ley 4/1999 de 13 de enero.

En: Cantabria, AM 4 de noviembre de 2013

Firma: Representante legal de la Universidad
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1. DESCRIPCION DEL TiTULO
1.1. DATOSBASICOS

Identificador : 4314712

NIVEL DENOMINACION ESPECIFICA CONJUNTO | CONVENIO CONV.
ADJUNTO
Méster Maéster Universitario en Aprendizaje y Ensefianzade |No Ver Apartado 1:
Segundas Lenguas/ Second Language Learning and Anexo 1.
Teaching por la Universidad de Cantabria

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

RAMA

ISCED 1

ISCED 2

Ciencias Socialesy Juridicas

Humanidades

Formacion de personal
docentey cienciasdela
educacién

NO HABILITA O ESTA VINCULADO CON PROFESION REGULADA ALGUNA

AGENCIA EVALUADORA

AgenciaNacional de Evaluacién de la Calidad y Acreditacion

UNIVERSIDAD SOLICITANTE

Universidad de Cantabria

LISTADO DE UNIVERSIDADES

CODIGO UNIVERSIDAD

016 Universidad de Cantabria
LISTADO DE UNIVERSIDADES EXTRANJERAS

CODIGO UNIVERSIDAD

No existen datos

LISTADO DE INSTITUCIONES PARTICIPANTES

No existen datos

1.2. DISTRIBUCION DE CREDITOSEN EL TITULO

CREDITOSTOTALES CREDITOS DE COMPLEMENTOS

CREDITOSEN PRACTICASEXTERNAS

FORMATIVOS
60 0 0
CREDITOSOPTATIVOS CREDITOS OBLIGATORIOS CREDITOSTRABAJO FIN GRADO/
MASTER
6 42 12

LISTADO DE ESPECIALIDADES

ESPECIALIDAD

CREDITOSOPTATIVOS

No existen datos

1.3. Universidad de Cantabria
1.3.1. CENTROSEN LOSQUE SE IMPARTE

LISTADO DE CENTROS

CODIGO CENTRO

39014397 Facultad de Educacion

1.3.2. Facultad de Educacion
1.3.2.1. Datos asociados a centro

TIPOS DE ENSENANZA QUE SE IMPARTEN EN EL CENTRO

PRESENCIAL SEMIPRESENCIAL

VIRTUAL

Si No

No

PLAZAS DE NUEVO INGRESO OFERTADAS

PRIMER ANO IMPLANTACION

SEGUNDO ANO IMPLANTACION
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25 25

TIEMPO COMPLETO

ECTSMATRICULA MINIMA ECTSMATRICULA MAXIMA
PRIMER ANO 37.0 60.0
RESTO DE ANOS 37.0 60.0

TIEMPO PARCIAL

ECTSMATRICULA MINIMA

ECTSMATRICULA MAXIMA

PRIMER ANO

30.0

36.0

RESTO DE ANOS

30.0

30.0

NORMAS DE PERMANENCIA

+Estudios+Oficia estde+Posgrado.htm

http://www.uni can.es/WebUC/Unidades/Gestion_A cademical/l nformacion_academica/postgrado/L egislacion+y+Normativa

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

452

csv: 135087267215345410982137



L Identificador : 4314712
Tl T GOBIERNO  MINISTERIO

SRR T OCEESPANA  DE EDUCATION, CULTURA

1 '] ¥ DEPORTE

2. JUSTIFICACION, ADECUACION DE LA PROPUESTA Y PROCEDIMIENTOS

Ver Apartado 2: Anexo 1.

3. COMPETENCIAS

3.1 COMPETENCIASBASICASY GENERALES

BASICAS

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacién

CB?7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacién que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy los conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a publicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambiguedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

GENERALES

CGOL1 - Que los estudiantes sean capaces de poner en practica conocimientos de lingistica aplicada a la ensefianzalaprendizaje de
segundas lenguas en entornos docentes.

CGO03 - Que los estudiantes sean capaces de aplicar |os conocimientos adquiridos sobre aprendizaje y ensefianza bilinglie en
entornos AICLE (Aprendizaje Integrado de Contenidos y Lenguas Extranjeras).

CG02 - Que los estudiantes sean capaces de aplicar |os conocimientos adquiridos sobre didécticay metodologia de la ensefianza de
segundas lenguas en ambitos educativos.

CG04 - Quelos estudiantes sean capaces de adquirir experiencia préactica en la planificacion, docenciay evaluacion en los
procesos de ensefianza/aprendi zaje de segundas lenguas en un entorno docente especifico (Escuela Oficiales de Idiomasy Centros
Educativos Bilingties en Cantabria).

CGO05 - Que los estudiantes sean capaces de concebir, disefiar y poner en practica un proceso sustancial de investigacion con rigor
académico.

3.2 COMPETENCIASTRANSVERSALES

CTO01 - Que los estudiantes desarrollen un compromiso étido y promuevan los Derechos Humano, los principios de justiciae
igualdad de género, igualdad de oportunidades y no discriminacidn, asi como los valores propios de una cultura civica preocupada
por la profundizacién en la democracia, la solidaridad, lainclusion social, lainterculturalidad, 1a resolucién pacificade los
conflictos, lacooperacion y el desarrollo global sostenible, tanto en el espacio publico como en su futuro profesional.

CTO02 - Que los estudiantes enriquezcan su capacidad de comunicacion oral y escrita en lenguainglesa

CTO03 - Que los estudiantes perfeccionen su competencia digital y, en general, sus habilidades para buscar, obtener, seleccionar,
tratar, analizar y comunicar informaciones diversas, asi como paratransformarlas en conocimiento y ofrecerlo ala consideracion de
los demas.

CT04 - Que los estudiantes cultiven su capacidad de aprendizaje autdnomo, ademas de |as competencias interpersonales
relacionadas con €l trabajo en equipo, la colaboracion grupal en contextos social y culturalmente diversos, la capacidad criticay
autocritica, y la autorregulacion emocional.

3.3 COMPETENCIASESPECIFICAS

CEO1 - Aplicar los métodos y afrontar los desafios actuales de las diferentes ramas de lainvestigacion en linglistica aplicada ala
ensefanza/aprendizaje de segundas lenguas

CE15 - Crear materiales didéacticos innovadores cercanos a la experiencia directa del alumno a partir de otros textos y materiales.

CEO2 - Exponer y sustentar opiniones criticas realizando juicios sobre |os procesos metodol 6gicos adecuados para el desarrollo de
las diferentes destrezas lingtisticas: comprension lectora, expresion escrita, comprension auditivay expresion/interaccion oral.

CEOQ3 - Exponer y sustentar opiniones criticas realizando juicios sobre |os procesos metodol 6gicos adecuados para el desarrollo de
las competencias fonética, [éxica, gramatical, pragmaticay discursiva en una segunda lengua.

CEO4 - Explicar en detdley justificar los complicados vinculos entre las funciones de lalenguay los contenidos fonéticos, 1éxicos,
gramaticales, pragmaticos y discursivos que un hablante debe dominar para ser competente en una segunda lengua.
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CEQ5 - Leer, identificar, sintetizar, catalogar y utilizar apropiadamente fuentes de informacién paralainvestigacion lingiisticaen
ensefanza/aprendizaje de segundas lenguas.

CEO06 - Exponer y argumentar resultados de investigacion conforme alos canones criticos del dmbito disciplinar.

CEOQ7 - Discriminar las diferentes microhabilidades que componen cada destreza comunicativay disefiar actividades estratégicas
para su fomento.

CEOQ8 - Andizar y hacer analizar, desde un punto de vista fonético, Iéxico, gramatical y pragmatico, textos oralesy escritos
complegjos.

CEOQ9 - Desarrollar y hacer desarrollar laescrituray la oralidad a través de textos complejos.

CE10 - Desarrollar habilidades de gestion de lainformacion para fines académicos y de investigacion: identificacion y acceso ala
bibliografia, utilizacion apropiada de recursos y equipamientos, uso, manejo y aprovechamiento de corpus lingliisticos, utilizacion
de tecnologia pararegistrar datos, y manejar bases de datos.

CE11 - Aplicar los métodos y afrontar los desafios actual es de |as diferentes ramas de |a didécticay metodol ogia de |a ensefianzal
aprendizaje de segundas lenguas

CE12 - Comparar, distinguir y evaluar |os diferentes enfoques en la ensefianza/aprendizaje de segundas lenguas y sus implicaciones
enlaprécticade aula.

CE13 - Realizar €l desarrollo curricular de cursos en segundas lenguas.

CE14 - Programar unidades didécticas en segundas lenguas que integren las diferentes destrezas linglisticas.

CE16 - Mangjar las nuevas tecnologias de lainformacion y la comunicacion, los recursos informéticos e internet dirigidos a
elaborar material es para la ensefianza/aprendizaje de segundas lenguas 'y a favorecer |os procesos de ensefianza/aprendizaje en
entornos virtuales.

CEL17 - Exponer y sustentar opiniones criticas realizando juicios sobre el condicionamiento mutuo entre los componentes culturales
delas lenguas (contenidos culturales, aspectos socioculturalesy actitudes interculturales) y las funciones comunicativas inherentes
alas mismas.

CE18 - Utilizar materiales de ciney literatura como herramientas didéacticas en los procesos de ensefianza/aprendizaje de segundas
lenguas.

CE19 - Ensefiar y evaluar los conocimientos, destrezasy actitudes de acuerdo con los marcos establecidos por e Consejo de Europa
(especificamente el Marco Comun Europeo de Referencia paralas Lenguas) en las distintas fases de la ensefianza/aprendizaje.

CE20 - Aplicar laautoevaluacion, el autoaprendizaje y la autonomia de sus futuros alumnos mediante el uso de portafolios
(especificamente el Portafolio Europeo de las Lenguas).

CE21 - Aplicar los métodosy afrontar los desafios actuales de |as diferentes ramas de lainvestigacién en AICLE (Aprendizaje
Integrado de Contenidos y L enguas Extranjeras).

CE22 - Exponer y sustentar opiniones criticas realizando juicios sobre los procesos de adquisicion y aprendizaje de segundas
lenguas'y aplicar los conocimientos adquiridos ala resolucidn de problemas durante |os mismos.

CE23 - Analizar los aspectos tedricos y précticos relacionados con el bilingtiismo y plurilingtiismo, asi como las politicas,
programasy précticas de educacion bilinglie en el entorno espafiol y europeo, y aplicar los conocimientos adquiridos a un contexto
educativo concreto.

CE24 - Analizar de forma critica los aspectos psicolinglisticos y sociolinglisticos del bilingtiismo y la adquisién de segundas
lenguas.

CE25 - Exponer y sustentar opiniones criticas realizando juicios sobre |os fundamentos teoricos, |os desarrollos metodolégicos y las
implicaciones précticas del enfoque AICLE y compararlos con los de otras metodol ogias.

CE26 - Utilizar lametodologia AICLE para el desarrollo de las diferentes destrezas lingisticas: comprension lectora, expresion
escrita, comprension auditivay expresion/interaccion oral.

CE27 - Valorar y elaborar materiales didacticos AICLE, utilizando distintas fuentes y formatos, incluyendo el uso delas TIC.

CE28 - Andlizar y valorar desde un punto de vistalegal y préctico los diferentes programas bilinglies en Cantabria, Espafiay
Europa, asi como la formacion de los docentes en este campo.

CE29 - Utilizar una metodol ogia adecuada para el disefio y desarrollo de cursos de fines especificos en funcién del contexto de
ensefianza/aprendizaje.

CE30 - Analizar los aspectos tedricos y précticos sobre la ensefianza de lenguas para fines especificos, particularmente en su
relacion con el aprendizaje y ensefianza bilingiie, y aplicar 1os conocimientos adquiridos a un contexto educativo concreto.

CE3L1 - Disefiar un trabajo de investigacion original en ensefianza/aprendizaje de segundas lenguas

CE32 - Interpretar criticamente resultados cientifico-técnicos en € dmbito de |os temas tratados en el Master.
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CE33 - Redlizar contribuciones originalesy creativas, planificando, realizando y comunicando resultados cientificos y técnicos
tanto a publico especializado como no especializado en el dmbito del estudio.

CE34 - Manifestar habilidades de aprendizaje que permitan continuar laformacion y el desarrollo profesional e investigador de
manera auténoma.

CES35 - Elaborar y redactar un trabajo de investigacion en el ambito de lalingtistica aplicada utilizando €l registroy lenguaje
académicos apropiados, asi como defenderlo publicamente de forma oral con la ayuda de soporte visual

4. ACCESO Y ADMISION DE ESTUDIANTES

|4.l SISTEMAS DE INFORMACION PREVIO

Ver Apartado 4: Anexo 1.

4.2 REQUISITOSDE ACCESO Y CRITERIOS DE ADMISION

4.2 Requisitos de acceso y criterios de admision

Tendran acceso al Master todos los Licenciados/as, Diplomados/as, Graduados/as universitarios/as y, en general, todos aquellos que se encuen-
tren en posesion de un titulo oficial universitario que les habilite para los estudios de posgrado, segln lo dispuesto en el Articulo 16 del Real Decreto
1393/2007 de 29 de octubre por el que se establece la ordenacion de las ensefianzas universitarias oficiales:

Para acceder alas ensefianzas oficiales de Méaster seré necesario estar en posesion de un titulo universitario oficial espafiol u otro expedido por unainstitucion de
educacion superior del Espacio Europeo de Educacion superior que facultan en el pais expedidor para acceder alas ensefianzas de Méaster.

Asi mismo, podran acceder log/as titulados/as conforme a sistemas educativos ajenos al Espacio Europeo de Educacién Superior sin necesidad de la homologa-
cion de sus titulos, previa comprobacion por la Universidad de que aquéllos acreditan un nivel de formaciéon equivalente a los correspondientes titulos universita-
rios oficiales espafioles y que facultan en el pais expedidor del titulo para el acceso a ensefianzas de posgrado. El acceso por esta viano implicard, en ningiin ca-
s0, lahomologacion del titulo previo de que esté en posesion el interesado, ni su reconocimiento a otros efectos que el de cursar |as ensefianzas de Méster.

Tal como se ha mencionado anteriormente, el Master esta dirigido a la formacion del profesorado de Educacién Infantil, E. Primaria y E. Secundaria
gue se dedica a la ensefianza de segundas lenguas o que realiza su docencia a través de una lengua extranjera (generalmente inglés) dentro de los
programas bilingues de aprendizaje integrado de contenido y lengua extranjera (AICLE). Por tanto, el perfil de ingreso al Master se corresponde a las
siguientes caracterizaciones:

Nuevos Grados de Magisterio en Educacién Primariay Educacion Infantil

Otras titul aciones relacionadas con |os estudios lingiisticos (Grado de Estudios Ingleses y Grado en Estudios Hispanicos, antiguas Licenciaturas en Filologias
varias, etc.)

Antiguos Diplomados en Magisterio

Licenciados de disciplinas no linglisticas (mateméticas, historia, fisica, etc.) que vayan a estar implicados en programas bilingties-AICLE

El acceso de los aspirantes provenientes de disciplinas no linguisticas quedara condicionado al andlisis del curriculo formativo del alumno y a la reali-
zacion de los complementos correspondientes en el &mbito linguistico. Estos complementos constaran de una carga maxima total de 12 créditos ECTS
y podran realizarse previamente o durante el Master, pero en cualquier caso tendran que haberse cursado antes de finalizarlo (véase apartado 4.5).

Los requisitos de admision se establecen conforme con el articulo 17 del Real Decreto

1393/2007:

L og/as estudiantes podran ser admitidos a un méster conforme a los requisitos especificos y criterios de valoracion de méritos que, en su caso, sean propios del
titulo de méster universitario o establezcala universidad.

LaUniversidad incluirdlos procedimientos y requisitos de admision en el plan de estudios, entre los que podrén figurar requisitos de formacion previa especifica
en algunas disciplinas.

Estos sistemas y procedimientos deberan incluir, en el caso de estudiantes con necesidades educativas especificas derivadas de discapacidad, los
servicios de apoyo y asesoramiento adecuados, que evaluaran la necesidad de posibles adaptaciones curriculares, itinerarios o estudios alternativos.

El proceso de admision constara de dos fases: PREINSCRIPCION y ADMISION

Como la mayor parte de las asignaturas (90%) del Master se desarrollara en lengua inglesa, el nivel de competencia en dicha lengua sera uno de los
criterios de seleccioén prioritarios.

Los criterios de admisién especificos para este Master son por orden de prioridad:

Acreditacion de un nivel minimo de B2 en inglés.

Expediente académico.

Vaoracion del curriculum de los/as candidatos/as.

Posibilidad de entrevista para matizar y completar la valoracion de |os aspectos anteriores.

EN RNl o
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La admisién es competencia en la UC de la Comisién de Posgrado de la Facultad de Educacién y, en todo momento, se aplicaré la normativa UC
aprobada por el Consejo de Gobierno de 18 de noviembre de 2009 sobre "Criterios sobre la Gestion de los méasteres oficiales” o sus revisiones poste-
riores.

4.3 APOYO A ESTUDIANTES

4.3 Sistemas de apoyo y orientacién de los estudiantes una vez matriculados

En primer lugar, el apoyo y orientacion de los/as estudiantes del Master se realizara a través de una sesion informativa y de bienvenida.

El contenido de esta sesion incluird explicaciones sobre aspectos tales como:

Ubicacion fisica de los estudios dentro de la Facultad (aulas, laboratorios, etc.).
Objetivos formativos del Master.

Estructuracion de los estudios.

Organizacion y estructuradel Précticum

Organizacion del Trabajo Fin de Master

Servicios de la Universidad: biblioteca, sala de ordenadores, correo electrénico, Intranet y toda la red informética a disposicién de log/as estudiantes para su uso
con fines académicos.

Igualmente, en la sesién de bienvenida se entregara un dossier informativo que contendra:

Informacion general de la Facultad (responsables y direcciones de secretaria académica de la Facultad, direccion del Méster, aulas de informética, biblioteca, de-
legacion de estudiantes, servicio de fotocopias, planos de la Facultad, etc.).

Informacion sobre el sistema de gobierno de la Universidad de Cantabria (organigrama universitario, comisiones con representacion de los/as estudiantes en la
Universidad y en la Facultad, etc.).

También al inicio del curso se realizard una sesién informativa académica que tendréa dos bloques de informacién. En primer lugar, lo que podriamos
denominar "Guia académica™: plan de estudios, calendario académico, estructura y horarios de las asignaturas, unidades de aprendizaje por objetivos,
fechas y metodologia de las evaluaciones, etc. Y, en segundo lugar, otro relacionada con el Trabajo Fin de Master (TFM): el profesorado de los distin-
tos médulos explicara al alumnado los principales contenidos que se van a tratar, posibles campos o tépicos sobre los que realizar el TFM, lineas de
investigacion a las que podrian incorporarse, de manera que los alumnos puedan decidir, si lo desean, la tematica y orientacion del Trabajo de Fin de
Master, su posible coordinacién con el Practicum, etc.

Paralelamente, y durante las primeras semanas del curso, el alumnado podra asistir a las sesiones informativas sobre el funcionamiento y recursos de
la biblioteca que seran propuestas por los responsables de la misma.

Igualmente, una vez comenzado el curso a cada estudiante del Méaster se le asignara un tutor/a. El profesorado que asuma la funcién de tutoria orien-
tara e informara al alumnado en aspectos académicos a lo largo de sus estudios (tutoria de carrera). La tutoria podra ser grupal, o individual (presen-
cial o virtual) a demanda del tutor/tutora o del estudiante para tratar temas mas particulares. Las funciones principales de este tutor seran:

Laorientacion y el seguimiento de las précticas externas y de la elaboracion del portafolio de précticas.

Velar por la progresion académica del aumnado que le permita alcanzar los objetivos y las competencias previstos.
Orientar a aumnado en |os procesos de movilidad, en colaboracion con el Servicio de Relaciones Internacionales.
Informar a alumnado de los servicios existentes.

Existen también en la Universidad de Cantabria Servicios de Orientacién Universitaria dependientes del Vicerrectorado de Estudiantes como el SOU-
CAN (Sistema de Orientacién de la Universidad de Cantabria) y el COIE (centro de Orientacion e Informacion para el Empleo), que realizan acciones
generales de orientacioén dirigidas a colectivos concretos y también consultas individuales de orientacién académica y profesional para el alumnado
tanto de las titulaciones de grado como de posgrado. Estos servicios centralizados ofrecen igualmente cursos de orientacién educativa para el alum-
nado sobre Técnicas y orientacion para el estudio, Control de ansiedad, Comunicacion oral e Inteligencia emocional, asi como un servicio gratuito de
apoyo psicolégico profesional.

4.4 SISTEMA DE TRANSFERENCIA Y RECONOCIMIENTO DE CREDITOS

Reconocimiento de Créditos Cur sados en Ensefianzas Superior es Oficiales no Universitarias

MINIMO MAXIMO
0 0
Reconocimiento de Créditos Cursados en Titulos Propios

MINIMO MAXIMO
0 9

Adjuntar Titulo Propio

Ver Apartado 4: Anexo 2.

Reconocimiento de Créditos Cursados por Acreditacion de Experiencia Laboral y Profesional

MiNIMO |MAX|M0
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El 6rgano responsable de la transferencia y reconocimiento de créditos es la Comision de Postgrado de Centro. A la
vista de las solicitudes efectuadas por los alumnos analizara y resolvera las solicitudes.

El maximo de créditos reconocibles referidos a créditos cursados en los anteriores conceptos (ensefianzas-superio-
res-oficiales-no-universitarias, titulos propios y experiencia laboral y profesional acreditada) no podra superar el 15%
del total, esto es, 9 créditos ECTS. En ninglin caso sera objeto de convalidacion o reconocimiento el Trabajo Fin de
Master.

La transferencia y reconocimiento de créditos se realizara de acuerdo con las disposiciones generales y de la propia

Universidad, respetando los convenios que pueda establecer la Universidad de Cantabria con otras Universidades
nacionales o extranjeras.

El Titulo VI de la Normativa de Gestién Académica de los Estudios de Master Oficial establece la siguiente normativa
de reconocimiento y transferencia de créditos:
1. DEFINICIONES

Titulaciones de origen y de destino

Se denominara titulacion de origen aquélla que se ha cursado previamente y cuyos créditos se proponen para el re-
conocimiento o transferencia. Se denominara titulacion de destino aquélla para la que se solicita el reconocimiento o
transferencia de los créditos obtenidos en la titulacién de origen.

Reconocimiento de créditos

Se define el reconocimiento de créditos como la aceptacion por la Universidad de Cantabria de los créditos que, ha-
biendo sido obtenidos en las diferentes modalidades formativas recogidas en esta normativa, en la misma u otra uni-
versidad, son computados en la titulacion de destino a efectos de la obtencion de un titulo oficial, sustituyendo a de-
terminados créditos de dicha titulacion.

Tal como se indica en el Real Decreto 1393/2007, podran ser objeto de reconocimiento los créditos cursados en
otras ensefianzas superiores oficiales o en ensefianzas universitarias conducentes a la obtencioén de otros titulos
universitarios sin caracter oficial.

Se establece igualmente que podréa ser objeto de reconocimiento la experiencia laboral y profesional acreditada en
forma de créditos que computaran a efectos de la obtencion de un titulo oficial, siempre que dicha experiencia esté
relacionada con las competencias inherentes a dicho titulo.

Créditos reconocidos y créditos eximidos

Se entiende por créditos reconocidos los asignhados a las asignaturas cursadas en la titulacién de origen y que son
computados en la titulacién de destino a los efectos de la obtencion del titulo.

Se consideraran créditos eximidos los asociados a asignaturas de la titulacion de destino que el estudiante no debe-
ré cursar para obtener el titulo.

Transferencia de créditos

Se entiende por transferencia de créditos la inclusion en los documentos académicos oficiales acreditativos de las
ensefianzas seguidas por cada estudiante, de la totalidad de los créditos obtenidos en ensefianzas oficiales cursa-
das con anterioridad, en la misma u otra universidad, que no hayan conducido a la obtencién de un titulo oficial.

2. TIPOS DE RECONOCIMIENTO DE CREDITOS EN ESTUDIOS DE MASTER

La Universidad de Cantabria podra reconocer créditos en los estudios oficiales de Master por los siguientes concep-
tos:

Estudios oficiales de Primer y Segundo ciclo y de Grado.

Estudios oficiales de Master y Cursos de Doctorado

Estudios universitarios oficiales extranjeros de Master o Doctorado.
Ensefianzas universitarias no oficiales.

el CA o
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5. Experiencialaboral o profesional.

3. CRITERIOS GENERALES DE RECONOCIMIENTO

El reconocimiento se realizara atendiendo a los siguientes criterios generales:

Primero: No podran ser objeto de reconocimiento los créditos correspondientes al Trabajo Fin de Méaster.

Segundo: En ningun caso se podra hacer un reconocimiento parcial de asignaturas o de las practicas externas.

Tercero: El nimero de créditos reconocidos en su conjunto por los conceptos correspondientes a ensefianzas uni-
versitarias no oficiales y experiencia profesional y laboral, no podra superar el 15% del total de créditos del plan de
estudios de destino, salvo en el caso de que el titulo oficial haya sido declarado como sustitutivo de un titulo propio
previo.

Cuarto: El reconocimiento de créditos se efectuara teniendo en cuenta la adecuacion entre los conocimientos aso-
ciados a las materias y/o asignaturas cursadas por el estudiante y los previstos en el plan de estudios respetandose
las siguientes reglas:

1) El reconocimiento de créditos significa la exencion de cursar determinadas asignaturas del plan de destino (re-
conocimiento con cargo a asignaturas), para lo cual se exigira que se cumplan simultaneamente las condiciones si-
guientes:

El nimero de créditos cursados, o en su caso de horas de formacion recibida, sea, al menos, el 75% del nimero de créditos u
horas de las asignaturas cuyo reconocimiento desee hacerse efectivo con cargo alas asignaturas cursadas.

Las asignaturas cursadas contengan, al menos, € 75% de los contenidos de las asignaturas a reconocer y dichos contenidos
guarden relacién con las competencias vinculadas a dichas asignaturas.

2) Excepcionalmente podran ser reconocidos créditos correspondientes a asignaturas cursadas sin necesidad de es-
tablecer una correspondencia con asignaturas del plan de destino, para lo cual deberan cumplirse los dos requisitos
siguientes:

Las competencias o contenidos de las asignaturas cursadas deben guardar relacién con las competencias de latitulacion de
destino.

El plan de estudios de destino debe tener créditos de carécter optativo. En este caso, el nimero de créditos optativos que de-
beréa cursar €l estudiante se verareducido en la cuantia de los créditos cursados y reconocidos.

Quinto: Cuando se produzcan reconocimientos con cargo a asignaturas del plan de destino se debera garantizar, en
cualquier caso, que al finalizar sus estudios el estudiante tenga superados un nimero de créditos obligatorios y opta-
tivos al menos igual a los establecidos por el plan de estudios para cada tipo de materias.

4. ORGANOS COMPETENTES PARA EL RECONOCIMIENTO Y TRANSFERENCIA DE CREDITOS

Comision General de Reconocimiento y Transferencia de Créditos

Se constituird en la Universidad de Cantabria la Comisiéon General de Reconocimiento y Transferencia de Créditos
presidida por el Rector, o por el Vicerrector de Ordenacion Académica por delegacion, e integrada por los Decanos o
Directores de los Centros, el Presidente del Consejo de Estudiantes y el Jefe del Servicio de Gestion Académica.

Sera competencia de la Comisién General de Reconocimiento y Transferencia de Créditos elevar propuesta de re-
solucién de los recursos de alzada al Rector, contra los acuerdos de las Comisiones de Posgrado de los Centros en
materia de reconocimiento y transferencia de créditos, asi como informar aquellas solicitudes que no hayan podido
ser resueltas por las Comisiones de Posgrado de los Centros.

La Comision General de Reconocimiento y Transferencia de Créditos se reunird, en sesién ordinaria, dos veces ca-
da curso académico de acuerdo con lo establecido en los calendarios académicos y de procesos, y en sesién extra-
ordinaria a instancia del Presidente o cuando existan solicitudes pendientes de resolver.
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Comisiones de Posgrado de los Centros

La Comision de Posgrado de cada Centro sera la responsable de formular y elevar al Decano/Director las propues-
tas de resolucion de las solicitudes.

La Comision podra recabar los informes y el asesoramiento técnico necesario de los Departamentos o de los profe-
sores del Centro con el fin de informar las solicitudes presentadas.

Las solicitudes seran resueltas por el Decano/Director del Centro. Contra las resoluciones cabe formular recurso de
alzada ante el Rector de la Universidad de Cantabria.

5. MATERIA CORRESPONDIENTES A ESTUDIOS OFICIALES DE PRIMER Y SEGUNDO CICLO Y DE GRADO

Podran reconocerse las materias correspondientes a estudios oficiales de Primer y Segundo Ciclo y de Grado en
funcién de la adecuacion entre las competencias y conocimientos adquiridos en la titulacion aportada con los corres-
pondientes a los médulos, materias o asignaturas del Plan de Estudios de Master con las que deberan ser explicita-
mente identificadas. En todo caso, el estudiante debera cursar un minimo, incluidos los complementos de formacién,
de 60 créditos para superar el Master, con independencia del reconocimiento de créditos que proceda por lo estable-
cido en los apartados siguientes.

6. MATERIA CORRESPONDIENTES A ESTUDIOS OFICIALES DE MASTER Y CURSOS DE DOCTORADO

Podran reconocerse las materias correspondientes a estudios oficiales de Master o a cursos de Doctorado en fun-
cion de la adecuacion entre las competencias y conocimientos adquiridos en la titulacion aportada con los corres-
pondientes a los médulos, materias o asignaturas del Plan de Estudios de Master con las que deberan ser explicita-
mente identificadas.

Los médulos, materias o asignaturas comunes entre distintos titulos de Master seran objeto de reconocimiento auto-
matico.

7. MATERIAS CORRESPONDIENTES A ESTUDIOS UNIVERSITARIOS OFICIALES EXTRANJEROS DE MAS-
TER O DOCTORADO

7.1. Reconocimiento por participaciéon en programas de intercambio

La Universidad de Cantabria reconocera los créditos obtenidos en universidades extranjeras cuando el estudiante
participe en programas de intercambio, en los términos establecidos en la normativa de gestién académica de pro-
gramas de intercambio.

7.2. Reconocimiento de créditos fuera de programas de intercambio

Para el reconocimiento de créditos obtenidos en titulaciones extranjeras sera requisito indispensable que la titulacién
de origen tenga caracter oficial en el pais de la institucion que expide el titulo y que todas las certificaciones acadé-
micas sean expedidas por autoridades competentes para expedir titulos de acuerdo con las disposiciones legales,
reglamentarias o administrativas del Estado del que procedan.

Si la titulacién de origen estd adaptada al esquema del Espacio Europeo de Educacion Superior y utiliza el sistema
de créditos ECTS, los créditos reconocidos, en su caso, corresponderan a los créditos de las asignaturas de origen.

Si la titulacion de origen no hace uso del sistema ECTS, la Comision de Reconocimiento y Transferencia de Créditos
del centro sera la encargada de establecer el nimero de créditos reconocidos a partir de la formacion recibida, ga-

rantizando que cada crédito reconocido se hace con cargo a unas horas docentes de al menos el 35% del valor del
crédito.

8. MATERIAS CORRESPONDIENTES A ENSENANZAS UNIVERSITARIAS NO OFICIALES
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El articulo 6 del Real Decreto 1393/2007 establece que se podran reconocer los créditos cursados en ensefianzas
universitarias conducentes a la obtencién de un titulo propio universitario.

La Comision de Posgrado del Centro efectuara el reconocimiento de créditos respetando el criterio general tercero
establecido en el apartado 3.

Solo podran ser objeto de reconocimiento los créditos correspondientes a titulos de Master, Experto o con una car-
ga docente equivalente a esos titulos en la Universidad de Cantabria y siempre que el estudiante haya completado
la totalidad del titulo o los equivalentes que les sustituyan en el futuro.

El reconocimiento se hara siempre con cargo a asignaturas y siempre que la formacién recibida en el titulo propio
garantice que se cubran y alcancen al menos el 75% de los contenidos y competencias de las asignaturas de la titu-
lacion de destino.

9. RECONOCIMIENTO DE LA EXPERIENCIA LABORAL O PROFESIONAL

Se podran reconocer créditos por la experiencia laboral y profesional acreditada, siempre que dicha experiencia esté
relacionada con las competencias inherentes a dicho titulo y tengan un nivel adecuado al mismo.

El nimero méaximo de créditos reconocibles por esta via, sumado al posible reconocimiento de créditos por ensefian-
zas universitarias no oficiales, no podra superar el 15% de los créditos de la titulacion de destino.

Las Comisiones de Posgrado de los distintos centros resolveran los reconocimientos teniendo en cuenta el tipo y du-
racion temporal de la experiencia laboral, y el tipo de instituciones publicas o privadas o empresas en las que se ha
desarrollado.

Las citadas comisiones elaboraran anualmente los criterios de reconocimiento que seran aprobados por la Comision
General de Reconocimiento y Transferencia de Créditos de la Universidad.

Si el plan de destino incluye practicas externas como asignaturas optativas u obligatorias, los créditos de estas prac-
ticas podran ser objeto de reconocimiento a partir de la experiencia laboral o profesional del estudiante. En cualquier
caso, para el reconocimiento de las practicas externas no se consideraran periodos de actividad profesional demos-
trada inferiores a 50 horas por cada crédito que se reconozca.

También podra ser utilizada la experiencia profesional para reconocer créditos de formacién correspondientes a
asignaturas obligatorias u optativas, siempre que el estudiante acredite que ha adquirido como consecuencia de su
actividad profesional al menos, el 75% de las competencias de los médulos, materias o0 asignaturas cuyo reconoci-
miento quiere obtener, acreditando ademas una experiencia profesional minima equivalente a 1 afio a jornada labo-
ral completa.

ara el reconocimiento de asignaturas las Comisiones de Posgrado los centros podran exigir la realizacion al estu-
diante de una prueba de verificacion de su nivel de competencias o de una entrevista personal.

10. TRANSFERENCIA DE CREDITOS

El articulo 6.6 del Real Decreto 1393/2007 establece que la transferencia de créditos implica que, en los documen-
tos académicos oficiales acreditativos de las ensefianzas seguidas por cada estudiante, se incluiran la totalidad de
los créditos obtenidos en ensefianzas oficiales cursadas con anterioridad, en la misma u otra universidad, que no ha-
yan conducido a la obtencién de un titulo oficial.

La transferencia se realizara consignando el literal, el nimero de créditos y la calificacion original de las asignaturas
aportadas por el estudiante.

11. PROCEDIMIENTO DE SOLICITUD

Inicio del procedimiento
Los estudiantes podran solicitar reconocimiento y transferencia de créditos en las ensefianzas de Méaster para las

que hayan formalizado matricula. El plazo de presentacion y resolucion de solicitudes serd aprobado por la Comision
de Ordenacion Académica para cada Curso Académico.
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Las solicitudes, en modelo normalizado, se presentaran en las Secretarias de los Centros Universitarios.
Documentacion requerida
Las solicitudes iran acompafiadas de la siguiente documentacion:

- Para solicitar € reconocimiento o transferencia de créditos correspondiente de estudios universitarios oficiales o propios
cursados en centros universitarios sujetos a la normativa espafiol a:

. Fotocopia cotejada 0 compulsada del certificado académico personal de los estudios realizados.

. Fotocopia cotejada 0 compulsada de la guia docente o programa de cada asignatura de la que se solicita
el reconocimiento de crédito con indicacion de las competencias y |os conocimientos adquiridos, los con-
tenidos desarrollados, |as actividades realizadas y su extension en créditos u horas, sellado por € Centro
correspondiente.

No sera necesario presentar esta documentacion si los estudios origen del reconocimiento se han cursado en la Uni-
versidad de Cantabria.

. Para estudios universitarios cursados en centros extranjeros

- Fotocopia cotejada 0 compulsada del certificado académico personal de los estudios realizados, en la que
consten las asignaturas cursadas, |as calificaciones obtenidas, la carga lectivaen horas o en créditos, los
afios académicos en los que serealizaron y el sistema de calificacion en que se ha expedido la certifica-
cién académica, con indicacion expresa de la nota minimay méxima de dicho sistema.

. Fotocopia cotejada o compulsada del programa de |as asignaturas cursadas y superadas de las que soli-
citael reconocimiento de créditos, con indicacion de las competencias y |os conocimientos adquiridos,
los contenidos desarrollados, las actividades realizadas y su extensién en créditos u horas, sellado por el
Centro correspondiente

. Fotocopia cotejada 0 compulsada del Plan de Estudios sellado por el Centro correspondiente

En caso de que la documentacion sea expedida en un pais extranjero debera presentarse debidamente legalizada y
traducida al espafiol por traductor jurado, de acuerdo con la legislacién del Ministerio de Educacion.

- Parala experiencia laboral o profesional

- Curriculum vitae

. Vidalaboral dela Seguridad Social

. Informe o certificacién de la empresa o institucion publica o privada en las que ha prestado servicios, in-
dicando las funcionesy tareas desarrolladasy €l tiempo de desempefio

- Memoria del solicitante indicando las destrezas y competencias que a su juicio han sido logradas a través
delalabor profesional desarrollada.

Resolucidn de las solicitudes

Las solicitudes se resolveran en los plazos establecidos en el calendario aprobado por la Comisién de Ordenacion
Académica.

La resolucion de reconocimiento de créditos por estudios oficiales contendra:

- Relacion de asignaturas superadas en el plan de estudios de origen, con indicacidn del nimero de créditosy calificacion, que
son reconocidas en |os estudios de destino, asi como las asignaturas del plan de estudios de destino correspondientes alos
créditos eximidos.

- Relacion de asignaturas, indicando su naturalezay nimero de créditos, que el estudiante necesita cursar en € plan de estu-
dios de destino para completar sus créditos. En €l caso de los créditos optativos se le indicara larelacion de asignaturas que
se of ertan.

- Asignaturas superadas en €l plan de estudios de origen y que seran transferidas a expediente de estudios de grado del estu-
diante.

En el caso de reconocimiento de créditos por estudios no oficiales o titulaciones universitarias oficiales extranjeras
fuera de programas de intercambio, la resolucién de reconocimiento de créditos contendra:

- Denominacion de latitulacion de origen aportada por €l alumno y larelacion de asignaturas que e son reconocidas en los es-
tudios de destino.

Para el reconocimiento de créditos por experiencia laboral o profesional la resoluciéon de reconocimiento de créditos
contendré:
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Descripcion de la experiencialaboral o profesional acreditaday larelacion de asignaturas que le son reconocidas en los estu-
dios de destino.

Las resoluciones se comunicaran a los interesados. Contra las mismas, que no ponen fin a la via administrativa, se
podré interponer recurso de alzada ante el Rector, de acuerdo con lo establecido en los articulos 114 y 115 de la Ley
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Adminis-
trativo Comun, modificada por la Ley 4/1999, de 13 de enero.

Tras la resolucion de reconocimiento, el estudiante tendra la posibilidad de realizar ajustes en su matricula.
12. INCORPORACION AL EXPEDIENTE ACADEMICO DEL ESTUDIANTE

El articulo 6.7 del Real Decreto 1393/2007 indica que todos los créditos obtenidos por el estudiante en ensefianzas
oficiales cursados en cualquier universidad, los transferidos, los reconocidos y los superados para la obtencion del
correspondiente titulo, seran incluidos en su expediente académico y reflejados en el Suplemento Europeo al Titulo.

En el expediente académico se establecera una separacion tipografica clara entre los créditos que puedan ser usa-
dos para la obtencién del titulo de Master correspondiente y aquellas otras asignaturas transferidas que no conduz-
can a un titulo oficial.

La incorporacion al expediente académico se realizara de la siguiente forma:

12.1 Reconocimiento de créditos

a) Formacion obligatoria y optativa obtenida en estudios Méster, Doctorado o primer y segundo ciclo en estudios ofi-
ciales espafioles

Las asignaturas de formacion bésica, obligatoria u optativa cursadas en otra titulacion o universidad cuyos créditos
sean reconocidos, pasaran a consignarse en el expediente del estudiante con la denominacién, la universidad, el na-
mero de créditos, el curso académico y la convocatoria en que fueron superadas.

El reconocimiento de créditos, tanto de formacion basica como obligatoria u optativa, incluira las calificaciones obte-
nidas por el estudiante en la formacién de origen.

b) Formacioén en estudios oficiales extranjeros fuera de programas de intercambio

En el expediente figuraran las asignaturas que le son reconocidas en el plan de estudios de destino, indicando la ti-
tulacion oficial y universidad de los estudios de origen.

¢) Reconocimiento de créditos por estudios propios

En el expediente figurara la denominacion del titulo propio, asi como las asignaturas gque le son reconocidas en el
plan de estudios de destino.

El reconocimiento de estos créditos no incorporara calificaciéon de los mismos por lo que no computaran a efectos de
baremacion del expediente.

d) Reconocimiento por la actividad laboral o profesional

En el expediente figurara la actividad laboral o profesional realizada, asi como las asignaturas que le son reconoci-
das en el plan de estudios de destino.

El reconocimiento de estos créditos no incorporara calificacion de los mismos por lo que no computaran a efectos de
baremacion del expediente.

12.2 Transferencia de créditos

En los procesos de transferencia de créditos, estos se anotaran en el expediente académico del estudiante con la

denominacién, la tipologia, el nimero de créditos y convocatorias y la calificacién obtenida en el expediente de ori-
gen, y, en su caso, indicando la Universidad y los estudios en los que se curso.

12.3 Calificacion media final del expediente
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Los créditos reconocidos por estudios propios, experiencia laboral o profesional, asi como los créditos transferidos,
no se computaran para el calculo de la nota media final del expediente del estudiante. Asimismo, no se computaran
aquellos reconocimientos que no tengan calificaciéon en su expediente.

12.4 Precios por servicios académicos

Los créditos reconocidos se incorporaran al expediente del estudiante una vez que se hayan abonados los precios
publicos que establezca para el reconocimiento de créditos la Orden de la Consejeria de Educacion por la que se fi-
jan los precios a satisfacer por la prestacion de servicios y actividades académicas en el curso académico.

4.6 COMPLEMENTOS FORMATIVOS

4.5 Complementos formativos

En relacion a los complementos formativos para las titulaciones recomendadas de ingreso descritas en el punto 4.2,
la Comision de Postgrado del Centro, a la vista del curriculum del alumno solicitante, determinara los complementos
formativos (maximo de 12 créditos ECTS) entre las siguientes asignaturas de los Grados de Magisterio en Educa-
cion Infantil y Educacion Primaria, que se imparten en la Facultad de Educacién de la UC:

. Adquisicion del Inglés como Lengua Extranjera

- Metodologiay Recursos de la Ensefianza del Inglés

- Morfosintaxisy Semanticade La Lengua Inglesa

. Development of Oral Comprehension and Expression in English through Stories, Songs and Games

. Development of Speaking and Writing Skillsin Contexts of Content and Language Integrated Learning (CLIL) in Bilingual
Contexts
. Fonéticalnglesa

. Lengualnglesay su Didéactica

- Adquisicion y Didécticade la Lengua Maternay Extranjera

- Lengua Espafiolay Comunicacion |

. Lengua Espafiolay Comunicacion 11

- LaEnsefianza del Espafiol como Segunda Lengua L2 en € Contexto Escolar de Educacion Primaria
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5. PLANIFICACION DE LASENSENANZAS

5.1 DESCRIPCION DEL PLAN DE ESTUDIOS

Ver Apartado 5: Anexo 1.

52 ACTIVIDADES FORMATIVAS

Clases de teoria

Clases précticas

Tutorias

Evaluacion

Trabajo en grupo

Trabajo auténomo

53 METODOLOGIASDOCENTES

La exposicion de contenidos por parte del profesor en forma de clase magistral 0 seminarios teméticos.

El aprendizaje cooperativo

El aprendizaje auténomo

El aprendizaje basado en tareas

Laresolucién de gjerciciosy problemas

Latutorizacion y supervision del trabajo de los estudiantes

Lasupervision de | as précticas externas

5.4 SISTEMAS DE EVALUACION

Evaluacion continua, formativay participativa

Examen fina

Laevaluacion del Practicum se realizard en base a un portafolio del alumnado. Este portafolio de précticas sera la herramienta
de reflexion fundamental sobre su experiencia practicaen el centro de destino. Integrara diferentes documentos y aportaciones
personales del alumno, entre ellos un diario de practicas reflexivo y uninforme en el que se andlizara el contexto del centro de
précticasy el programa de actuacion que habrarealizado € alumno. En todo momento se tendran en cuentalas directrices de la
UC sobre la evaluacién de las Précticas realizadas por los alumnos (ver €l apartado 9 de esta memoria). |gualmente se debera
tener en cuentalo establecido en el Apdo. V. Arts. 11,12 y 13 del "Reglamento de los procesos de evaluacion en la Universidad
de Cantabria" anteriormente mencionado. http://www.unican.esNR/rdonlyres/C1073516-65A 1-4F52-9BF8-70B06112905/0/
Reglamento_Evaluacion_CG.pdf

El tutor del alumno emitird un informe favorable parala defensa plbica del TFM que sera evaluado por un tribunal de 3 docentes,
designandose igual nimero de suplentes. El presidente formara parte del profesorado permanente que figure en € plan docente del
Master de ese afio. La Comision de Posgrado del centro establecera | os requisitos necesarios para la participacion en los tribunales.
Ladefensadel TFM (exposicion ora de 30 min.) seredlizara en sesién publicadurante el periodo lectivo. A continuacion, el
alumno responderd alas preguntas planteadas por €l Tribunal. Segiin la normativa UC (Consegjo de Gobierno 18-11-2009, p. 5.4
"Criterios sobre la Gestion de los méasteres oficiales") el TFM se defendera cuando el alumno tenga superadas todas las asignaturas,
incluidos |os complementos de formacién. |gualmente se considerara €l Reglamento de |os procesos de evaluacién en laUC: https://
www.unican.esNR/rdonlyres/C1073516-65A 1-4F52-9BF8-270B06112905/0/Reglamento_Evaluacién_CG.pdf

55SINNIVEL 1

NIVEL 2: Médulo A: Linguistica Aplicada a la Ensefianza y Aprendizaje de Segundas L enguas/ Applied Linguistics for Second L anguage
L earning and Teaching

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Obligatoria

ECTSNIVEL 2 17

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

17

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9
16/52
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ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Metodologia de la I nvestigacion en Adquision de Lenguas/ L anguage Acquisition Research M ethodology

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria

3

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

and Discur sive Competence

NIVEL 3: Desarrollo dela Competencia Pragmatica y Discursiva en una Segunda L engua / Development of Second L anguage Pragmatic

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria

3

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO

CATALAN

EUSKERA

No

No

No

17 /52
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GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Desarrollo dela Competencia Gramatical en una Segunda L engua / Development of Second L anguage Grammatical Competence

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria

2

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

2

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Desarrollo de las Destrezas Comunicativas en una Segunda L engua: Comprension Auditivay Expresion/Interaccion Oral /

Development of Second L anguage Communicative Skills: Listening and Speaking

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria

3

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

18/ 52
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NIVEL 3: Desarrallo de las Destrezas Comunicativas en una Segunda L engua: Compresion Lectoray Expresion Escrita/ Development of
Second L anguage Communicative Skills: Reading and Writing

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria

3

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

L exical Competence

NIVEL 3: Desarrollo dela Competencia Fonética y L éxica en una Segunda L engua / Development of Second L anguage Phonetic and

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria

3

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE
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Asimilalateoriaestudiaday laaplica en contextos reales del proceso de ensefianza, aprendizaje'y evaluacion.
Programa eval uaciones formativas como método para desarrollar competencias.
Identifica las principal es técnicas de manipulacion de lainformacion.

Desarrollo de las Destrezas Comunicativas en una Segunda Lengua: Comprensién Auditiva y Expresién/Interaccién Oral / Development of
Second Language Communicative Skills: Listening and Speaking

Desarrolla estrategias comunicativas en la segunda lengua.
Creamateriales parael desarrollo de la comprension auditivay laexpresion oral en el aula.
Evalla las destrezas orales segiin el Marco Comun Europeo de Referencia paralas Lenguas.

Desarrollo de la Competencia Fonéticay Léxica en una Segunda Lengua / Development of Second Language Phonetic and Lexical Compe-
tence

Conocey sabe aplicar diferentes metodologias para la ensefianzay aprendizaje del 1éxico y la pronunciacién de una segunda lengua.
Conocey sabe tratar los diferentes obstacul os derivados del aprendizaje y la ensefianza del vocabulario y la pronunciacién de una segunda lengua.
Disefia materiales didéacticos especificos parala ensefianza del vocabulario y la pronunciacién de una segunda lengua.

Desarrollo de la Competencia Gramatical en una Segunda Lengua / Development of Second Language Grammatical Competence

Asimila adecuadamente €l proceso de ensefianza-aprendizaje de |a gramética en una segunda lengua.
Asimilalos contenidos gramaticales y el modo especifico de ofrecerlos en el dmbito de la ensefianzade unaL2.
Ofrece explicaciones gramaticales de forma claray ordenada.

Disefia actividades basadas en contenidos gramatical es congruentes con el nivel del grupo asi como con el sentido descriptivo del fendmeno gramatical asimila-
do.

Perfilaalos alumnos para el correcto desarrollo de su docencia.
Determina niveles gramaticales para los estudiantes de una L 2.

Desarrollo de la Competencia Pragmatica y Discursiva en una Segunda Lengua / Development of Second Language Pragmatic and Discursi-
ve Competence

Explicar el papel de los procesos inferenciales en la comunicacion.

Identificar las principales caracteristicas de un texto cohesionado y coherente.

Apreciar lainfluenciadel género discursivo en la construccion de textos.

Explicar el papel delaidentidad cultural en los procesos de comprension y produccion de textos.

Identificar los puntos de conflicto en la comunicacién intercultural y proponer estrategias que eviten o palien estos conflictos.

Programar un curso de adquisicion de segundas |enguas donde se tengan en cuenta los susodichos contenidos.

Disefiar actividades y estrategias de evaluacién donde se tengan en cuenta |os susodichos contenidos.

Metodologia de la Investigacion en Adquisicién de Lenguas / Language Acquisition Research Methodology

Piensade formaanaliticay criticaalahora de leer |os estudios empiricos llevados a cabo en adquisicion de segundas lenguas.

Formula preguntas de investigacion novedosas, sensatas y tedricamente interesantes en adquisicion de segundas lenguas.

Seleccionalos materiales y técnicas pertinentes para dar respuesta a preguntas de investigacion concretas en el campo de la adquisicion de segundas lenguas.
Analiza adecuadamente | os datos provenientes de una investigacion en adquisicién de segundas lenguas.

Valoralos resultados de la investigacion propiaalaluz de los resultados de otras investigaciones de segundas lenguas previas llevadas a cabo en otros contextos.
Creay maneja los corpus computarizados para la obtencion de datos linglisticos y su utilizacion en un trabajo de investigacion basado en corpus.

55.1.3 CONTENIDOS

Desarrollo de las Destrezas Comunicativas en una Segunda Lengua: Comprension Lectoray Expresion Escrita / Development of Second
Language Communicative Skills: Reading and Writing

Integracion curricular de lacomprension lectoray la expresion escrita.

Pautas metodol dgicas para la ensefianza de la comprension lectoray la expresion escrita.
Andlisisy elaboracion de los procesos de lecturay escritura.

Laevaluacion de la comprension lectoray la expresion escrita.

Desarrollo de las Destrezas Comunicativas en una Segunda Lengua: Comprension Auditiva y Expresion/Interaccion Oral / Development of
Second Language Communicative Skills: Listening and Speaking

Caracterizacion de géneros hablados.
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Comprension auditiva: procesamiento de la informacién, tipos de conocimiento implicados y estrategias.
Enfoques pedagdgicos parala ensefianza de la comprensién auditiva.

Disefio de materiales para el desarrollo de la comprensién auditiva.

Expresion oral: fundamentos, procesos e interaccion.

Enfoques pedagdgicos parala ensefianza de la expresion oral .

Disefio de materiales para el desarrollo de laexpresion oral.

Laevaluacion de la comprension auditivay laexpresion oral.

Desarrollo de la Competencia Fonéticay Léxica en una Segunda Lengua / Development of Second Language Phonetic and Lexical Compe-
tence

Técnicas paralaensefianzay el aprendizaje del vocabulario y la pronunciacion de una segunda lengua.

Factores que influyen en el aprendizaje de las competencias fonéticay Iéxica

Estrategias metodol dgicas y recursos didécticos parala ensefianza del vocabulario y la pronunciacién de una segunda lengua.
Disefio y elaboracion de material es didacticos orientados a la adquisicion de la competencia fonéticay Iéxica.

Ultimas tendencias en la ensefianza y aprendizaje del vocabulario y la pronunciacion de una segunda lengua.

Desarrollo de la Competencia Gramatical en una Segunda Lengua / Development of Second Language Grammatical Competence

Revisién esencial delos métodos desde el punto de vista de la ensefianza de la graméticaen una L 2.
Métodos basados en |a gramética.
El papel de lagramética en la ensefianza/aprendizaje.
El papel del profesor en la ensefianza de la gramética.
El papel del alumno en el aprendizaje de lagramética.
Desarrollo de la competencia gramatical :
o Tratamiento terminol égico.
Articulacion congruente del discurso descriptivo de la gramética.
Propuesta coherente de gjercicios, actividades y pruebas.
Perfil de estudiantes.
Determinacion de niveles gramaticales.

o o o o

Desarrollo de la Competencia Pragmatica y Discursiva en una Segunda Lengua / Development of Second Language Pragmatic and Discursi-
ve Competence

Definicién de competencia.

Cognicion y procesos inferenciales.

Reconocimiento social e identidad, haciendo especial hincapié en los aspectos de cultura, género, orientacion sexual, razay religion, y su respeto.
Aspectos de la comunicacion intercultural.

Nocién de discurso y propiedades discursivas.

Construccion del texto: cohesion y coherencia

Nocién de género discursivo y €l discurso en e aula

Metodologia de la Investigacion en Adquisicién de Lenguas / Language Acquisition Research Methodology

Etapas de lainvestigacion en adquisicion de lenguas: revision bibliogréfica; objetivos; hipotesis y preguntas de investigacion; metodologia: muestra, materialesy
procedimiento; resultados; discusion y conclusion; limitaciones e implicaciones pedagdgicas.

Herramientas de blsqueda bibliogréaficay de corpus linguisticos.

Enfoques cualitativo y cuantitativo de lainvestigacion en adquisicion de lenguas.

Lavalidez y lafiabilidad en lainvestigacion.

Técnicas de recogiday sistemas de codificacion de datos.

Uso, manejo, aplicaciones'y aprovechamiento de corpus linguisticos computarizados.

Pautas para la creacion de corpus computarizados.

Tratamiento, organizacién y aprovechamiento de datos de un corpus mediante la creacién de bases de datos.

Ladiseminacion y publicacion de un trabajo de investigacion en adquisicion de segundas lenguas.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Las asignaturas pertenecientes a este médulo respetan en sus contenidos y cubren de forma transversal los valores democraticos, la cultura de la
paz, los derechos fundamentales y de igualdad entre personas de distinto sexo, todo ello en consonancia con el Plan de Igualdad de la Universidad de
Cantabria (http://www.redunidadesdeigualdad.udl.cat/fileadmin/planes_igualdad/PIO_UC.pdf ). Asimismo, se presta especial atencién a los estu-
diantes que presentan discapacidad de cualquier tipo elaborando materiales especificos para facilitarles el seguimiento de la actividad docente.

55.1.5 COMPETENCIAS
55.15.1 BASICASY GENERALES

CGO01 - Que los estudiantes sean capaces de poner en practica conocimientos de linglistica aplicada a la ensefianzal/aprendizaje de
segundas lenguas en entornos docentes.

CGO03 - Que los estudiantes sean capaces de aplicar 10s conoci mientos adquiridos sobre aprendizaje y ensefianza bilinglie en
entornos AICLE (Aprendizaje Integrado de Contenidosy Lenguas Extranjeras).
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csv: 135087267215345410982137


http://www.redunidadesdeigualdad.udl.cat/fileadmin/planes_igualdad/PIO_UC.pdf

Identificador : 4314712

ERMNC HIMISTERSC
o ESPARA DE EDUCACION. CULTURA,
A ¥ DEPORTE

) m
j=1a}

CGO02 - Que los estudiantes sean capaces de aplicar |os conocimientos adquiridos sobre didacticay metodologia de la ensefianza de
segundas lenguas en ambitos educativos.

CG04 - Que los estudiantes sean capaces de adquirir experiencia préctica en la planificacion, docenciay evaluacion en los
procesos de ensefianza/aprendizaje de segundas |lenguas en un entorno docente especifico (Escuela Oficiales de Idiomasy Centros
Educativos Bilinglies en Cantabria).

CGO05 - Que los estudiantes sean capaces de concebir, disefiar y poner en préctica un proceso sustancial de investigacion con rigor
académico.

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB?7 - Que los estudiantes sepan aplicar |os conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos més amplios (o0 multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos 'y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a pablicos
especiaizados y no especializados de un modo claro y sin ambigtiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o autbnomo.

55.1.5.2 TRANSVERSALES

CTO01 - Que los estudiantes desarrollen un compromiso étido y promuevan los Derechos Humano, los principios de justiciae
igualdad de género, igualdad de oportunidades y no discriminacidn, asi como los valores propios de una cultura civica preocupada
por la profundizacion en la democracia, la solidaridad, lainclusion social, lainterculturalidad, la resolucidn pacificade los
conflictos, lacooperacion y el desarrollo global sostenible, tanto en el espacio publico como en su futuro profesional.

CTO02 - Que los estudiantes enriquezcan su capacidad de comunicacion oral y escrita en lenguainglesa

CTO03 - Que los estudiantes perfeccionen su competencia digital y, en general, sus habilidades para buscar, obtener, seleccionar,
tratar, analizar y comunicar informaciones diversas, asi como para transformarlas en conocimiento y ofrecerlo ala consideracion de
los demas.

CT04 - Que los estudiantes cultiven su capacidad de aprendizaje autonomo, ademés de las competencias interpersonales
relacionadas con € trabajo en equipo, la colaboracién grupal en contextos socia y culturalmente diversos, la capacidad criticay
autocritica, y la autorregulacion emocional.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CEOQL1 - Aplicar los métodosy afrontar los desafios actuales de |as diferentes ramas de lainvestigacién en linguistica aplicadaala
ensefianza/aprendizaje de segundas lenguas

CEO2 - Exponer y sustentar opiniones criticas realizando juicios sobre los procesos metodol 6gicos adecuados para el desarrollo de
las diferentes destrezas linguisticas. comprension lectora, expresion escrita, comprension auditivay expresion/interaccion oral.

CEO3 - Exponer y sustentar opiniones criticas realizando juicios sobre |os procesos metodol 6gicos adecuados para el desarrollo de
las competencias fonética, [éxica, gramatical, pragmaticay discursiva en una segunda lengua.

CEO4 - Explicar en detdley justificar los complicados vinculos entre las funciones de lalenguay los contenidos fonéticos, 1éxicos,
gramaticales, pragmaticos y discursivos que un hablante debe dominar para ser competente en una segunda lengua.

CEQ5 - Leer, identificar, sintetizar, catalogar y utilizar apropiadamente fuentes de informacién paralainvestigacion lingiisticaen
ensefanza/aprendizaje de segundas lenguas.

CEO06 - Exponer y argumentar resultados de investigacion conforme alos canones criticos del dmbito disciplinar.

CEOQ7 - Discriminar las diferentes microhabilidades que componen cada destreza comunicativay disefiar actividades estratégicas
para su fomento.

CEOQ8 - Andizar y hacer analizar, desde un punto de vista fonético, 1éxico, gramatical y pragmatico, textos oralesy escritos
complegjos.

CEOQ9 - Desarrollar y hacer desarrollar laescrituray la oralidad através de textos complejos.

CE10 - Desarrollar habilidades de gestion de lainformacion para fines académicos y de investigacion: identificacion y acceso ala
bibliografia, utilizacion apropiada de recursos y equipamientos, uso, manejo y aprovechamiento de corpus lingliisticos, utilizacion
de tecnologia pararegistrar datos, y manejar bases de datos.
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CE17 - Exponer y sustentar opiniones criticas realizando juicios sobre el condicionamiento mutuo entre los componentes culturales
de las lenguas (contenidos culturales, aspectos socioculturalesy actitudes interculturales) y las funciones comunicativas inherentes
alas mismas.

CE3L1 - Disefiar un trabajo de investigacion original en ensefianza/aprendizaje de segundas lenguas

CE32 - Interpretar criticamente resultados cientifico-técnicos en € dmbito de |os temas tratados en el Master.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clases de teoria 85 40

Clases précticas 63.8 35

Tutorias 425 20

Evaluacion 21.3 10

Trabajo en grupo 63.8

Trabgjo auténomo 148.8

5.5.1.7 METODOL OGIASDOCENTES

La exposicion de contenidos por parte del profesor en forma de clase magistral o seminarios tematicos.

El aprendizaje cooperativo

El aprendizaje autbnomo

El aprendizaje basado en tareas

Laresolucién de gjerciciosy problemas

Latutorizacién y supervision del trabajo de los estudiantes

Lasupervision de | as précticas externas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA
Evaluacion continua, formativay 40.0 100.0

participativa

Examen fina 0.0 60.0

NIVEL 2: Mddulo B: Didéacticay M etodologia de la Ensefianza de Segundas L enguas/ Second L anguage Teaching M ethodology and
Didactics

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Obligatoria

ECTSNIVEL 2 13

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3
13

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6
ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9
ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No Si
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
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NIVEL 3: Evaluacion y Ensefianza de las L enguas Extranjeras segin € Marco Comun de Referencia para las L enguas/ Assessment and
Foreign Language Teaching According to the Common European Framework of Reference for L anguages

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria

3

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

L anguage Classroom

NIVEL 3: Literaturay Cine como Herramientas Didacticas en el Aula de Lenguas/ Literature and Cinema asa Didactic Toal in the

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria

3

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Tecnologias de la Infor macién y Comunicacion en la Ensefianza de Segundas L enguas/L engua Extranjeras/ Information and
Communication Technologiesin Second-Foreign L anguage Teaching

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3
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CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria

3

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

Materials

NIVEL 3: Ensefianza de Segundas L enguas: M etodologiay M ateriales Didacticos/ Second L anguage Teaching: M ethodology and Teaching

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria

4

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

4

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Ensefianza de Segundas Lenguas: Metodologia y Materiales Didacticos / Second Language Teaching: Methodology and Teaching Materials

. Conoce los materiales, actividades, recursos y restantes herramientas para la ensefianza de segundas lenguas.

. Analiza de forma criticay comprende lo que esos materiales pueden lograr, incluyendo su adaptacion o modificacion en el contexto de las necesidades de los
discentes.

. Programa unidades didacticas en segundas lenguas, en funcion del desarrollo curricular, e incorpora materiales de distintas fuentes de forma creativa.

Tecnologias de la Informacién y Comunicacién en la Ensefianza de Segundas Lenguas/Lenguas Extranjeras / Information and Communica-
tion Technologies in Second-Foreign Language Teaching

25/52

csv: 135087267215345410982137



Lp Identificador : 4314712
bl ,{ ¥ GORERMNO MIMISTERID:
H3 Q DE ESPARMA DE EDUCACION, CULTURA,
i A ¥ DEPORTE

Dispone de fundamentos tedricos y précticos relacionados con €l uso de las TIC en la ensefianza de Segundas lenguas.
Conocey selecciona recursos web y aplicaciones para la ensefianza de una segunda lengua.

Disefiay adapta materiales didéacticos especificos para la ensefianza de segundas lenguas utilizando recursos TIC.
Reflexiona sobre las posibilidades didécticas de |as diferentes herramientas que ofrecen las TIC.

Literatura'y Cine como Herramientas Didacticas en el Aula de Lenguas / Literature and Cinema as a Didactic Tool in the Language Class-
room

Identifica las principal es caracteristicas del lenguaje literario y cinematogréfico y larelacion que se establece entre ambos.
Conoce |os principal es recursos convencionales y virtuales paratrabajar aspectos didacticos de literaturay cine en la ensefianza/aprendizaje de segundas lenguas.
Explota didacticamente materiales literarios y cinematogréficos para la ensefianza/aprendizaje de segundas lenguas.

Programa actividades adecuadas para promover la mejora de la competencia comunicativa de sus alumnos en una segunda lengua utilizando €l ciney laliteratu-
ra.

Evaluacién y Ensefianza de las Lenguas Extranjeras segun el Marco Comun de Referencia para las Lenguas / Assessment and Foreign Lan-
guage Teaching According to the Common European Framework of Reference for Languages

Dominay expone los conceptos basicos del MCER en cuanto a aprendizaje, ensefianzay evaluacion de segundas lenguas.
Conocey utilizael sistema de escalasy descriptoresy |os niveles establecidos por e MCER.
Conoceyy utiliza diversas aplicaciones précticas del MCER: el Portfolio Europeo de las lenguas, DIALANG y Europass.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Ensefianza de Segundas Lenguas: Metodologia y Materiales Didacticos / Second Language Teaching: Methodology and Teaching Materials

Metodol ogias de ensefianza de segundas lenguas y su aplicacion en el aula.
Tipologia de materiales didacticos y estrategias de implementacion.
Andlisisy elaboracion de material es didécticos.

Laweb como fuente de auto-aprendizaje y su explotacion didactica.

Tecnologias de la Informacién y Comunicacién en la Ensefianza de Segundas Lenguas/Lenguas Extranjeras / Information and Communica-
tion Technologies in Second-Foreign Language Teaching

Tecnologias de la Informacion y Comunicacion en la ensefianza de segundas lenguas. Estado de la cuestion y resultados de investigacion recientes.
Integracion delas TIC en la programacién de cursos y curriculos.

TIC aplicadas a la ensefianza de segundas |enguas.

Disefio de proyectos y materiales docentes con herramientas TIC.

Literaturay Cine como Herramientas Didacticas en el Aula de Lenguas / Literature and Cinema as a Didactic Tool in the Language Class-
room

Didécticadelaliteraturay el cine aplicada ala ensefianza/aprendizaje de segundas lenguas.

Conocimiento de material es didacticos para el trabajo con literaturay cine en la ensefianza/aprendizaje de Segundas lenguas en soporte convencional y en entor-
nos virtuales.

Elaboracion de propuestas didécticas adecuadas paratrabajar laliteraturay €l cine en la ensefianza/aprendizaje de Segundas |enguas, haciendo especial hincapié
en |os aspectos de cultura, género, orientacion sexual, razayy religion, y su respeto.

Evaluacién y Ensefianza de las Lenguas Extranjeras segun el Marco Comun de Referencia para las Lenguas / Assessment and Foreign Lan-
guage Teaching According to the Common European Framework of Reference for Languages

El MCER: caracteristicas, contenidos y niveles de aprendizaje.

Descripcion horizontal de lalengua: enfoque comunicativo, destrezas, subdestrezas y tareas; el aprendizaje alo largo de todalavida
Descripcion vertical: usuario basico (A1y A2), independiente (B1y B2) y competente (C1y C2).

El Portfolio Europeo de las Lenguas: caracteristicas, tipologia, estructuray aplicaciones précticas.

Laevaluacion segiin el MCER.

Implicaciones metodol dgicas del MCER: aprendizaje por tareas.

Familiarizacion con el sistemade escalas'y descriptores: CEFTRAIN.

El componente cultural en la ensefianza de idiomas (cultura, literatura, cine, cdmics).

Autonomia de aprendizaje: Web 2.0, elaboracion de blogs o péaginas web.

Otras aplicaciones précticas del MCER: El programa DIALANG, Proyectos del centro europeo de lenguas modernas: Portfolio Docente (EPOSTL), Proyecto
Bergen-Cando, Europass.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Las asignaturas pertenecientes a este médulo respetan en sus contenidos y cubren de forma transversal los valores democraticos, la cultura de la
paz, los derechos fundamentales y de igualdad entre personas de distinto sexo, todo ello en consonancia con el Plan de Igualdad de la Universidad de
Cantabria (http://www.redunidadesdeigualdad.udl.cat/fileadmin/planes_igualdad/PIO_UC.pdf ). Asimismo, se presta especial atencién a los estu-
diantes que presentan discapacidad de cualquier tipo elaborando materiales especificos para facilitarles el seguimiento de la actividad docente.

55.1.5 COMPETENCIAS

55.1.5.1 BASICASY GENERALES

CGO01 - Que los estudiantes sean capaces de poner en practica conocimientos de linglistica aplicada a la ensefianza/aprendizaje de
segundas lenguas en entornos docentes.

CGO03 - Que los estudiantes sean capaces de aplicar |os conocimientos adquiridos sobre aprendizaje y ensefianza bilinglie en
entornos AICLE (Aprendizaje Integrado de Contenidos y Lenguas Extranjeras).

CG02 - Que los estudiantes sean capaces de aplicar |os conocimientos adquiridos sobre didacticay metodologia de la ensefianza de
segundas lenguas en ambitos educativos.
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CG04 - Que los estudiantes sean capaces de adquirir experiencia préctica en la planificacion, docenciay evaluacion en los
procesos de ensefianza/aprendizaje de segundas lenguas en un entorno docente especifico (Escuela Oficiales de Idiomasy Centros
Educativos Bilinglies en Cantabria).

CGO05 - Que los estudiantes sean capaces de concebir, disefiar y poner en préctica un proceso sustancial de investigacion con rigor
académico.

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacién

CB?7 - Que los estudiantes sepan aplicar |os conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacién que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy los conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a publicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambiguedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

CTO01 - Que los estudiantes desarrollen un compromiso étido y promuevan los Derechos Humano, los principios de justiciae
igualdad de género, igualdad de oportunidades y no discriminacidn, asi como los valores propios de una cultura civica preocupada
por la profundizacién en la democracia, la solidaridad, lainclusion social, lainterculturalidad, 1a resolucién pacificade los
conflictos, lacooperacion y el desarrollo global sostenible, tanto en el espacio publico como en su futuro profesional.

CTO02 - Que los estudiantes enriquezcan su capacidad de comunicacion oral y escrita en lenguainglesa

CTO03 - Que los estudiantes perfeccionen su competencia digital y, en general, sus habilidades para buscar, obtener, seleccionar,
tratar, analizar y comunicar informaciones diversas, asi como paratransformarlas en conocimiento y ofrecerlo ala consideracion de
los demas.

CT04 - Que los estudiantes cultiven su capacidad de aprendizaje autdnomo, ademas de las competencias interpersonales
relacionadas con €l trabajo en equipo, la colaboracion grupal en contextos social y culturalmente diversos, la capacidad criticay
autocritica, y la autorregulacion emocional.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE15 - Crear material es didécticos innovadores cercanos a la experiencia directa del alumno a partir de otros textos y materiales.

CE11 - Aplicar los métodosy afrontar los desafios actuales de |as diferentes ramas de la didécticay metodol ogia de la ensefianzal
aprendizaje de segundas lenguas

CE12 - Comparar, distinguir y evaluar los diferentes enfoques en la ensefianza/aprendizaje de segundas lenguas y sus implicaciones
en laprécticade aula.

CE13 - Redlizar el desarrollo curricular de cursos en segundas lenguas.

CE14 - Programar unidades didécticas en segundas lenguas que integren |as diferentes destrezas linguisticas.

CE16 - Mangjar las nuevas tecnologias de lainformacion y la comunicacion, los recursos informéticos e internet dirigidos a
elaborar material es para la ensefianza/aprendizaje de segundas lenguas y a favorecer |os procesos de ensefianza/aprendizaje en
entornos virtuales.

CE17 - Exponer y sustentar opiniones criticas realizando juicios sobre el condicionamiento mutuo entre los componentes culturales
de las lenguas (contenidos culturales, aspectos socioculturalesy actitudes interculturales) y las funciones comunicativas inherentes
alas mismas.

CE18 - Utilizar materiales de cine y literatura como herramientas didacticas en | os procesos de ensefianza/aprendizaje de segundas
lenguas.

CE19 - Ensefiar y evaluar los conocimientos, destrezasy actitudes de acuerdo con los marcos establecidos por el Consegjo de Europa
(especificamente el Marco Comun Europeo de Referencia paralas Lenguas) en las distintas fases de |a ensefianza/aprendizaje.

CE20 - Aplicar laautoevaluacion, el autoaprendizaje y la autonomia de sus futuros alumnos mediante el uso de portafolios
(especificamente el Portafolio Europeo de las Lenguas).

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Clases de teoria 65 40
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Clases précticas 48.8 30
Tutorias 325 20
Evaluacion 16.3 10
Trabajo en grupo 48.8

Trabajo auténomo 113.8

5.5.1.7 METODOL OGIASDOCENTES

La exposicion de contenidos por parte del profesor en forma de clase magistral o seminarios tematicos.

El aprendizaje cooperativo

El aprendizaje autbnomo

El aprendizaje basado en tareas

Laresolucién de gjerciciosy problemas

Latutorizacién y supervision del trabajo de los estudiantes

Lasupervision de | as précticas externas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

Evaluacién continua, formativay 40.0 100.0
participativa
Examen final 0.0 60.0

NIVEL 2: Mddulo C: Aprendizajey Ensefianza Bilingtie/ Bilingual L earning and Teaching

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Obligatoria

ECTSNIVEL 2

12

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

12

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Ensefianza de L enguas para Fines Especificos/ Teaching of L anguages for Specific Pur poses

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria

3

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

3
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ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Educacion Bilinglie: Politica, Programasy Practicas en el Entorno Espafiol y Europeo/ Bilngual Education: Policy, Programmes
and Practicein the Spanish and European Context

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria

3

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Aprendizaje Integrado de Contenido y L engua Extranjera/ Content and Foreign L anguage | ntegrated L earning

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria

3

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE
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CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Tendencias Actuales en Bilingliismo y Adquisién de Segundas L enguas/ Current Approachesto Bilingualism and Second

Language Acquisition

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria

3

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Tendencias Actuales en Bilingliismo y Adquisicién de Segundas Lenguas /

Current Approaches to Bilingualism and Second Language Acquisition

. Asimilade forma critica la bibliografia especializada sobre bilingtismo y adquisicion de segundas lenguas.
Muestra un conocimiento bésico de las diferentes teorias existentes sobre la adquisicién bilingtie o de segundas lenguas.
. Vaorael papel delainstruccion formal en laadquisicion de segundas lenguas.
Interpreta datos linguiisticos provenientes de interlenguas a laluz de los conocimientos tedricos actuales en las disciplinas implicadas (INV).
. Vaoralas implicaciones didécti co-pedagdgicas de |os resultados de investigacion en bilingliismo y adquisicién de segundas lenguas.
Disefia i ntervenciones didécti co-pedagdgicas basadas en estudios tedricos o empiricos sobre bilingtiismo y adquisicién de segundas lenguas.

Aprendizaje Integrado de Contenido y Lengua Extranjera / Content and Foreign Language Integrated Learning

. Conocey sabe identificar las caracteristicas principal es de la metodologia AICLE y su implicacién directa en la programacion de aula.

. Conoce diferentes model os de aplicacion préctica AICLE en contextos escolares reales.
. Conocey aplicarecursos bésicos fisicos y online paralaaplicacion de AICLE en el aula.

Identifica, aplicay elabora diferentes tipologias de actividades de aula AICLE.

Educacién Bilingue: Politica, Programas y Practicas en el Entorno Espafiol y Europeo / Bilingual Education: Policy, Programmes and Practi-

ce in the Spanish and European Context

. Conoce la politica linglistica europea, en particular laimplementacion de la educacion bilingtie o plurilingiie en la construccion de Europa.
. Conoce lalegislacion y normativa vigente en relacion ala ensefianza bilingtie y/o plurilingtie en Espafia asi como la organizacién y ordenacion de los centros do-

centes.
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Realizainvestigacion independiente y aporta soluciones creativas y viables que respondan y contribuyan ala politicalinglisticay al desarrollo de proyectos edu-
cativos

Ensefianza de Lenguas para Fines Especificos / Teaching of Languages for Specific Purposes

Conoce las bases tedricas de la ensefianza de cursos de lenguas para fines especificos que los diferencian de los cursos de corte general y de lametodologia Al-
CLE.

Conoce el fundamento tedrico y los principios que subyacen a disefio, larealizacion y la evaluacion de cursos de lenguas para fines especificos.

Es capaz de realizar una evaluacion critica de diferentes enfoques metodol 6gicos en cursos con fines especificos para adaptarlosy utilizarlos en funcion del con-
texto de aprendizaje.

Sabe disefiar y llevar a cabo un programa de lengua para fines especificos que se adecte a un contexto de aprendizaje determinado.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Tendencias Actuales en Bilingliismo y Adquisicién de Segundas Lenguas / Current Approaches to Bilingualism and Second Language Ac-
quisition

Estado de la cuestion del enfoque lingUistico al estudio del bilingliismo y la adquisicién de segundas lenguas.

Estado de |a cuestion del enfoque cognitivo al estudio del bilinglismo y la adquisicion de segundas lenguas.

Estado de la cuestion del enfoque sociolégico al estudio del bilingtiismo y la adquisicion de segundas lenguas.

Resultados del aprendizaje en programas de inmersion lingiisticay de aprendizaje de lenguas basado en contenidos.

Aprendizaje Integrado de Contenido y Lengua Extranjera / Content and Foreign Language Integrated Learning

Origeny caracteristicas principales de AICLE.

Incorporacion de AICLE alas propuestas metodol dgicas del Consgjo de Europa

Estrategias didécticas de ensefianza de |enguas extranjeras aplicables a contextos AICLE.

Modelos de aplicacion AICLE: buenas précticas en Educacion Primariay Secundaria

Tipologia de actividades AICLE.

Recursos basicos para laimplementacion de la metodologia AICLE en contextos escolares bilingles.

Educacién Bilinglie: Politica, Programas y Practicas en el Entorno Espafiol y Europeo / Bilingual Education: Policy, Programmes and Practi-
ce in the Spanish and European Context

Politica linguistica en el contexto Espafiol y en el marco delaEU y laONU, haciendo especial hincapié en el respeto alas diferencias de cultura, género, orienta-
cion sexual, razay religion.

Politica educativa, acuerdos bilaterales y realidades lingliisticas: Model os de escolarizacion bilinglie en &mbitos monolingiesy plurilinglies.

Estudio de casos: Comparacion y contraste de modelos de programas bilingties en Espafiay Europa.

Politica educativa en Cantabria: Plan de Lenguas Extranjeras de la Consejeria de Educacion de Cantabria.

Formacién de los docentes y evaluacion de programas educativos.

Précticas de observacion y andlisis: Programas de Educacion Bilingiies en accion.

Ensefianza de Lenguas para Fines Especificos / Teaching of Languages for Specific Purposes

Desarrollo histérico y reciente de la ensefianza de lenguas con fines especificos.
Anélisis de necesidades.

Textos auténticosy la seleccidn de material es didacticos.

Disefio de cursos con fines especificos: model os didécticos.

Sistemas de eval uacion en cursos para fines especificos.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Las asignaturas pertenecientes a este modulo respetan en sus contenidos y cubren de forma transversal los valores democraticos, la cultura de la
paz, los derechos fundamentales y de igualdad entre personas de distinto sexo, todo ello en consonancia con el Plan de Igualdad de la Universidad de
Cantabria (http://www.redunidadesdeigualdad.udl.cat/fileadmin/planes_igualdad/PIO_UC.pdf ). Asimismo, se presta especial atencion a los estu-
diantes que presentan discapacidad de cualquier tipo elaborando materiales especificos para facilitarles el seguimiento de la actividad docente.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.15.1 BASICASY GENERALES

CGO01 - Que los estudiantes sean capaces de poner en practica conocimientos de linglistica aplicada a la ensefianzal/aprendizaje de
segundas lenguas en entornos docentes.

CGO03 - Que los estudiantes sean capaces de aplicar |os conocimientos adquiridos sobre aprendizaje y ensefianza bilinglie en
entornos AICLE (Aprendizaje Integrado de Contenidosy Lenguas Extranjeras).

CGO02 - Que los estudiantes sean capaces de aplicar |os conocimientos adquiridos sobre didécticay metodol ogia de la ensefianza de
segundas lenguas en dmbitos educativos.

CG04 - Que los estudiantes sean capaces de adquirir experiencia préctica en la planificacion, docenciay evaluacion en los
procesos de ensefianza/aprendi zaje de segundas lenguas en un entorno docente especifico (Escuela Oficiales de Idiomasy Centros
Educativos Bilinglies en Cantabria).

CGO5 - Que los estudiantes sean capaces de concebir, disefiar y poner en practica un proceso sustancial de investigacion con rigor
académico.

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en €l desarrollo y/o aplicacién de
ideas, a menudo en un contexto de investigacién

31/52

csv: 135087267215345410982137


http://www.redunidadesdeigualdad.udl.cat/fileadmin/planes_igualdad/PIO_UC.pdf

Identificador : 4314712

ERMNC HIMISTERSC
o ESPARA DE EDUCACION. CULTURA,
A ¥ DEPORTE

) m
j=1a}

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que |os estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre |as responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos 'y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy |os conocimientosy razones Ultimas que las sustentan a publicos
especiaizados y no especiaizados de un modo claro y sin ambigiiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.5.2 TRANSVERSALES

CTOL1 - Que los estudiantes desarrollen un compromiso étido y promuevan los Derechos Humano, los principios de justiciae
igualdad de género, igualdad de oportunidades y no discriminacién, asi como los valores propios de una cultura civica preocupada
por la profundizacion en lademocracia, la solidaridad, lainclusién social, lainterculturalidad, la resolucién pacifica de los
conflictos, la cooperacion y el desarrollo global sostenible, tanto en el espacio publico como en su futuro profesional.

CTO02 - Que los estudiantes enriquezcan su capacidad de comunicacion oral y escrita en lenguainglesa.

CTO03 - Que los estudiantes perfeccionen su competencia digital y, en general, sus habilidades para buscar, obtener, seleccionar,
tratar, analizar y comunicar informaciones diversas, asi como para transformarlas en conocimiento y ofrecerlo ala consideracion de
los demas.

CT04 - Que los estudiantes cultiven su capacidad de aprendizaje auténomo, ademas de las competencias interpersonales
relacionadas con el trabajo en equipo, |a colaboracién grupal en contextos social y culturalmente diversos, la capacidad criticay
autocritica, y la autorregulacion emocional.

55.15.3 ESPECIFICAS

CE21 - Aplicar los métodosy afrontar los desafios actuales de |as diferentes ramas de lainvestigacion en AICLE (Aprendizaje
Integrado de Contenidos y L enguas Extranjeras).

CE22 - Exponer y sustentar opiniones criticas realizando juicios sobre los procesos de adquisicion y aprendizaje de segundas
lenguas'y aplicar los conocimientos adquiridos ala resolucién de problemas durante |os mismos.

CE23 - Analizar los aspectos tedricos y practicos relacionados con € bilingtiismo y plurilingliismo, asi como las paliticas,
programasy practicas de educacion bilingtie en €l entorno espafiol y europeo, y aplicar los conocimientos adquiridos a un contexto
educativo concreto.

CE24 - Analizar de forma critica los aspectos psicolinglisticos y sociolingisticos del bilingtiismo y la adquisién de segundas
lenguas.

CE25 - Exponer y sustentar opiniones criticas realizando juicios sobre |os fundamentos tedricos, |os desarrollos metodol6gicos y las
implicaciones précticas del enfoque AICLE y compararlos con |os de otras metodol ogias.

CE26 - Utilizar lametodologia AICLE para el desarrollo de las diferentes destrezas linglisticas: comprension lectora, expresion
escrita, comprension auditivay expresion/interaccion oral.

CE27 - Valorar y elaborar materiales didécticos AICLE, utilizando distintas fuentes y formatos, incluyendo el uso delas TIC.

CE28 - Analizar y valorar desde un punto de vistalegal y préctico los diferentes programas hilinglies en Cantabria, Espafiay
Europa, asi como laformacién de los docentes en este campo.

CE29 - Utilizar una metodol ogia adecuada para €l disefio y desarrollo de cursos de fines especificos en funcién del contexto de
ensefanza/aprendizaje.

CE30 - Analizar los aspectos tedricos y précticos sobre la ensefianza de lenguas para fines especificos, particularmente en su
relacion con el aprendizaje y ensefianza bilingiie, y aplicar 1os conocimientos adquiridos a un contexto educativo concreto.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clases de teoria 60 40
Clases précticas 45 30
Tutorias 30 20
Evaluacion 15 10
Trabajo en grupo 45
Trabgjo auténomo 105
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5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

La exposicion de contenidos por parte del profesor en forma de clase magistral o seminarios teméticos.

El aprendizaje cooperativo

El aprendizaje auténomo

El aprendizaje basado en tareas

Laresolucion de gjerciciosy problemas

Latutorizacion y supervision del trabajo de los estudiantes

Lasupervision de | as précticas externas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

Evaluacién continua, formativay 40.0 100.0
participativa
Examen final 0.0 60.0

NIVEL 2: Mddulo D: Préacticas Docentes/ Teaching Placement

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Optativa

ECTSNIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NIVEL 3: Précticum / Teaching Placement

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa 6

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9
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ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12
LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No

GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Relacionateoriay préctica con larealidad de |as instituciones educativas en |as que realiza las précticas (Centros Bilinglies y Escuelas Oficiales de |diomas)
Observay andliza criticamente los procesos de ensefianza/aprendizaje de segundas lenguas.
Redacta sus experiencias y reflexiones en un Portafolio de Practicas.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Las practicas se realizaran bajo la tutela de un profesor del Méaster y de otro profesor del centro de destino de Précticas (Centro Bilinglie o Escuela Ofi-
cial de Idiomas). Desde la Coordinacion del Méaster se realizaran reuniones con todos los tutores de los centros de préacticas y con los tutores universi-
tarios para unificar criterios de actuacién y de evaluacion.

Cada alumno debera realizar un portafolio de practicas como herramienta de reflexién sobre su experiencia practica en el centro de destino. Dicho
portafolio integrara diferentes documentos y aportaciones personales del alumno, entre ellos un diario de practicas reflexivo y un informe en el que se
analizara el contexto del centro de préacticas y el programa de actuacion que habra realizado el alumno.

El seguimiento de la realizacién del portafolio y su evaluacion sera responsabilidad del tutor universitario tanto en reuniones individuales como grupa-
les con los alumnos.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Ademas de las competencias indicadas, en este Médulo se adquieren las siguientes competencias especificas:

Adaquirir un conocimiento préctico del &mbito en el que se realizan las précticas (Centros Bilinglies y Escuelas Oficiales de |diomas).

Relacionar teoriay préctica con larealidad de las instituciones educativas.

Observar y analizar criticamente procesos de ensefianza/aprendizaje de segundas |enguas en entornos educativos concretos.

Gestionar la clase de manera adecuaday adoptar diferentes roles (transmisor, facilitador, mediador) en funcién de las necesidades de los alumnos.

Vaorar en los estudiantes | as actitudes adecuadas con respecto a aprendizaje de lenguas (aprovechamiento positivo del error, tolerancia alaindefinicion, pluri-
culturalidad).

Analizar y aplicar los procesos de interaccion y comunicacion en el dmbito de trabajo y dominar las destrezas y habilidades necesarias para fomentar un clima
que facilite el aprendizajey laconvivencia

Las asignaturas pertenecientes a este modulo respetan en sus contenidos y cubren de forma transversal los valores democraticos, la cultura de la
paz, los derechos fundamentales y de igualdad entre personas de distinto sexo, todo ello en consonancia con el Plan de Igualdad de la Universidad de
Cantabria (http://www.redunidadesdeigualdad.udl.cat/fileadmin/planes_igualdad/PIO_UC.pdf ). Asimismo, se presta especial atencién a los estu-
diantes que presentan discapacidad de cualquier tipo elaborando materiales especificos para facilitarles el seguimiento de la actividad docente.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.15.1 BASICASY GENERALES

CGOL1 - Que los estudiantes sean capaces de poner en practica conocimientos de lingistica aplicada a la ensefianzal/aprendizaje de
segundas lenguas en entornos docentes.

CGO03 - Que los estudiantes sean capaces de aplicar |os conocimientos adquiridos sobre aprendizaje y ensefianza bilingle en
entornos AICLE (Aprendizaje Integrado de Contenidosy Lenguas Extranjeras).

CGO02 - Que los estudiantes sean capaces de aplicar |os conocimientos adquiridos sobre didacticay metodol ogia de la ensefianza de
segundas lenguas en ambitos educativos.

CG04 - Que los estudiantes sean capaces de adquirir experiencia préctica en la planificacion, docenciay evaluacion en los
procesos de ensefianza/aprendizaje de segundas |lenguas en un entorno docente especifico (Escuela Oficiales de Idiomasy Centros
Educativos Bilinglies en Cantabria).

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion
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CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que |os estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre |as responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos 'y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy |os conocimientosy razones Ultimas que las sustentan a publicos
especiaizados y no especiaizados de un modo claro y sin ambigiiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.5.2 TRANSVERSALES

CTOL1 - Que los estudiantes desarrollen un compromiso étido y promuevan los Derechos Humano, los principios de justiciae
igualdad de género, igualdad de oportunidades y no discriminacién, asi como los valores propios de una cultura civica preocupada
por la profundizacion en lademocracia, la solidaridad, lainclusién social, lainterculturalidad, la resolucién pacifica de los
conflictos, la cooperacion y el desarrollo global sostenible, tanto en el espacio publico como en su futuro profesional.

CTO02 - Que los estudiantes enriquezcan su capacidad de comunicacion oral y escrita en lenguainglesa.

CTO03 - Que los estudiantes perfeccionen su competencia digital y, en general, sus habilidades para buscar, obtener, seleccionar,
tratar, analizar y comunicar informaciones diversas, asi como para transformarlas en conocimiento y ofrecerlo ala consideracion de
los demas.

CT04 - Que los estudiantes cultiven su capacidad de aprendizaje auténomo, ademas de las competencias interpersonales
relacionadas con el trabajo en equipo, |a colaboracién grupal en contextos social y culturalmente diversos, la capacidad criticay
autocritica, y la autorregulacion emocional.

55.15.3 ESPECIFICAS

CE34 - Manifestar habilidades de aprendizaje que permitan continuar laformacién y el desarrollo profesiona e investigador de
manera auténoma.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clases de teoria 75 83

Clases précticas 75 83.3

Tutorias 45 5

Evaluacion 3 33

Trabajo autbnomo 60 0

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

La exposicion de contenidos por parte del profesor en forma de clase magistral o seminarios teméticos.

El aprendizaje cooperativo

El aprendizaje auténomo

El aprendizaje basado en tareas

Laresolucion de gerciciosy problemas

Latutorizacion y supervision del trabajo de los estudiantes

Lasupervision de | as précticas externas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA

Laevaluacion del Practicum serealizara  |100.0 100.0
en base a un portafolio del aumnado. Este
portafolio de practicas seré la herramienta
de reflexion fundamental sobre su
experiencia précticaen € centro de
destino. Integrara diferentes documentos

y aportaciones personales del alumno,
entre ellos un diario de précticas reflexivo
y uninforme en €l que se analizari el
contexto del centro de précticasy €
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e aumno. En todo momento se tendran
en cuentalas directrices de la UC sobre
laevaluacion de las Practicas realizadas
por los alumnos (ver el apartado 9 de esta
memoria). |gualmente se debera tener

en cuentalo establecido en el Apdo. V.
Arts. 11,12 y 13 del "Reglamento de los
procesos de evaluacién en la Universidad
de Cantabria" anteriormente mencionado.
http://www.unican.es/NR/rdonlyres/

Reglamento_Evaluacion_CG.pdf

programa de actuacion que habra realizado
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NIVEL 2: Médulo E: Disefio de Proyectos de | nvestigacion / Resear ch Project Design

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Optativa

ECTSNIVEL 2

6

DESPLIEGUE TEMPORAL : Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NIVEL 3: Disefio de Proyectos de I nvestigacion en Segundas L enguas/ Second L anguage Resear ch Project Design

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER ECTSASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa 6 Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
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GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

- Vaoradeformaanaliticay criticalos estudios tedricos y empiricos |levados a cabo en |os diferentes &mbitos de la investigacion en segundas lenguas y filologia,
tales como la adquisicion y aprendizaje de lenguas, la linglistica en todos sus dmbitos, latraduccion y laliteratura.

. Analizay contrasta las convenciones de lainvestigacion en segundas lenguas en sus diferentes fases.
Disefia proyectos de investigacion en segundas lenguas
Expone los resultados de sus andlisis sobre investigacion en segundas lenguas.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Fundamentos de lainvestigacion en los diferentes ambitos de las segundas lenguas y |a filologia, tales como la adquisicion y aprendizaje de lenguas, la linguisti-
caen todos sus ambitos, latraduccion y laliteratura

Disefio de investigaciones en segundas lenguas: herramientas para la bisquedayy revisién bibliogréfica, fundamentacion de objetivos, preguntas y/o hipétesis de
investigacion, instrumentos y/o materiales, procedimientos, resultados, discusion y conclusiones de lainvestigacion.

Exposicion, difusion y publicacion de los resultados de las investigaciones en segundas lenguas. Iniciacion ala creacion de diferentes géneros discursivos parala
difusién de los resultados de investigacion: articulos, monografias, proyectos, estudios de caso, comunicacionesy posteres en congresos.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Las asignaturas pertenecientes a este médulo respetan en sus contenidos y cubren de forma transversal los valores democraticos, la cultura de la
paz, los derechos fundamentales y de igualdad entre personas de distinto sexo, todo ello en consonancia con el Plan de Igualdad de la Universidad de
Cantabria (http://www.redunidadesdeigualdad.udl.cat/fileadmin/planes_igualdad/PIO_UC.pdf ). Asimismo, se presta especial atencién a los estu-
diantes que presentan discapacidad de cualquier tipo elaborando materiales especificos para facilitarles el seguimiento de la actividad docente.

55.1.5 COMPETENCIAS

55.1.5.1 BASICASY GENERALES

CGO05 - Que los estudiantes sean capaces de concebir, disefiar y poner en practica un proceso sustancial de investigacion con rigor
académico.

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB?7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos'y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacién que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy |os conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a publicos
especidizados y no especiaizados de un modo claro y sin ambigliedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

CTO01 - Que los estudiantes desarrollen un compromiso étido y promuevan los Derechos Humano, los principios de justiciae
igualdad de género, igualdad de oportunidades y no discriminacién, asi como |os valores propios de una cultura civica preocupada
por la profundizacion en lademocracia, la solidaridad, lainclusion socia, lainterculturalidad, la resolucion pacificade los
conflictos, la cooperacion y el desarrollo global sostenible, tanto en el espacio publico como en su futuro profesional.

CT02 - Que los estudiantes enriquezcan su capacidad de comunicacion oral y escrita en lenguainglesa.

CTO03 - Que los estudiantes perfeccionen su competencia digital y, en general, sus habilidades para buscar, obtener, seleccionar,
tratar, analizar y comunicar informaciones diversas, asi como para transformarlas en conocimiento y ofrecerlo ala consideracion de
los demas.

CT04 - Que los estudiantes cultiven su capacidad de aprendizaje auténomo, ademas de las competencias interpersonal es
relacionadas con el trabajo en equipo, la colaboracién grupal en contextos social y culturalmente diversos, la capacidad criticay
autocritica, y la autorregulacion emocional.

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS
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CEQ5 - Leer, identificar, sintetizar, catalogar y utilizar apropiadamente fuentes de informacién paralainvestigacion lingiisticaen
ensefanza/aprendizaje de segundas lenguas.

CE10 - Desarrollar habilidades de gestion de lainformacion para fines académicos 'y de investigacion: identificacion y acceso ala
bibliografia, utilizacion apropiada de recursos y equipamientos, uso, manejo y aprovechamiento de corpus linguisticos, utilizacion
de tecnologia pararegistrar datos, y manejar bases de datos.

CE3L1 - Disefiar un trabajo de investigacion original en ensefianza/aprendizaje de segundas lenguas

CE32 - Interpretar criticamente resultados cientifico-técnicos en el &mbito de los temas tratados en el Master.

CE34 - Manifestar habilidades de aprendizaje que permitan continuar laformacién y el desarrollo profesiona e investigador de
manera auténoma.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clases de teoria 30 40

Clases précticas 225 30

Tutorias 15 20

Evaluacién 75 10

Trabajo en grupo 225

Trabajo auténomo 525

55.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

La exposicion de contenidos por parte del profesor en forma de clase magistral 0 seminarios tematicos.

El aprendizaje cooperativo

El aprendizaje auténomo

El aprendizaje basado en tareas

Laresolucién de gerciciosy problemas

Latutorizacion y supervision del trabajo de | os estudiantes

La supervision de las préacticas externas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA
Evaluacién continua, formativay 40.0 100.0

participativa

Examen final 0.0 60.0

NIVEL 2: Médulo F: Trabajo Fin de Master / Master's Thesis

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Trabajo Fin de Grado / Méaster

ECTSNIVEL 2 12

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3
12

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No

GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si
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FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NIVEL 3: Trabajo Fin de Master / Master's Thesis

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Trabajo Fin de Grado / Méster

12

Cuatrimestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

12

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Disefiay elabora un trabajo de investigacion original en ensefianza/aprendizaje de segundas lenguas.

Defiende publicamente el trabajo realizado.

5.5.1.3 CONTENIDOS

El Trabajo Fin de Master (TFM) tendra una extensiéon de 12 ECTS y se desarrollara a lo largo del curso. No podra defenderse hasta tener aprobadas el
resto de las materias del Master. El TFM podra estar ligado a la experiencia del Practicum para aquellos alumnos que hayan elegido la orientacion pro-
fesional (y hayan realizado el Practicum) y se relacionara con alguna de las lineas de investigacion presentadas en las distintas asignaturas del Master
en el caso del alumnado perteneciente a la orientacién investigadora.

Los Trabajos Fin de Master estaran orientados por el profesorado del Master y se desarrollaran en torno a las lineas propuestas por los responsables
de cada uno de los médulos. En todas las fichas de los médulos del Master recogidos en la Memoria de Verificacion se presentan cuéles son estas li-
neas de investigacion sobre las que pueden versar los Trabajos Fin de Master del alumnado y que estan en consonancia con los contenidos desarro-
llados en cada uno de los médulos.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Las asignaturas pertenecientes a este médulo respetan en sus contenidos y cubren de forma transversal los valores democraticos, la cultura de la
paz, los derechos fundamentales y de igualdad entre personas de distinto sexo, todo ello en consonancia con el Plan de Igualdad de la Universidad de
Cantabria (http://www.redunidadesdeigualdad.udl.cat/fileadmin/planes_igualdad/PIO_UC.pdf ). Asimismo, se presta especial atencién a los estu-
diantes que presentan discapacidad de cualquier tipo elaborando materiales especificos para facilitarles el seguimiento de la actividad docente.

55.1.5 COMPETENCIAS

55.15.1 BASICASY GENERALES

CGO5 - Que los estudiantes sean capaces de concebir, disefiar y poner en practica un proceso sustancial de investigacion con rigor

académico.

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de

ideas, a menudo en un contexto de investigacion
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CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que |os estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre |as responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos 'y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy |os conocimientosy razones Ultimas que las sustentan a publicos
especiaizados y no especiaizados de un modo claro y sin ambigiiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.5.2 TRANSVERSALES

CTOL1 - Que los estudiantes desarrollen un compromiso étido y promuevan los Derechos Humano, los principios de justiciae
igualdad de género, igualdad de oportunidades y no discriminacién, asi como los valores propios de una cultura civica preocupada
por la profundizacion en lademocracia, la solidaridad, lainclusién social, lainterculturalidad, la resolucién pacifica de los
conflictos, la cooperacion y el desarrollo global sostenible, tanto en el espacio publico como en su futuro profesional.

CTO02 - Que los estudiantes enriquezcan su capacidad de comunicacion oral y escrita en lenguainglesa.

CTO03 - Que los estudiantes perfeccionen su competencia digital y, en general, sus habilidades para buscar, obtener, seleccionar,
tratar, analizar y comunicar informaciones diversas, asi como para transformarlas en conocimiento y ofrecerlo ala consideracion de
los demas.

CT04 - Que los estudiantes cultiven su capacidad de aprendizaje auténomo, ademas de las competencias interpersonales
relacionadas con el trabajo en equipo, |a colaboracién grupal en contextos social y culturalmente diversos, la capacidad criticay
autocritica, y la autorregulacion emocional.

55.15.3 ESPECIFICAS

CEO6 - Exponer y argumentar resultados de investigacidn conforme alos canones criticos del dmbito disciplinar.

CE32 - Interpretar criticamente resultados cientifico-técnicos en el dmbito de los temas tratados en el Méster.

CE33 - Redlizar contribuciones originalesy creativas, planificando, realizando y comunicando resultados cientificos y técnicos
tanto a publico especializado como no especializado en el dmbito del estudio.

CE34 - Manifestar habilidades de aprendizaje que permitan continuar laformacion y el desarrollo profesional e investigador de
manera auténoma

CE35 - Elaborar y redactar un trabajo de investigacion en el ambito de lalinguistica aplicada utilizando € registro y lenguaje
académicos apropiados, asi como defenderlo publicamente de forma oral con la ayuda de soporte visual

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Tutorias 60 80

Evaluacion 15 20

Trabajo auténomo 225 0

5.5.1.7 METODOL OGIASDOCENTES

La exposicion de contenidos por parte del profesor en forma de clase magistral 0 seminarios teméticos.

El aprendizaje cooperativo

El aprendizaje autbnomo

El aprendizaje basado en tareas

Laresolucién de gerciciosy problemas

Latutorizacion y supervision del trabajo de los estudiantes

Lasupervision de | as précticas externas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA

El tutor del alumno emitird un informe 100.0 100.0
favorable parala defensa pubica del TFM
que serd evaluado por un tribunal de 3
docentes, designandose igual nimero de
suplentes. El presidente formara parte
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del profesorado permanente que figure

en el plan docente del Méster de ese afio.
La Comisién de Posgrado del centro
establecera los requisitos necesarios
parala participacion en los tribunales.
Ladefensadel TFM (exposicion ora de
30 min.) seredlizara en sesién publica
durante el periodo lectivo. A continuacion,
e aumno respondera alas preguntas
planteadas por € Tribunal. Segun la
normativa UC (Consgjo de Gobierno
18-11-2009, p. 5.4 "Criterios sobre la
Gestion de los masteres oficiales”) e

TFM se defendera cuando el alumno
tenga superadas todas las asignaturas,
incluidos |os complementos de formacion.
Igualmente se considerara el Reglamento
de los procesos de evaluacion en laUC:
https://www.unican.es/NR/rdonlyres/
C1073516-65A1-4F52-9BF8-270B061129Q5/0/
Reglamento_Evaluacion_CG.pdf
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6. PERSONAL ACADEMICO

Identificador : 4314712

6.1 PROFESORADO Y OTROS RECURSOSHUMANOS

Universidad

Categoria

Total % Doctores % Horas %

Universidad de Cantabria

Profesor
Asociado
(incluye profesor
asociado de C.C.:
de Salud)

25

15 12,5

Universidad de Cantabria

Profesor
Contratado
Doctor

15

15 16,7

Universidad de Cantabria

Ayudante Doctor

20

20 22,9

Universidad de Cantabria

Catedrético
de Escuela
Universitaria

10

10 4,2

Universidad de Cantabria

Profesor Titular
de Universidad

15

15 24

Universidad de Cantabria

Ayudante

15

15 19,8

PERSONAL ACADEMICO

Ver Apartado 6: Anexo 1.

6.2 OTROSRECURSOS HUMANOS

Ver Apartado 6: Anexo 2.

7. RECURSOSMATERIALESY SERVICIOS
Justificacion de que los medios materiales disponibles son adecuados: Ver Apartado 7: Anexo 1.

8. RESULTADOSPREVISTOS

8.1 ESTIMACION DE VALORES CUANTITATIVOS

TASA DE GRADUACION %

TASA DE ABANDONO %

TASA DE EFICIENCIA %

95

5

90

CODIGO

TASA

VALOR %

No existen datos

Justificacion de los I ndicadores Propuestos:

Ver Apartado 8: Anexo 1.

8.2 PROCEDIMIENTO GENERAL PARA VALORAR EL PROCESO Y LOSRESULTADOS

En el contexto de nuestra Universidad, las Areas de Calidad y de Posgrado son los servicios que facilitan a los centros tanto el seguimiento estadistico
de los resultados docentes, como la adopcién de criterios homologados para garantizar la calidad del conjunto de actividades formativas, asi como de
los mecanismos de evaluacién permitiendo, de ese modo, disefiar procesos de seguimiento y reflexién sobre las titulaciones que desemboquen en to-
mas de decisiones y ajustes que permitan la mejora continua de los procesos formativos.

De cara al futuro, como queda recogido en el siguiente apartado de esta Memoria (Sistema de Garantia de Calidad del Titulo), desde la Universidad
de Cantabria se ha instaurado un Sistema que garantice la calidad formativa de cada uno de los Titulos que imparta y de los que seran garantes los
Comités de Calidad, tanto de centro, como de cada Titulo, con los que contar& nuestra Facultad.

La Universidad de Cantabria dispone, en general, de varios mecanismos dirigidos a controlar y valorar la adquisicion de aprendizajes y el dominio de
las competencias por parte del alumnado.

1. Por una parte, todas las evaluaciones que se realizan en las asignaturas de las titulaciones tienen que ajustarse a la normativa interna sobre la re-
gulacion de los procesos de evaluacion recogida en las Normas Reguladoras de los Procesos de Evaluacion y en el Reglamento de los Procesos de
Evaluacién en la UC para Estudios Adaptados al EEES.

2. Por otra parte, junto a las evaluaciones formales, el seguimiento de los aprendizajes del alumnado puede llevarse a cabo a través de la labor tuto-
rial de los profesores que facilita la obtencién de una informacién considerable sobre el proceso y, por tanto, es un elemento de gran valor para la eva-
luacién continua de las materias. Esta tarea de tutorizacién y seguimiento se ve facilitada en una titulacién de master como ésta ya que el nimero de
alumnos es mucho mas reducido que en los titulos de grado.

3. lgualmente, la realizacién del TFM y de las précticas externas exige del alumnado la ejecucién combinada de diferentes habilidades que hacen refe-
rencia a resultados de aprendizaje diversos. Ambos son, por tanto, una herramienta privilegiada para evaluar diferentes resultados de aprendizaje que,
en algunos casos, estan menos presentes en el resto de las asignaturas del Master.
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A nivel global, el Servicio de Gestiéon Académica elabora distintas estadisticas con indicadores de rendimiento (abandono, rendimiento y éxito, tasas de
graduacion, de eficiencia, duracién media de los estudios). Todo ello vinculado posteriormente con el contrato programa entre el Gobierno de Canta-
bria y la Universidad de Cantabria.

9. SISTEMA DE GARANTIA DE CALIDAD

ENLACE | http://www.uni can.es/Vicerrectorados/voal/calidad/si stemagarantia/

10. CALENDARIO DE IMPLANTACION

10.1 CRONOGRAMA DE IMPLANTACION

CURSO DE INICIO

|2014

Ver Apartado 10: Anexo 1.

10.2 PROCEDIMIENTO DE ADAPTACION

No existen estudios pre-existentes de los que puedan migrar los estudiantes, por lo que no es necesario prever ningin procedimiento de adaptacion.

10.3 ENSENANZAS QUE SE EXTINGUEN

CcODIGO

ESTUDIO - CENTRO

11. PERSONAS ASOCIADASA LA SOLICITUD

11.1 RESPONSABLE DEL TiTULO

NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

13712738T José Manuel Osoro Sierra

DOMICILIO CODIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO

Universidad de Cantabria. 39005 Cantabria Santander

Pabellon de Gobierno. Avda.

delos Castros s/n

EMAIL MOVIL FAX CARGO

gradomaster @unican.es 942201056 942201060 Decano de la Facultad de
Educacién

11.2 REPRESENTANTE LEGAL

NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

00134086L José Carlos GOmez Sal

DOMICILIO CODIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO

Universidad de Cantabria. 39005 Cantabria Santander

Pabell6n de Gobierno. Avda.

delos Castros §/n

EMAIL MOVIL FAX CARGO

gradomaster @unican.es 942201056 942201060 Rector

11.3SOLICITANTE

El responsable del titulo no es €l solicitante

NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO
07210318W Fernando Etayo Gordejuela
DOMICILIO CODIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO
Universidad de Cantabria. 39005 Cantabria Santander
Pabell6n de Gobierno. Avda.
delos Castros §/n
EMAIL MOVIL FAX CARGO
gradomaster @unican.es 942201056 942201060 Vicerrector de Ordenacion
Académica
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Apartado 2: Anexo 1
Nombre: Punto 2 e Informes Alegaciones.pdf
HASH SHA1 : 6E325E01EBF987BD31974F0B3D6E23DB690A 3738

Caodigo CSV : 135052007159871436154535
Ver Fichero: Punto 2 e Informes Alegaciones.pdf
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Apartado 4: Anexo 1
Nombre : Punto 4.1 Sistema de informacion previa.pdf
HASH SHA1: 3D931A2BA0B529CC84892DA 9F3B988F4F7969D64

Codigo CSV : 117739201569477837831324
Ver Fichero: Punto 4.1 Sistema de informacion previa.pdf
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Apartado 5: Anexo 1
Nombre: Punto 2 e Informes Alegaciones.pdf
HASH SHA1 : 6539253C9F2C1253AF6176D79113004A C6EFOECL

Caodigo CSV : 135086148890795303884730
Ver Fichero: Punto 2 e Informes Alegaciones.pdf

46/ 52

Identificador : 4314712

csv: 135087267215345410982137


https://sede.educacion.gob.es/cid/135086148890795303884730.pdf

ol T GOBERND  MIMISTERD
g o DEESPANA DE EDUCACION, CULTURA
1 )13 ¥ DEPCIRTE

Apartado 6: Anexo 1
Nombre : Punto 6.1 Personal académico.pdf
HASH SHAL1: F8486DC5B377189A7D771E27A8DD55A3E8047CCC

Codigo CSV : 124342177180543718439374
Ver Fichero: Punto 6.1 Persona académico.pdf
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10.1. Cronograma de implantacion de la titulaciéon

10.1.1 Justificacion

El Plan de Estudios que aqui se presenta se implantara a partir del curso académico 2014-
2015.

10.1.2 Cronograma de implantacion

Dado que se trata de un Master de 60 ECTS (un solo afio) no existe necesidad de prever
ningun cronograma de implantacion mas alla del curso de inicio de la titulacion.
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ALEGACIONES A LA EVALUACION (INFORME PROVISIONAL) DE LA SOLICITUD DE
VERIFICACION DE PLAN DE ESTUDIOS OFICIAL DEL MASTER UNIVERSITARIO EN APRENDIZAJE
Y ENSENANZA DE SEGUNDAS LENGUAS / SECOND LANGUAGE LEARNING AND TEACHING POR
LA UNIVERSIDAD DE CANTABRIA. FECHA: 14/05/2014, EXPEDIENTE N¢: 7399/2013, ID
TITULO: 4314712

Ademads de las modificaciones que exponemos a continuacién, que responden al informe
emitido por la ANECA, hemos procedido a corregir un error detectado en la Memoria de
Verificacién remitida.

Se ha procedido a modificar la distribucidon de créditos del titulo eliminado los 12 créditos
introducidos en el apartado “Créditos de complementos formativos” al no tratarse de créditos
que deban cursar todos los estudiantes que se matriculen en el mismo.

Como consecuencia, la distribucidon de créditos del Master es:

= Créditos obligatorios: 42

= Créditos optativos: 6

= Créditos practicas externas: 0

= Créditos trabajo de fin de master: 12

= Créditos de complementos formativos: 0
= Créditos ECTS: 60

A) ASPECTOS A SUBSANAR

CRITERIO 3. COMPETENCIAS

Las competencias especificas no tienen el nivel avanzado propio de los titulos de master.
Ainadir el término “profundidad” no consigue dotarle del citado nivel avanzado (p.e., CE4,
CE17, CE22, CE25)

Se ha modificado la redaccién de las competencias especificas nimeros CE1, CE2, CE3, CE4,
CE11, CE12, CE17, CE21, CE22, CE23, CE25, CE28 y CE30 resaltando el caracter avanzado y
especializado propio de los estudios de master. Se han utilizado como referencia las
taxonomias existentes en la bibliografia internacional, con el fin de adecuar los descriptores
de las competencias a los niveles superiores de dominio cognitivo en estas taxonomias.

A continuacidn recogemos aqui el antiguo y el nuevo texto de estas competencias:
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Texto antiguo:

CE1 - Aplicar los métodos y problemas actuales de las diferentes ramas de la
investigacion en linglistica aplicada a la ensefianza/aprendizaje de segundas lenguas.

CE2 - Profundizar e investigar sobre los procesos metodoldgicos adecuados para el
desarrollo de las diferentes destrezas linglisticas: comprensidon lectora, expresion
escrita, comprensién auditiva y expresién/interaccion oral

CE3 - Profundizar e investigar sobre los procesos metodoldgicos adecuados para el
desarrollo de las competencias fonética, |éxica, gramatical, pragmatica y discursiva en
una segunda lengua.

CE4 - Profundizar en el conocimiento de las relaciones entre las funciones de la lengua
y los contenidos fonéticos, |éxicos, gramaticales, pragmaticos y discursivos necesarios
para el dominio de una segunda lengua.

CE11 - Aplicar los métodos y problemas actuales de las diferentes ramas de la didactica
y metodologia de la ensefianza/aprendizaje de segundas lenguas.

CE12- Conocer de manera detallada los diferentes enfoques en Ia
ensefianza/aprendizaje de segundas lenguas y sus implicaciones en la practica de aula.

CE17 - Conocer en profundidad los componentes culturales de las lenguas (contenidos
culturales, aspectos socioculturales y actitudes interculturales) y relacionarlos con las
funciones comunicativas inherentes a las mismas.

CE21 - Aplicar los métodos y problemas actuales de las diferentes ramas de la
investigacion en AICLE (Aprendizaje Integrado de Contenidos y Lenguas Extranjeras).

CE22 - Conocer en profundidad las implicaciones tedricas y practicas de los procesos de
adquisicion y aprendizaje de segundas lenguas.

CE23 - Conocer y aplicar aspectos tedricos y practicos relacionados con el bilingliismo y
plurilingliismo, asi como las politicas, programas y practicas de educacién bilingtie en el
entorno espafiol y europeo.

CE25 - Conocer los fundamentos metodolégicos e implicaciones practicas del enfoque
AICLE y contrastarlos con los de otras metodologias.

CE28 - Conocer y valorar desde un punto de vista legal y prdactico los diferentes
programas bilinglies en Cantabria, Espafia y Europa, asi como la formacién de los
docentes en este campo.

CE30 - Conocer y aplicar aspectos tedricos y practicos sobre la ensefianza de lenguas
para fines especificos, particularmente en su relacién con el aprendizaje y enseiianza
bilinglie.
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Texto nuevo:

CE1 - Aplicar los métodos y afrontar los desafios actuales de las diferentes ramas de la
investigacion en linglistica aplicada a la ensefianza/aprendizaje de segundas lenguas.

CE2 — Exponer y sustentar opiniones criticas realizando juicios sobre los procesos
metodoldgicos adecuados para el desarrollo de las diferentes destrezas linglisticas:
comprension lectora, expresion escrita, comprension auditiva y expresion/interaccion
oral.

CE3 - Exponer y sustentar opiniones criticas realizando juicios sobre los procesos
metodolégicos adecuados para el desarrollo de las competencias fonética, léxica,
gramatical, pragmatica y discursiva en una segunda lengua.

CE4 - Explicar en detalle y justificar los complicados vinculos entre las funciones de la
lengua y los contenidos fonéticos, Iéxicos, gramaticales, pragmaticos y discursivos que
un hablante debe dominar para ser competente en una segunda lengua.

CE11 - Aplicar los métodos y afrontar los desafios actuales de las diferentes ramas de la
didactica y metodologia de la ensefianza/aprendizaje de segundas lenguas.

CE12 - Comparar, distinguir y evaluar los diferentes enfoques en Ila
ensefianza/aprendizaje de segundas lenguas y sus implicaciones en la practica de aula.

CE17 - Exponer y sustentar opiniones criticas realizando juicios sobre el
condicionamiento mutuo entre los componentes culturales de las lenguas (contenidos
culturales, aspectos socioculturales y actitudes interculturales) y las funciones
comunicativas inherentes a las mismas.

CE21 - Aplicar los métodos y afrontar los desafios actuales de las diferentes ramas de la
investigacion en AICLE (Aprendizaje Integrado de Contenidos y Lenguas Extranjeras).

CE22 - Exponer y sustentar opiniones criticas realizando juicios sobre los procesos de
adquisicion y aprendizaje de segundas lenguas y aplicar los conocimientos adquiridos a
la resolucion de problemas durante los mismos.

CE23 - Analizar los aspectos tedricos y practicos relacionados con el bilinglismo vy
plurilingliismo, asi como las politicas, programas y practicas de educacidn bilinglie en el
entorno espanol y europeo, y aplicar los conocimientos adquiridos a un contexto
educativo concreto.

CE25 - Exponer y sustentar opiniones criticas realizando juicios sobre los fundamentos
tedricos, los desarrollos metodoldgicos y las implicaciones practicas del enfoque AICLE y
compararlos con los de otras metodologias.

CE28 - Analizar y valorar desde un punto de vista legal y practico los diferentes
programas bilinglies en Cantabria, Espaia y Europa, asi como la formacién de los
docentes en este campo.
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CE30 - Analizar los aspectos tedricos y practicos sobre la ensefianza de lenguas para
fines especificos, particularmente en su relacién con el aprendizaje y ensefianza
bilinglie, y aplicar los conocimientos adquiridos a un contexto educativo concreto.

El texto de estas competencias especificas se ha cambiado también en el apartado 5, en donde
volvian a aparecer en los puntos 5.6.5.3 de los anexos (secciones 5.6 “descripcion detallada de
los mddulos”) correspondientes al modulo A (competencias CE1, CE2, CE3, CE4 y CE17), B
(competencias CE11, CE12, CE17) y C (competencias CE21, CE22, CE23, CE25, CE28 y CE30).

Ademas, en las competencias recogidas en el punto 5.5.1.4 “Observaciones” del mdédulo D se
ha modificado el texto de la siguiente competencia

Texto antiguo:

Conocer y aplicar los procesos de interaccién y comunicaciéon en el ambito de trabajo y
dominar las destrezas y habilidades necesarias para fomentar un clima que facilite el
aprendizaje y la convivencia.

Texto nuevo:

Analizar y aplicar los procesos de interaccién y comunicacion en el ambito de trabajo y
dominar las destrezas y habilidades necesarias para fomentar un clima que facilite el
aprendizaje y la convivencia.

CRITERIO 5. PLANIFICACION DE LAS ENSENANZAS

Dado el caricter profesional del titulo, se deben incluir las practicas externas como
asignatura obligatoria.

El Mdster que presentamos no tiene un caracter exclusivamente profesional, sino que posee
una doble vertiente — orientacién profesional y orientacidn investigadora — tal como
expusimos en nuestra respuesta a las alegaciones anteriores, texto que ya estd incorporado en
el punto 2.4 “Orientacion del Master”. Esta doble orientacién se ve reforzada por la
optatividad existente en el Master entre los médulos D y E.

Los seis créditos optativos del Master, en funcion de las dos orientaciones, se reparten de la
siguiente manera.

Todos los alumnos que opten por la orientacion profesional realizaran los seis créditos de la
asignatura, “Practicum / Teaching Placement”, del médulo D “Practicas Docentes / Teaching
Placement”, de modo que para estos alumnos las practicas externas son obligatorias. En
cambio, los estudiantes que opten por la orientacién académico-investigadora cursaran de
forma obligatoria los seis créditos correspondientes a la asignatura “Disefio de Proyectos de
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Investigacion en Segundas Lenguas / Second Language Research Project Design” del mddulo E
“Disefio de Proyectos de Investigacion / Research Project Design”.

Ademas, en el apartado 2.5 “Objetivos”, se recoge asimismo esta doble orientacién que ofrece
el Master “por medio de la optatividad existente entre la realizaciéon o bien de las practicas
docentes (mddulo D) o bien de una asignatura dedicada a la formacién en el disefio y ejecucion
de la investigacidn en segundas lenguas (modulo E)”.

Por otro lado, la Facultad de Educacion de la Universidad de Cantabria ofrece desde hace tres
afios otro master (Investigacion e Innovacion en Contextos Educativos), el cual también cuenta
con este doble itinerario y en el que las practicas externas son igualmente obligatorias para los
alumnos del itinerario profesional.

B) RECOMENDACION
CRITERIO 5. PLANIFICACION DE LAS ENSENANZAS

Se recomienda incluir contenidos relacionados con los derechos fundamentales y de
igualdad entre hombres y mujeres, con los principios de igualdad de oportunidades y
accesibilidad universal de las personas con discapacidad y con los valores propios de una
cultura de la paz y de valores democraticos.

Como ya seilalamos en nuestra primera respuesta, se ha tenido en cuenta esta recomendacién
y se ha afiadido una ultima seccién que hemos llamado “Igualdad y Diversidad” al final del
punto 5.1. “Descripcidn del plan de estudios”, que dice lo siguiente:

Igualdad y Diversidad

La Universidad de Cantabria y, especificamente, la Facultad de Educacion tiene un
compromiso claro por el trabajo y tratamiento en relacion a la cultura de la paz, los valores
democraticos y la igualdad de mujeres y hombres que se manifiesta en el tratamiento e
incorporacién de contenidos y el disefio de materiales tanto de cardacter curricular como de
gestion académica. De la misma forma, el esfuerzo realizado en el trabajo sobre la
discapacidad se concreta en acciones globales de la universidad en los que la Facultad esta
incorporada y en aquellas otras, de caradcter mas especifico, como la supresion de todas las
barreras arquitecténicas o la incorporaciéon de tecnologias especificas para la ayuda en
distintas discapacidades (alumnado con déficits auditivos).
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En esta misma linea, en el apartado 5.6.4 “Observaciones” de cada uno de los seis médulos
hemos afiadido el siguiente texto:

Las asignaturas pertenecientes a este mddulo respetan en sus contenidos y cubren de forma
transversal los valores democraticos, la cultura de la paz, los derechos fundamentales y de
igualdad entre personas de distinto sexo, todo ello en consonancia con el Plan de Igualdad de
la Universidad de Cantabria
(http://www.redunidadesdeigualdad.udl.cat/fileadmin/planes igualdad/PIO UC.pdf).
Asimismo, se presta especial atenciéon a los estudiantes que presentan discapacidad de
cualquier tipo elaborando materiales especificos para facilitarles el seguimiento de la
actividad docente.

Ademas se han incorporado contenidos relacionados con los derechos fundamentales y de
igualdad en las secciones 5.6.3. "Contenidos" de los mddulos A, B y C, tal y como se
especifica a continuacion:

- Enelmddulo A, en la asignatura “Desarrollo de la Competencia Pragmatica y Discursiva en
una Segunda Lengua / Development of Second Language Pragmatic and Discursive
Competence” hemos modificado el contenido “Reconocimiento social e identidad”, que
ahora queda redactado asi:

“Reconocimiento social e identidad, haciendo especial hincapié en los aspectos de
cultura, género, orientacidn sexual, raza y religién, y su respeto.”

- En el médulo B, en la asignatura “Literatura y Cine como Herramienta Didactica en el Aula
de Lenguas / Literature and Cinema as a Didactic Tool in the Language Classroom” hemos
modificado el contenido “Elaboracion de propuestas didacticas adecuadas sobre para
trabajar la literatura y el cine en la ensefianza/aprendizaje de Segundas lenguas”, que
ahora queda redactado asi:

“Elaboracién de propuestas didacticas adecuadas para trabajar la literatura y el cine en la
ensefianza/aprendizaje de Segundas lenguas, haciendo especial hincapié en los aspectos
de cultura, género, orientacidn sexual, raza y religién, y su respeto.”

- En el médulo C, dentro de la seccidn 5.6.3. "Contenidos" del mddulo C en la asignatura
“Educacion bilinglie: Politica, Programas y Practicas en el Entorno Espafiol y Europeo /
Bilingual Education: Policy, Programmes and Practice in the Spanish and European
Context” hemos modificado el contenido “Politica linglistica en el contexto Espafiol y en
el marco de la EU y la ONU”, que ahora queda redactado asi:

“Politica linglistica en el contexto Espafol y en el marco de la EU y la ONU, haciendo
especial hincapié en el respeto a las diferencias de cultura, género, orientacidén sexual,
razay religion.”
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ALEGACIONES A LA EVALUACION (INFORME PROVISIONAL) DE LA
SOLICITUD DE VERIFICACION DE PLAN DE ESTUDIOS OFICIAL DEL
MASTER UNIVERSITARIO EN APRENDIZAJE Y ENSENANZA DE
SEGUNDAS LENGUAS / SECOND LANGUAGE LEARNING AND
TEACHING POR LA UNIVERSIDAD DE CANTABRIA

Denominacion del Titulo: Master Universitario en Aprendizaje y Ensefianza

de Segundas Lenguas / Second Language Learning and Teaching por la

Universidad de Cantabria

Universidad solicitante: Universidad de Cantabria

Universidad/es participante/s: Universidad de Cantabria

Centro: Facultad de Educacién
EXPEDIENTE N°: 7399/2013

ID TITULO: 4314712

A) ASPECTOS A SUBSANAR

CRITERIO 1. DESCRIPCION DEL TITULO
Se deben modificar el nimero maximo y minimo de créditos a matricular por los
estudiantes a tiempo completo, en el resto de los cursos.

En el apartado 1.3.3. se ha incluido el nUmero maximo (60) y minimo de
créditos (37) a matricular por los estudiantes a tiempo completo en el
segundo curso.

CRITERIO 2. JUSTIFICACION
Se debe revisar y ampliar la justificacién de la orientacién investigadora del Titulo.

El punto 2.4 ha sido modificado, incluyendo ahora una justificacion
investigadora del Titulo mas amplia. Reproducimos el nuevo texto para el
punto 2.4 en el siguiente cuadro:

Este Master se orienta hacia la resolucién de los problemas concretos que
plantea la ensefianza/aprendizaje de segundas lenguas. Este es uno de los
objetos de estudio de la Linguistica Aplicada: se trata de llevar a cabo
investigaciones cientificas cuyos resultados ayuden a los profesionales de la
ensefianza de segundas lenguas en su labor docente y a los de campos
afines tales como el asesoramiento linglistico o la politica linguistica. En
consecuencia, el Master tendra una doble orientacion. Pasamos a detallar
ambas vertientes.

Por un lado, esta la orientacion profesional: uno de los fines del Master es
formar especialistas en la enseflanza de segundas lenguas/lenguas
extranjeras, capacitados para tomar decisiones acertadas respecto de los
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diferentes factores implicados en el proceso de ensefianza-aprendizaje. En
este sentido, ha de facilitar la insercion de los alumnos como profesionales
de la enseflanza de segundas lenguas/lenguas extranjera en nuestro pais
pero también en otros paises en los que el inglés y/o el espaiol se aprenden
como segundas lenguas/lenguas extranjeras. Especial mencion ha de
hacerse en este punto a todos aquellos profesionales de la ensefianza en los
distintos niveles educativos (primaria, secundaria y universidad) que forman
parte de programas bilingiies en nuestra comunidad en donde los contenidos
de las asignaturas (p. ej.: matematicas, dibujo, educacién fisica, etc.) se
imparten en una lengua extranjera, primordialmente el inglés. El Master
cuenta con un médulo expresamente dedicado al aprendizaje y ensefianza
bilingle y ademas ofrece la posibilidad de realizar practicas en los centros
docentes que desarrollan programas bilinglies o las Escuelas Oficiales de
Idiomas de nuestra comunidad a los alumnos que deseen profundizar en
esta orientacion.

El Master también cuenta con una orientacion investigadora: esto es asi
porque los conocimientos profesionales deben basarse en el estudio
cientifico de los problemas de distinto caracter que plantea el proceso de
ensefianza-aprendizaje de una segunda lengua. Podemos citar algunos como
muestra: relacionar las funciones de la lengua con contenidos linglisticos,
discriminar destrezas, adecuar la metodologia para favorecer el desarrollo de
las mismas, periodizar el proceso de adquisicion, aplicar los conocimientos
adquiridos sobre aprendizaje y ensefianza de segundas lenguas a entornos
de aprendizaje integrado de contendidos y lenguas extranjeras. Estos son
solo algunos ejemplos de problemas sobre los que es pertinente la
investigacion cientifica. Por ello, las ensefianzas recibidas en el Master
pueden también servir de preparacion para la realizacion de posteriores
estudios de tercer ciclo y de tesis doctorales relacionadas con la
adquisicion/aprendizaje y ensefianza de segundas lenguas. De hecho, las
competencias que adquiririan los futuros titulados se encuentran vinculadas
a la Linglistica Aplicada, un campo de investigacion en constante desarrollo
y evolucién. De ahi que se haya considerado conveniente que el alumno
interesado en esta orientacion del Master pueda contar con la posibilidad de
realizar una formacién expresamente dirigida al desarrollo 6ptimo de las
habilidades de una investigacion de rigor cientifico en el campo del
aprendizaje y ensefianza de segundas lenguas. El Master ofrece a este perfil
de alumnado la posibilidad de realizar una asignatura opcional sobre disefio
de proyectos de investigacion en segundas lenguas. Este tipo de alumnado
podra calibrar el papel de la labor de la investigacion en este campo de cara
a fundamentar el aprendizaje y ensefianza de segundas lenguas/lenguas
extranjeras y podra introducirse en las posibilidades investigadoras que
ofrece esta area.

CRITERIO 3. COMPETENCIAS

Se deben revisar las competencias especificas que no tienen el nivel
avanzado o especializado propio de los estudios de master (ej., ce02, 03,
04..)

Se ha modificado la redaccién de las competencias especificas niUmeros CE2,
CE3, CE4, CE17, CE22, CE25, resaltando el caracter avanzado y
especializado propio de los estudios de master. A continuacidon recogemos
aqui el antiguo y el nuevo texto de estas competencias:
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Texto antiguo:

CE2 - Utilizar la metodologia adecuada para el desarrollo de las
diferentes destrezas linguisticas: comprension lectora, expresion
escrita, comprension auditiva y expresion/interaccion oral.

CE3 -Utilizar la metodologia adecuada para el desarrollo de las
competencias fonética, |éxica, gramatical, pragmatica y discursiva en
una segunda lengua.

CE4 - Relacionar funciones de la lengua con contenidos fonéticos,
Iéxicos, gramaticales, pragmaticos y discursivos.

CE17 - Conocer y relacionar los componentes culturales de las lenguas
(contenidos  culturales, aspectos socioculturales 'y actitudes
interculturales) con las funciones comunicativas.

CE22 - Conocer y poner en préactica los procesos de adquisicion y
aprendizaje de segundas lenguas.

CE25 - Conocer y contrastar la metodologia AICLE con otras
metodologias.

Texto nuevo:

CE2 — Profundizar e investigar sobre los procesos metodoldgicos
adecuados para el desarrollo de las diferentes destrezas linguisticas:
comprension lectora, expresion escrita, comprension auditiva vy
expresidn/interaccion oral.

CE3 - Profundizar e investigar sobre los procesos metodolégicos
adecuados para el desarrollo de las competencias fonética, léxica,
gramatical, pragmatica y discursiva en una segunda lengua.

CE4 - Profundizar en el conocimiento de las relaciones entre las
funciones de la lengua y los contenidos fonéticos, Iéxicos, gramaticales,
pragmaticos y discursivos necesarios para el dominio de una segunda
lengua.

CE17 - Conocer en profundidad los componentes culturales de las
lenguas (contenidos culturales, aspectos socioculturales y actitudes
interculturales) y relacionarlos con las funciones comunicativas
inherentes a las mismas.

CE22 - Conocer en profundidad las implicaciones tedricas y practicas de
los procesos de adquisicion y aprendizaje de segundas lenguas.

CE25 - Conocer los fundamentos metodolégicos e implicaciones
practicas del enfoque AICLE y contrastarlos con los de otras
metodologias.

Se ha modificado la redaccidon de la competencia numero CE31, que hora

dice:

CE31 — Diseflar un trabajo de investigacion original en
enseflanza/aprendizaje de segundas lenguas
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Al haber separado el moédulo D en 3 modulos diferentes (D, E, y F) (ver
criterio 5) se ha incluido una competencia mas en el nuevo maédulo F, la
nuamero CE35, que se recoge también en el criterio 3.

CE35 — Elaborar y redactar un trabajo de investigacion en el ambito
de la linglistica aplicada utilizando el registro y lenguaje académicos
apropiados, asi como defenderlo publicamente de forma oral con la
ayuda de soporte visual

El texto de estas competencias especificas se ha cambiado también en el
apartado 5, en donde volvian a aparecer en los puntos 5.6.5.3 de los anexos
(secciones 5.6 “descripcion detallada de los mdédulos™) correspondientes al
modulo A (competencias CE2, CE3, CE4 Y CE17 ), B (competencias CE17) y
C (competencias CE22, CE25).

- Las competencias del Titulo son aquellas que deben adquirir todos los
estudiantes, con independencia del itinerario cursado. En este sentido,
deben revisarse las competencias incluidas en el Criterio 3, donde s6lo
deben figurar las competencias del Titulo a adquirir por todos los estudiantes
en materias obligatorias, teniendo en cuenta que las materias obligatorias
de itinerario son optativas del Titulo y, en consecuencia, las competencias
especificas de dichos itinerarios solo deben figurar en Planificacion de las
ensefianzas (Criterio 5).

Hemos dejado en el apartado de competencias especificas aquellas y so6lo
aquellas que son obtenidas por todos los estudiantes (un total ahora de 35).

Se han quitado de las especificas las que llevaban los niumeros 31 a la 36 en
nuestra anterior versién, que ahora ya solo quedan recogidas en el apartado
5, en la parte que corresponde al modulo D, en la seccion “5.5.1.4
Observaciones”.

- Una vez realizados los cambios en las competencias estos deben reflejarse
en los mdédulos/materias del criterio 5. Planificacion de las Ensefianzas.

Los cambios en las competencias especificas, tanto en su numeracion como
en su redaccion se han trasladado correctamente a los puntos 5.6.5.3 los
anexos (puntos 5.6) del apartado 5.

CRITERIO 4. ACCESO Y ADMISION DE ESTUDIANTES
Se debe especificar de qué estudios se quieren reconocer créditos de materias
cursadas en estudios superiores no universitarios (tabla 4.4, indica 9 créditos).

En el apartado del punto 4.4. “Reconocimiento de Créditos cursados en
ensefanzas superiores oficiales no universitarias” se ha subsanado un error
y donde dice 9 ahora pone 0O, esto es, no se reconocen créditos por esto
concepto.

En el penudltimo parrafo de la seccion 4.4. se ha quitado la referencia a los
“Créditos cursados en ensefianzas superiores oficiales no universitarias”.
Ahora, dice lo siguiente:
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El méaximo de créditos reconocibles referidos a créditos cursados en los
anteriores conceptos (titulos propios y experiencia laboral y profesional
acreditada) no podra superar el 15% del total, esto es, 9 créditos ECTS.
En ningln caso sera objeto de convalidacion o reconocimiento el Trabajo
Fin de Master.

CRITERIO 5. PLANIFICACION DE LAS ENSENANZAS

Se debe revisar la asignacion de las competencias a las materias porque al
menos dos competencias especificas CE11 y CE21 no estan asignadas a
ninguna materia.

En el apartado 5.6 referido al médulo B “Didactica y Metodologia de la
Ensefianza de Segundas Lenguas / Second Language Teaching Methodology
and Didactics” en el punto 5.6.5.3 la primera de las competencias que
aparecia era la niumero CEO1. Esto es un error que se ha subsanado y ahora
ya aparece la CE11 con su texto correspondiente, el cual reproducimos a
continuacion:

CE11 - Aplicar los métodos y problemas actuales de las diferentes ramas
de la didactica y metodologia de la ensefianza/aprendizaje de segundas
lenguas.

En el apartado 5.6 referido al médulo C “Aprendizaje y Ensefianza Bilingte /
Bilingual Learning and Teaching” en el punto 5.6.5.3 la primera de las
competencias que aparecia era la numero CEOl. Esto es un error que se ha
subsanado y ahora ya aparece la CE21 con su texto correspondiente, el cual
reproducimos a continuacion:

CE21 - Aplicar los métodos y problemas actuales de las diferentes ramas
de la investigaciobn en AICLE (Aprendizaje Integrado de Contenidos y
Lenguas Extranjeras).

Se deben definir por separado los itinerarios del Master y el Trabajo Fin de
Master incluyendo una descripcion completa (competencias, indicacién de los
contenidos de referencia, actividades formativas y sistema de evaluacion)
para cada una de ellas. La memoria incluye una materia denominada 4 -
Practicas Docentes, Proyectos de Investigacion y Trabajo Fin de Master /
Teaching Placement, Research Projects and Master's Thesis (18 créditos). De
este modo, no aparecen desagregadas las competencias a adquirir en los
diferentes itinerarios del Master por parte de los estudiantes.

El mdédulo D se ha subdividido en 3 mddulos distintos (D, E, y F) para que
las competencias a adquirir en los diferentes itinerarios del Master asi como
las del Trabajo Fin de Master aparezcan por separado.

Hemos modificado en todas las otras partes de la memoria donde se hacia
referencia a la estructura del Master, para incluir la nueva organizacién en
modulos del mismo. A continuacion sefialamos las secciones donde hemos
hecho los cambios, marcando en fosforito los mismos:
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Seccion 2.5 Objetivos: El penultimo parrafo ha sido modificado:

Para la consecucion de estos objetivos, el Master presenta dos
orientaciones de formacion claramente definidas en su estructura por
medio de la optatividad existente entre la realizacibn o bien de las
practicas docentes (médulo D) o bien de una asignatura dedicada a la
formacion en el disefio y ejecucion de la investigacion en segundas
lenguas (mddulo E).

Seccion 5.1 “Descripcion del plan de estudios”:

El plan de estudios de este Master se configura en torno a seis maédulos
con dos orientaciones (investigadora y profesional). Los moédulos se han
constituido agrupando asighaturas desde el punto de vista disciplinar, con
dos modbdulos generales sobre linglistica aplicada (médulo A) vy
metodologia didactica (moédulo B), tres moédulos especificos sobre
aprendizaje/ensefianza bilingle (modulo C), practicas docentes (moédulo
D) e iniciacion a la investigacion (modulo E), y un ultimo moédulo sobre el
Trabajo Fin de Master (mddulo F).

-Moédulo A. Linguistica Aplicada a la Enseflanza y Aprendizaje de
Segundas Lenguas/Applied Linguistics for Second Language Learning and
Teaching (obligatorio, 17 créditos ECTS)

-Moédulo B. Didéactica y Metodologia de la Ensefianza de Segundas
Lenguas/ Second Language Teaching Methodology and Didactics
(obligatorio, 13 créditos ECTS)

-Moédulo C. Aprendizaje y Ensefianza Bilingie/ Bilingual Learning and
Teaching (obligatorio, 12 créditos ECTS)

-Moédulo D. Practicas Docentes / Teaching Placement (optativo, 6 créditos
ECTS). Consta de una asignatura optativa: Practicum (6 créditos).

-Moédulo E. Disefio de Proyectos de Investigacion / Research Project
Design (optativo, 6 créditos ECTS). Consta de una asignatura optativa:
Disefio de Proyectos de Investigacion en Segundas Lenguas (6 créditos).

-Moédulo F. Trabajo Fin de Master / Master’'s Thesis (obligatorio, 12
créditos ECTS). Consta de un Trabajo de Fin de Master obligatorio (12
créditos)

Horario y calendario

Se plantea la siguiente organizacion temporal. El calendario se extiende
desde principios del mes de octubre hasta junio y las clases presenciales
en términos generales se organizaran en sesiones de dos horas a razén de
cuatro horas diarias en horario vespertino.
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Los dos modulos generales (A y B) se impartiran en el primer cuatrimestre
y los cuatro médulos especificos (C, D, E y F) en el segundo cuatrimestre.

El Practicum (moédulo D) se desarrollara en el horario del centro educativo
que tengan asignado los estudiantes. Los alumnos que no realicen el
Practicum, cursaran la asignatura optativa Disefio de Proyectos de
Investigacion en Segundas Lenguas (modulo E).

Una vez aprobadas todas las demas asignaturas el alumnado podra
presentar el TFM.

En la seccion 5.5 “Descripcion detallada de los moédulos o materias de
ensefianza-aprendizaje de que consta el plan de estudios”, en el apartado a)
“Organizaciéon por modulos, materias y asignaturas del plan de estudios”, se
ha sustituido la antigua tabla del médulo D por 3 nuevas tablas, las que
corresponden a los nuevos moédulos D, E y F. Reproducimos estas tablas
nuevas a continuacion:

Modulo D: Practicas Docentes / Teaching Placement

Asignatura Practicum / Teaching Placement

Modulo E: Disefio de Proyectos de Investigacion / Research Project Design

Asignatura Disefio de Proyectos de Investigacion en
Segundas Lenguas / Second Language Research
Project Design

Modulo F: Trabajo Fin de Master / Master’s Thesis

Asignatura Trabajo Fin de Master / Master’s Thesis

En la seccion 5.5 “Descripcion detallada de los moédulos o materias de
ensefianza-aprendizaje de que consta el plan de estudios”, en el apartado b)
“Distribucion de asignaturas por cursos y semestres cuatrimestres asi como
su organizacion por materias y moédulos”, se han modificado y ordenado las
tres ultimas lineas de la tabla haciéndose referencia a los 3 nuevos moédulos.
Reproducimos la tabla con los cambios en fosforito a continuacion:
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ASIGNATURAS

Mdédulo

CURSO: 1

PRIMER CUATRIMESTRE

Desarrollo de las Destrezas | Linguistica Aplicada a |la
Comunicativas en una Segunda | Ensefianza y Aprendizaje de
Lengua: Comprension Lectora y | Segundas Lenguas / Applied
Expresion Escrita / Development | Linguistics for Second
of Second Language | Language Learning and
Communicative Skills: Reading | Teaching
and Writing
Desarrollo de las Destrezas | Linglistica Aplicada a la
Comunicativas en una Segunda | Ensefianza y Aprendizaje de
Lengua: Comprension Auditiva y | Segundas Lenguas / Applied
Expresion/Interaccion Oral / | Linguistics for Second
Development of Second | Language Learning and
Language Communicative Skills: | Teaching
Listening and Speaking
Desarrollo de la Competencia | Linguistica Aplicada a la
Fonética y Léxica en una | Ensefianza y Aprendizaje de
Segunda Lengua. / Development | Segundas Lenguas / Applied
of Second Language Phonetic and | Linguistics for Second
Lexical Competence Language Learning and
Teaching
Desarrollo de la Competencia | Linguistica Aplicada a |la
Gramatical en una Segunda | Ensefianza y Aprendizaje de
Lengua / Development of Second | Segundas Lenguas / Applied
Language Grammatical | Linguistics for Second
Competence Language Learning and
Teaching
Desarrollo de la Competencia | Linguistica Aplicada a |la
Pragmatica y Discursiva en una | Ensefianza y Aprendizaje de
Segunda Lengua / Development | Segundas Lenguas / Applied
of Second Language Pragmatic | Linguistics for Second
and Discursive Competence Language Learning and
Teaching
Metodologia de la Investigaciéon | Linglistica Aplicada a la
en Adquisicibn de Lenguas / | Ensefianza y Aprendizaje de
Language Acquisition Research | Segundas Lenguas / Applied
Methodology Linguistics for Second
Language Learning and
Teaching
Ensefianza de Segundas | Didactica y Metodologia de la
Lenguas: Metodologia y | Ensefianza de Segundas

Materiales Didacticos / Second
Language Teaching: Methodology

Lenguas / Second Language

Teaching

Methodology and
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and Teaching Materials

Didactics

Tecnologias de la Informacion y
Comunicacion en la Ensefianza de
Segundas Lenguas/Lenguas
Extranjeras / Information and
Communication Technologies in

Didactica y Metodologia de la
Ensefianza de Segundas
Lenguas / Second Language
Teaching  Methodology and
Didactics

Second-Foreign Language
Teaching
Literatura y Cine como | Didactica y Metodologia de la

Herramienta Didactica en el Aula
de Lenguas / Literature and
Cinema as a Didactic Tool in the
Language Classroom

Ensefianza de Segundas
Lenguas / Second Language
Teaching  Methodology and
Didactics

Evaluacion y Ensefianza de las
Lenguas Extranjeras segun el
Marco Comun de Referencia para
las Lenguas / Assessment and
Foreign Language Teaching
According to the Common
European Framework of
Reference for Languages

Didactica y Metodologia de la
Ensefianza de Segundas
Lenguas / Second Language
Teaching  Methodology and
Didactics

SEGUNDO CUATRIMESTRE

Tendencias Actuales en
Bilingismo y Adquisicion de
Segundas Lenguas / Current
Approaches to Bilingualism and
Second Language Acquisition

Aprendizaje y Ensefanza
Bilingle / Bilingual Learning
and Teaching

Aprendizaje Integrado de
Contenido y Lengua Extranjera /
Content and Foreign Language
Integrated Learning

Aprendizaje y Ensefianza
Bilingle / Bilingual Learning
and Teaching

Educacién Bilingle: Politica,
Programas y Practicas en el
Entorno Espafiol y Europeo /
Bilingual Education: Policy,
Programmes and Practice in the
Spanish and European Context

Aprendizaje y Ensefianza
Bilingle / Bilingual Learning
and Teaching

Ensefianza de Lenguas para Fines
Especificos / Teaching of
Languages for Specific Purposes

Aprendizaje y Ensefianza
Bilingle / Bilingual Learning
and Teaching

Practicum / Teaching Placement

Practicas Docentes / Teaching
Placement
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Disefio de Proyectos de | Disefio  de Proyectos de
Investigaciéon en Segundas | Investigacion / Research
Lenguas / Second Language | Project Design

Research Project Design

Trabajo Fin de Master / Master’'s | Trabajo Fin de Master /
Thesis Master’s Thesis

CRITERIO 7. RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS
Se debe aportar la relacion de convenios con empresas y/o instituciones para la
realizacion de las préacticas externas en este apartado.

Entendemos que la subsanacidon que se pide afecta al criterio 6 “Personal
Académico” y no al criterio 7 “Recursos, Materiales y Servicios”, puesto que
es en el criterio 6 donde se mencionan los recursos necesarios para la
realizacion de las practicas externas. Por tanto, en el apartado 6.1.2 hemos
modificado el parrafo previo al listado de centros de practicas en donde se
mencionaban los convenios. Ese parrafo ahora dice lo siguiente:

Se cuenta también con una amplia base de tutores de instituciones que ya
han demostrado de forma contrastada su capacidad para tutorizar
alumnos. La Universidad de Cantabria tiene establecido un Convenio Marco
con la Consejeria de Educaciéon del Gobierno de Cantabria a través del cual
se podran llevar a cabo las practicas del Master en centros e instituciones
de la comunidad, tanto en centros bilingles como Escuelas Oficiales de
Idiomas. A continuacién, se ofrece un listado de centros que cuentan con
programas bilingues en nuestra comunidad:
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B) RECOMENDACION

CRITERIO 5. PLANIFICACION DE LAS ENSENANZAS

Se recomienda incluir contenidos relacionados con los derechos fundamentales y de
igualdad entre hombres y mujeres, con los principios de igualdad de oportunidades
y accesibilidad universal de las personas con discapacidad y con los valores propios
de una cultura de la paz y de valores democraticos.

Se ha afadido una Uultima seccibn que hemos llamado “lgualdad y
Diversidad” al final del punto 5.1. “Descripcion del plan de estudios”, que
dice lo siguiente:

Igualdad y Diversidad

La Universidad de Cantabria y, especificamente, la Facultad de Educacion
tiene un compromiso claro por el trabajo y tratamiento en relacién a la
cultura de la paz, los valores democraticos y la igualdad de mujeres y
hombres que se manifiesta en el tratamiento e incorporaciéon de contenidos
y el disefio de materiales tanto de caracter curricular como de gestion
académica. De la misma forma, el esfuerzo realizado en el trabajo sobre la
discapacidad se concreta en acciones globales de la universidad en los que la
Facultad esta incorporada y en aquellas otras, de caracter mas especifico,
como la supresion de todas las barreras arquitectonicas o la incorporacion de
tecnologias especificas para la ayuda en distintas discapacidades (alumnado
con déficits auditivos).
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2. JUSTIFICACION

2.1. Justificacion del titulo propuesto, argumentando el interés académico,
cientifico o profesional del mismo

Existe una necesidad social evidente de formar especialistas en segundas lenguas y en
ensefianza bilingle, avalada por “El Plan para la Potenciacion de la Ensefianza y el
Aprendizaje de las Lenguas Extranjeras en Cantabria” de la Consejeria de Educacion de
nuestro Gobierno Regional, y reflejada en la creacidon y puesta en marcha de cada vez
mas centros con programas de educacién bilingiie de extension linguistica en lengua
extranjera, mayoritariamente inglés.

Este incremento en la presencia del inglés en los curriculos de los centros educativos
de nuestra comunidad supone un doble reto para el profesorado. En primer lugar,
porque no solo ha de tener conocimientos linglisticos en general, sino que debe
convertirse en usuario de esta lengua como vehiculo de comunicacion fluida tanto en el
aula como fuera de ella. En segundo lugar, porque el uso de una lengua extranjera
como lengua vehicular para la ensefianza de otras disciplinas implica la utilizacion de
recursos metodoldgicos que difieren sustancialmente de los utilizados cuando la
ensefianza se realiza en la lengua materna del alumno. Asi mismo, también se debe
asumir el reto que supone la integracion en nuestra sociedad de alumnos inmigrantes
que necesitan adquirir el espafiol como segunda lengua.

De acuerdo con esto, la Universidad de Cantabria tiene la responsabilidad de
garantizar la formacién de profesores con formacién linguistica bilingtie de calidad que
afronten con garantias las necesidades planteadas desde la propia Consejeria de
Educacién del Gobierno de Cantabria, que esta decididamente apostando por la
introduccion y expansion de programas bilingties en los centros de la region.

El Master que aqui proponemos tiene como objetivo atender esta acuciante demanda
social asi como cubrir el vacio existente en la formacion de posgrado en este ambito
dentro de nuestra comunidad.

Interés académico

El presente Master pretende otorgar la posibilidad de continuar su trayectoria
académica al alumnado de la Facultad de Educacion interesado en el aprendizaje y
ensefianza de segundas lenguas y en la ensefianza bilingle, de forma que éste pueda
cursar sus estudios de postgrado dentro de la comunidad. Hasta ahora, este tipo de
alumnado se veia obligado a hacer estos estudios en otras comunidades, por lo que
este aspecto es bastante necesario ya que la Universidad de Cantabria (UC en
adelante) es la Unica universidad presencial de la Comunidad Autdonoma de Cantabria.
Por tanto, inicialmente se trataria de cubrir esta demanda.

Ademas, el Master se difundiria a través de los canales de la UC cuyo objetivo
prioritario es captar estudiantes de otras autonomias y de otros paises. EI mismo
puede resultar especialmente atractivo para personas de otros paises dado que la
mayoria de la docencia del Master (90%) se imparte en la lengua internacional, esto
es, en inglés. Ademas, existen convenios internacionales de la UC con universidades
de un amplio espectro de paises que podrian participar en dichos estudios.

Interés cientifico

El interés por el aprendizaje y la ensefianza de segundas lenguas en nuestra sociedad
actual es consecuencia directa de la firme apuesta que hizo la Comisibn Europea
(White Paper on Education and Training: Towards the Learning Society. DG XXIlI;
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1995) por una sociedad con ciudadanos multilingiies que al menos se comuniquen en
dos lenguas extranjeras ademas de la materna. La importancia del aprendizaje de
lenguas extranjeras se esconde también detras de la implantacién en la Unién Europea
(UE) de los programas Sdocrates-Erasmus, Comenius, Lingua y Leonardo. Otros efectos
de dicho interés son las politicas lingliisticas llevadas a cabo en los centros educativos
en las ultimas décadas en Espafia, tales como la introduccion temprana de la lengua
extranjera, ya desde el curso 1993-94 con la implantacion de la reforma educativa de
la Logse (Ley Organica General del Sistema Educativo) y, mas recientemente, el
Aprendizaje Integrado de Contenido y Lengua Extranjera (AICLE).

La influencia del factor edad ha sido objeto de estudio por parte de la comunidad
cientifica desde los afios sesenta del siglo pasado y los efectos de la introduccién
temprana del inglés en Espafia han sido ampliamente investigados (ver por ejemplo
los monogréaficos editados por M.P. Garcia Mayo y M.L. Garcia Lecumberri Age and the
Acquisition of English as a Foreign Language y por Carmen Mufioz Age and the Rate of
Foreign Language Learning en 2003 y 2006 respectivamente). Sin embargo, la puesta
en marcha de los programas bilinglies en nuestros centros educativos es de muy
reciente implantacion y la investigacion en los entornos del aprendizaje de lengua
basado en contenidos en nuestro pais esta aln en sus inicios. En este sentido, han
sido varias las llamadas a la investigacibn en estos contextos en las dultimas
publicaciones (ver por ejemplo los monograficos editados D. Lasagabaster y Y. Ruiz de
Zarobe CLIL in Spain: Implementation, Results and Teacher Training y por Y. Ruiz de
Zarobe, J.M. Sierra y F. Gallardo del Puerto Content and Foreign Language Integrated
Learning: Contributions to Multilingualism in European Contexts en 2010 y 2011
respectivamente). La comunidad de Cantabria cuenta con varios centros bilingties (ver
el apartado 2.3.2. de esa memoria) y se hace absolutamente necesario que una
investigacion con rigor cientifico se lleve a cabo en estos entornos, haciéndose
conocedora a la comunidad cientifica de los resultados de la misma.

La necesidad de formar personas en el ambito del aprendizaje y la ensefianza de
lenguas esta especialmente motivada por el hecho de que éste es un campo de
investigacion de caracter aplicado, por lo que los investigadores pueden realizar
recomendaciones para mejorar la practica educativa. En educacion, donde la
naturaleza de sus distintos componentes (alumnos, profesores, etc.) es tan diversa, se
hace totalmente necesario contar con resultados provenientes de una investigacion de
calidad realizada en nuestro propio contexto. La formacién de los investigadores en
este Master redundara en la proliferacién de los estudios sobre la realidad y la mejora
educativa de nuestra comunidad.

Interés profesional

La aplicacion profesional de los conocimientos y procedimientos propios del campo del
aprendizaje y ensefianza de segundas lenguas es muy variada. Los conocimientos
proporcionados por este Master contribuyen a la formacion de los futuros profesionales
del campo de la ensefianza curricular de segundas lenguas, en cualquier nivel
educativo (primaria, secundaria o universidad). Puede contribuir también a la
formacion de aquellos profesionales de campos afines tales como el asesoramiento
linglistico o la planificacién y politica linguistica.

Esta formacion resulta particularmente necesaria en un entorno educativo donde la
proliferacion de los programas bilingiies es un hecho. Especial mencién hay que hacer
aqui al interés que puede suscitar el presente Master en todos aquellos profesionales
de la ensefianza en los distintos niveles educativos (primaria, secundaria, universidad),
ya cuenten con formacion linglistica previa o no, que participan o participaran en el
desarrollo de programas bilingiiles o multilingiies en los que la lengua vehicular es la
lengua extranjera, generalmente el inglés.
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2.2. Referentes externos a la universidad proponente que avalen Ila
adecuacion de la propuesta a criterios nacionales o internacionales para
titulos de similares caracteristicas académicas

Tras haberse comprobado la naturaleza de los masteres sobre lenguas existentes en la
Comunidad Autonoma de Cantabria y constatar la inexistencia de un master de
caracteristicas semejantes, la elaboracion del plan de estudios de este Master se ha
basado en la experiencia de masteres similares en otras universidades espafiolas y
extranjeras:

Master Universitario en Multilingiiismo y Educacion
Universidad Pais Vasco
http://multilingualeducation.eu/files/2011/05/flyer-EMME-castellano.pdf

Master in Language Acquisition in Multilingual Settings
Universidad Pais Vasco
http://www.lams.ehu.es/p149-1999/es

Master de Linguistica aplicada y adquisicion de segundas lenguas en contextos
multilinglies

Universidad de Barcelona
http://www.ub.edu/web/ub/es/estudis/oferta_formativa/master_universitari/fitxa/L/M
OWO01/index.html

Master Universitario de Ensefianza de Lenguas Extranjeras (Espafiol Lengua Extranjera
/ Inglés Lengua Extranjera)

Universitat Rovira i Virgili

http://www.urv.cat/masters_oficials/es llengues_estrangeres.html

Master Universitario en Comunicacion Intercultural y de Ensefianza de Lenguas
Universidad Jaume |
http://www.uji.es/ES/infoest/estudis/postgrau/oficial/e@/22891/?pTitulacionld=42134

Master Oficial de Literatura Europea y Ensefianza de Lenguas
Universidad de Huelva
http://uhu.es/noticieros/master-leel

Master Universitario en Ensefianza Bilinglie para Profesores de Educacidon Primaria y
Secundaria

Universidad Antonio de Nebrija
http://www.nebrija.com/programas-postgrado/master/master-ensenanza-bilingue-
profesores/master-profesores.php

Master en Ensefianza de Inglés como Lengua Extranjera
Universidad de Alcald de Henares
http://www?2.uah.es/master_tefl alcala/

Master Universitario en Ensefianza y Adquisicién de la Lengua Inglesa en Contextos
Multilingtes

Universidad Jaume |
http://www.uji.es/ES/infoest/estudis/postgrau/oficial/e@/22891/?pTitulacionld=42130

Master Universitario en Linguistica Aplicada al Inglés

Universidad Auténoma de Madrid
http://www.uam.es/ss/Satellite/es/1242663065228/1242662141731/masteroficial/ma
sterOficia/Master_Universitario_en_Linguistica_Aplicada_al_Ingles.htm
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Master Universitario en Linguistica Aplicada a la Ensefianza del Inglés como Lengua
Extranjera

Universidad de Jaén

http://grados.ujaen.es/node/106/master_presentacion

Master en Educacion Internacional y Bilingldismo

Universidad Camilo José Cela
http://www.ucjc.edu/index.php?section=estudios/titulaciones/masters-
posgrados/master-educacion-ambiental-biliguismo

Master Universitario en Ensefianza del Espafiol como Lengua Extranjera y de Otras
Lenguas Modernas

Universidad de Sevilla

http://www.us.es/estudios/master/master_ MO70

Master in Applied Linguistics and Second Language Acquisition
University of Oxford
http://www.education.ox.ac.uk/courses/msc-applied-linguistics/

MA in English Language Learning
Western Governors University
http://www.wgu.edu/education/master_education_english_language learning

Research in Second Language Education
University of Cambridge
http://www.educ.cam.ac.uk/courses/graduate/masters/rsle.html

Master in Applied Linguistics for Language Teachers
Monash University
http://www.monash.edu.au/pubs/handbooks/courses/3239.html

Master in Teaching a Foreign Language
Monterey Institute of International Studies
http://www.miis.edu/academics/programs/tfl

M.A. Linguistics and Language Acquisition
Newcastle University
http://www.mastersportal.eu/studies/7356/linquistics-and-language-acquisition.html

Master in English Language Teaching & Applied Linguistics
King’s College London
http://www.kcl.ac.uk/prospectus/graduate/english-language-teaching-and-applied-

linguistics

Master in Second Language Acquisition
University of Maryland
http://www.gradschool.umd.edu/catalog/programs/sima.htm

Master in Second Language Acquisition
Georgetown University
http://www8.georgetown.edu/departments/linquistics/sla/

Ademas hemos tenido en cuenta la normativa de la Comunidad Auténoma de
Cantabria en relaciéon a los planes institucionales de lenguas extranjeras y programas
de educacién bilinglie, destacando la siguiente legislacion:
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e Resoluciéon de 28 de septiembre de 2006, por la que se establece el Plan para la
Potenciacion de la Ensefianza y el Aprendizaje de las Lenguas Extranjeras en los
centros educativos de la Comunidad Auténoma de  Cantabria.
(BOC de 10 de octubre)

e Resolucion de 29 de diciembre de 2006, de la Direccion General de
Cooperacion Territorial y Alta Inspecciéon, por la que se publica el Convenio de
colaboracién entre el Ministerio de Educacién y Ciencia y la Consejeria de
Educaciéon de la Comunidad Auténoma de Cantabria, para el programa de apoyo
a la enseflanza y el aprendizaje de lenguas extranjeras.

e Resolucion de 14 de mayo de 2013, por la que se convoca a los centros
docentes que imparten Educacion Infantil, Educaciéon Primaria, Educacion
Secundaria Obligatoria, Bachillerato y Formacion Profesional del sistema
educativo a participar en la implantacion para el curso 2013-2014 de
programas de educacion bilingie inglés-espafiol, aleman-espafiol o francés-
espafiol.

e Resolucién de 17 de mayo de 2013, por la se convoca a los centros concertados
que imparten Educacién Infantil y Educaciéon Primaria en la Comunidad
Auténoma de Cantabria a participar en la implantacion de programas de
educacién bilingle inglés-espariol en el curso 2013- 2014.

e Orden ECD/16/2012, de 15 de marzo, por la que se convoca a los centros
docentes publicos que imparten educaciéon infantil en la Comunidad Auténoma
de Cantabria para la implantacién de planes de inmersién linglistica en lengua
inglesa en el segundo ciclo de educacién infantil.

e Orden ECD/109/2013, de 11 de septiembre, que regula la acreditacién de la
competencia comunicativa en los idiomas aleman, francés e inglés del
profesorado de los Cuerpos de Catedraticos y Profesores de Ensefianza
Secundaria, de Profesores Técnicos de Formacion Profesional y del Cuerpo de
Maestros en la Comunidad Auténoma de Cantabria.

Por otro lado, el referente fundamental desde un punto de vista metodoldgico y
curricular ha sido el Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas:
Aprendizaje, Ensefianza, Evaluacién, elaborado por la Divisién de Politica Linguistica
del Consejo de Europa en 2001 y que se ha convertido en el documento base para la
ensefianza de segundas lenguas en el siglo XXI.

Otras referencias que también se han tenido en cuenta a la hora de elaborar esta
propuesta han sido las siguientes:

e Portafolio Europeo de las Lenguas, elaborado por el Ministerio Espafiol de
Educaciéon a partir de las recomendaciones del Consejo de Europa
(http://www.oapee.es/oapee/inicio.html)

e Proyecto Dialang de evaluacion de competencia linglistica por Internet
(www.dialang.org)

e Proyecto Ceftrain (http://www.ceftrain.net)

e Proyectos del European Centre for Modern Languages, de Graz, Austria,
dependiente del Consejo de Europa (http://www.ecml.at)

csv: 135086248890299803882980



http://www.oapee.es/oapee/inicio.html

http://www.dialang.org/

http://www.ceftrain.net/



2.3 Descripcion de los procedimientos de consulta internos y externos
utilizados para la elaboracion del plan de estudios

2.3.1 Procedimientos Internos

Ante la evidente necesidad social en la comunidad de Cantabria de formar especialistas
en segundas lenguas y en ensefianza bilinglie, los profesores doctores del
Departamento de Filologia de la Universidad de Cantabria, todos ellos miembros de la
Comision de Doctorado de dicho departamento, acordaron trabajar de forma conjunta
bajo la coordinaciéon del Dr. Francisco Gallardo del Puerto con el objetivo de impulsar
una propuesta de estudios de master en aprendizaje y ensefianza de segundas
lenguas. Los profesores implicados atesoran una gran experiencia tanto docente como
investigadora en el campo de la linglistica aplicada al aprendizaje y ensefianza de
lenguas. A través de una serie de reuniones mantenidas a lo largo de 6 meses,
teniendo lugar la primera de ellas el miércoles 9 de Enero de 2013 y la dltima el 9 de
Julio de 2013, se fue debatiendo y elaborando un potencial plan de estudios para la
propuesta del presente Master, contemplando siempre las directrices del Espacio
Europeo de Educaciéon Superior (EEES).

Durante esos meses se ha mantenido contacto con la Vicedecana de Estudios de
Posgrado y con el Decano de la Facultad de Educaciéon de la Universidad de Cantabria,
la Dra. Difia. Marta Garcia Lastra y el Dr. D. José Manuel Osoro Sierra respectivamente,
para informarles de la propuesta y el caracter de este Master y valorar la adecuacion
de la misma dentro de los programas de posgrado ofertados por la Facultad de
Educacion de la Universidad de Cantabria.

De igual modo, durante esos meses también se ha consultado en repetidas ocasiones
al estamento encargado de la planificacion e implantacion de los estudios de posgrado
de la Universidad de Cantabria, esto es, el Vicerrectorado de Ordenacion Académica,
representados por la figura del Vicerrector de Ordenacion Académica, el Dr. D.
Fernando Etayo Gordejuela, y del Director de Area de Ordenacion Académica, el Dr. D.
Jose Luis Bosque Orero, con los cuales se han mantenido varias reuniones.

Una vez comprobada la buena acogida de la propuesta por los 6rganos arriba
mencionados, la Junta de la Facultad de Educacion en su sesion del dia 17 de Julio de
2013, en su punto numero 2 del orden del dia, aprobé la presentacién de la propuesta
del Master y para ello nombré a la siguiente Comision para hacerse cargo de la
elaboraciéon de esta propuesta:

e Dr. D. José Manuel Osoro Sierra. Decano de la Facultad de Educacion.
Departamento de Educacion. Area de Didactica y organizacion escolar.

e Dra. DfAa. Maria de Pilar Ezquerra Mufioz. Vicedecana de Estudios de Grado.
Departamento de Educacion. Area de Teoria e Historia de la Educacion

e Dra. Dfa. Marta Garcia Lastra. Vicedecana de Estudios de Postgrado.
Departamento de Educacién. Area de Sociologia.

e Dra DfAa. Cristina Gémez Castro. Vicedecana de Relaciones Internacionales,
Estudiantes y Extension Universitaria. Departamento de Filologia. Area de
Filologia Inglesa.

e Dr. D. lan A. Williams. Director del Departamento de Filologia. Departamento de
Filologia. Area de Filologia Inglesa.

e Dra Dfia. Maria del Carmen Camus Camus. Subdirectora del Departamento de
Filologia. Departamento de Filologia. Area de Filologia Inglesa.

e Dr. D. Jesus Angel Gonzalez Lopez. Asesor del Area de Capacitacion Linguistica.
Departamento de Filologia. Area de Filologia Inglesa.

csv: 135086248890299803882980





e Dr. D. Francisco Gallardo del Puerto. Coordinador de la Comision de Doctorado
del Departamento de Filologia. Departamento de Filologia. Area de Filologia
Inglesa.

e Dra Dna. Raquel Gutiérrez Sebastian. Coordinadora del Area de Didactica de la
Lengua y la Literatura del Departamento de Filologia. Departamento de
Filologia. Area de Didactica de la Lengua y la Literatura.

e Dr. D. Gonzalo Martinez Camino. Coordinador del Programa de Lengua y
Cultura Espafiolas para Alumnos de University Of North Carolina At Charlotte
dentro del Convenio de Colaboraciéon entre la Universidad De Carolina Del Norte
en Charlotte y la Universidad de Cantabria. Departamento de Filologia. Area de
Filologia Espafola.

Actuando el Dr. D. Francisco Gallardo de Puerto como coordinador de la misma.

Esta comision se ha encargado de la redaccién de la memoria de la propuesta del
Master que aqui presentamos y para ello se ha reunido con una frecuencia de 2 o 3
veces a la semana durante la segunda quincena del mes de Julio y durante el mes de
Septiembre de 2013. De igual modo, ha mantenido contacto con el Vicerrector de
Ordenacion Académica, el Dr. D. Fernando Etayo Gordejuela, y con el Director de Area
de Ordenacidon Académica, el Dr. D. José Luis Bosque Orero, para ir ajustando las
decisiones de la misma a lo viable segun los criterios del la Universidad de Cantabria.

Una vez terminada la redaccion de la memoria de la propuesta de este Master por
parte de la comision, se remitié por correo electronico una version de la misma a todo
el profesorado tanto del Departamento de Filologia como de la Facultad de Educacién
de la Universidad de Cantabria, el cual fue también invitado a la presentacién publica
de dicha propuesta, la cual tuvo lugar en la Sala de Profesores del Edificio
Interfacultativo el dia 30 de Septiembre a las 14:00 horas. Posteriormente, la
propuesta fue aprobada por el Consejo de Departamento de Filologia en la sesion
extraordinaria celebrada ese mismo dia a las 17:30 horas. Por dltimo, el dia 1 de
Octubre a las 13:00 horas se aprobdé la propuesta en la Junta de Facultad de
Educacion.

2.3.2 Procedimientos Externos

Entre los procedimientos de consulta externos llevados a cabo para la elaboracién de la
propuesta de este Master, cabe destacar que se ha mantenido contacto de forma
regular con los siguientes cargos de la Consejeria de Educacién del Gobierno de
Cantabria:

e el Asesor de Lenguas Extranjeras del Centro de Profesorado (CEP) de
Santander, D. Javier Barbero Andrés.

e el Asesor Técnico Docente de la Unidad de Ordenacion Académica, D. Eduardo
Obradé Mancholas.

e la Inspectora Jefa Adjunta del Servicio de Inspeccion, Dfia Azucena Gozalo
Ausin.

Ademas, previa solicitud por parte del Decano de la Facultad de Educacion de la UC,
tuvo lugar una reunién el dia 25 de Septiembre de 2013 a las 16:30 horas con D. José
Luis Blanco, Director General de Ordenacién e Innovacién Educativa de la Consejeria
de Educacion del Gobierno de Cantabria. A la reunion también acudieron Diia. Nuria
Ayala Saldafa, Jefa de la Unidad Técnica de Innovacién Educativa, D. Javier Martinez
Gonzaélez, Coordinador de Lenguas Extranjeras, D. José Luis del Rio Herbosa, Jefe de la
Unidad Técnica de Evaluacion y Acreditacion y Dfia. Azucena Gozalo Ausin, Inspectora
Jefa Adjunta del Servicio de Inspeccién. En esta reunién se trataron aspectos relativos
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a las practicas a llevar a cabo por los alumnos del Master en centros educativos de la
comunidad, asi como al especial interés del presente Master para los profesionales
docentes de disciplinas linglisticas y no linguisticas en activo en la comunidad e
involucrados en programas bilingtes. El Director General nos comunicé que la
orientacion de este Master encaja perfectamente con las lineas prioritarias de la
Consejeria y nos mostré un claro apoyo a la propuesta del Master.

Por otro lado, se ha recabado informacion referente al nimero de centros y programas
bilinglies en Cantabria, centros que, junto con las Escuelas Oficiales de Idiomas de la
comunidad, proporcionaran el lugar para la realizacién de las practicas docentes de los
alumnos del presente Master. A continuacion presentamos dos cuadros con los centros
de primaria y secundaria (un total de 54) respectivamente y con los tipos de
programas bilingues desarrollados en cada uno de ellos (un total de 57):

CENTROS PRIMARIA: 27 PROGRAMAS: 27
1 CP Alto Ebro PEB Inglés
2 CP Cabo Mayor PEB Inglés
3 CP Eloy Villanueva PEB Inglés
4 CP Fuente Salin PEB Inglés
5 CP G. Diego (Santander) PEB Inglés
6 CP Gloria Fuertes PEB Inglés
7 CP José Ramén Sanchez PEB Inglés
8 CP La Poblacién PEB Inglés
9 CP Las Dunas PEB Inglés
10 CP Los Puentes PEB Inglés
11 CP Mies de Vega PEB Inglés
12 CP N° 2 de Reocin PEB Inglés
13 CP N° 6 de Castro PEB Inglés
14 CP Pancho Cossio PEB Inglés
15 CP Santa Catalina PEB Inglés
16 CP Ramoén Pelayo PEB Inglés
17 CP Mompia PEB Inglés
18 CEIP Manuel Lledias PEB Inglés
19 CC Sagrados Corazones PEB Inglés
20 CC San Juan Bautista PEB Inglés
21 CC San José Nifo JesUs PEB Inglés
22 CC El Salvador PEB Inglés
23 CC Maria Auxiliadora-Salesianos PEB Inglés
24 CC Castroverde PEB Inglés
25 CC Jardin de Africa PEB Inglés
26 CC SS CC Esclavas PEB Inglés
27 CC Apostolado del SC Cecefas PEB Inglés
CENTROS SECUNDARIA: 33 PROGRAMAS: 36

1 IES Alisal PEB Inglés

2 IES Ataulfo Argenta PEB Inglés

3 IES Cantabria PEB Inglés

4 IES Estelas de Cantabria PEB Inglés

5 IES Foramontanos PEB Inglés

6 IES José Hierro PEB Inglés

7 IES José M# de Pereda PEB Inglés

8 IES José Zapatero Dominguez PEB Inglés

9 IES La Albericia PEB Inglés

10 | IES Marqués de Manzanedo PEB Inglés

11 | IES Miguel Herrero PEB Inglés

12 | IES Montesclaros PEB Inglés

13 | IES Ntra. Sra. Remedios PEB Inglés
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14 | IES Ria del Carmen PEB Inglés

15 | IES Valle de Camargo PEB Inglés

16 | IES Villajunco PEB Inglés

17 | IES Zapaton PEB Inglés

18 | IES Astillero PEB Inglés

19 | IES Pefacastillo PEB Inglés

20 | IES Valle de Camargo-FP PEB Inglés

21 | CC Jardin de Africa PEB Inglés

22 | CC Sagrados Corazones PEB Inglés

23 | CC San Juan Bautista PEB Inglés

1 IES Margués de Santillana PEB Francés+PEB Inglés

2 IES Lope de Vega PEB Francés +PEB Inglés

3 IES Valle del Saja PEB Francés +PEB Inglés

1 IES J. Orbe Cano PEB INTEGRADO Francés /Inglés
2 IES L. Torres Quevedo PEB INTEGRADO Francés /Inglés
3 IES Marismas PEB INTEGRADO Francés/Inglés
4 IES Muriedas PEB INTEGRADO Francés/Inglés
5 IES Valle de Piélagos PEB INTEGRADO Francés/Inglés
6 IES La Marina PEB INTEGRADO Francés/Inglés
1 IES Garcilaso de la Vega PEB Aleman

1 IES Alberto Pico PEB Francés

2 IES Bernardino Escalante PEB Francés

3 IES Besaya PEB Francés

4 IES Fuente Fresnedo PEB Francés

2.4 Orientacion del Master

Este Master se orienta hacia la resolucion de los problemas concretos que plantea la
enseflanza/aprendizaje de segundas lenguas. Este es uno de los objetos de estudio de
la Linguistica Aplicada: se trata de llevar a cabo investigaciones cientificas cuyos
resultados ayuden a los profesionales de la ensefianza de segundas lenguas en su
labor docente y a los de campos afines tales como el asesoramiento linguistico o la
politica linguistica. En consecuencia, el Master tendra una doble orientacién. Pasamos
a detallar ambas vertientes.

Por un lado, esta la orientacion profesional: uno de los fines del Master es formar
especialistas en la ensefianza de segundas lenguas/lenguas extranjeras, capacitados
para tomar decisiones acertadas respecto de los diferentes factores implicados en el
proceso de ensefianza-aprendizaje. En este sentido, ha de facilitar la insercion de los
alumnos como profesionales de la ensefianza de segundas lenguas/lenguas extranjera
en nuestro pais pero también en otros paises en los que el inglés y/o el espafiol se
aprenden como segundas lenguas/lenguas extranjeras. Especial menciéon ha de
hacerse en este punto a todos aquellos profesionales de la ensefianza en los distintos
niveles educativos (primaria, secundaria y universidad) que forman parte de
programas bilingties en nuestra comunidad en donde los contenidos de las asignaturas
(p. ej.: matematicas, dibujo, educacién fisica, etc.) se imparten en una lengua
extranjera, primordialmente el inglés. El Master cuenta con un moédulo expresamente
dedicado al aprendizaje y ensefianza bilingtie y ademas ofrece la posibilidad de realizar
practicas en los centros docentes que desarrollan programas bilingliies o las Escuelas
Oficiales de Idiomas de nuestra comunidad a los alumnos que deseen profundizar en
esta orientacion.

El Master también cuenta con una orientacién investigadora: esto es asi porque los
conocimientos profesionales deben basarse en el estudio cientifico de los problemas de
distinto caracter que plantea el proceso de ensefianza-aprendizaje de una segunda
lengua. Podemos citar algunos como muestra: relacionar las funciones de la lengua
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con contenidos lingiisticos, discriminar destrezas, adecuar la metodologia para
favorecer el desarrollo de las mismas, periodizar el proceso de adquisicién, aplicar los
conocimientos adquiridos sobre aprendizaje y ensefianza de segundas lenguas a
entornos de aprendizaje integrado de contendidos y lenguas extranjeras. Estos son
s6lo algunos ejemplos de problemas sobre los que es pertinente la investigacion
cientifica. Por ello, las ensefianzas recibidas en el Master pueden también servir de
preparacion para la realizacibn de posteriores estudios de tercer ciclo y de tesis
doctorales relacionadas con la adquisicibn/aprendizaje y ensefianza de segundas
lenguas. De hecho, las competencias que adquiririan los futuros titulados se
encuentran vinculadas a la Linguistica Aplicada, un campo de investigacion en
constante desarrollo y evolucién. De ahi que se haya considerado conveniente que el
alumno interesado en esta orientacion del Master pueda contar con la posibilidad de
realizar una formacion expresamente dirigida al desarrollo 6ptimo de las habilidades
de una investigacién de rigor cientifico en el campo del aprendizaje y ensefianza de
segundas lenguas. El Master ofrece a este perfil de alumnado la posibilidad de realizar
una asignhatura opcional sobre disefio de proyectos de investigacion en segundas
lenguas. Este tipo de alumnado podra calibrar el papel de la labor de la investigacion
en este campo de cara a fundamentar el aprendizaje y ensefianza de segundas
lenguas/lenguas extranjeras y podra introducirse en las posibilidades investigadoras
que ofrece esta area.

2.5 Objetivos

El objetivo general de estos estudios es formar profesionales del aprendizaje y de la
ensefianza de segundas lenguas capacitados para ejercer como profesionales en la
Europa multilinglie actual y para iniciarse en la investigacion en este campo. En
particular, este Master pretende:

e Ofrecer conocimientos de Linguistica Aplicada y de Metodologia de Ensefianza
de Segundas Lenguas.

e Formar a los alumnos en habilidades didacticas que les permitan trabajar como
profesores en segundas lenguas que presenten un dominio 6ptimo de los
métodos, recursos, materiales, estrategias, tipos de actividades especificos y
tecnologias para ello.

e Formar a los alumnos en destrezas investigadoras fundamentales que les
permitan llevar a cabo estudios de rigor cientifico que den respuesta a las
necesidades de la comunidad educativa dedicada al aprendizaje y ensefianza de
segundas lenguas.
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e Profundizar en la relacién entre lengua, cultura y sociedad, con especial énfasis
en el estatus del inglés como lengua de comunicacion internacional o lingua
franca en el mundo hoy.

e Dotar a los alumnos de las herramientas conceptuales y practicas que necesita
para afrontar los retos educativos que se le presentaran en su ambito
profesional y para desarrollar habilidades de aprendizaje permanente (lifelong
learning).

Para la consecucién de estos objetivos, el Master presenta dos orientaciones de
formacion claramente definidas en su estructura por medio de la optatividad existente
entre la realizacion o bien de las practicas docentes (mdédulo D) o bien de una
asignatura dedicada a la formacion en el disefio y ejecucién de la investigacion en
segundas lenguas (modulo E).

Todo ello, desde una ética inspirada en el respeto a los derechos humanos, la equidad,
la igualdad de género, los valores democraticos y el altruismo.

2.6 Justificacion de las especialidades establecidas

2.7 Justificacion Profesional (s6lo profesiones reguladas)
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4. ACCESO Y ADMISION DE ESTUDIANTES

4.1. Sistemas de informacién previa a la matriculacion y procedimientos
accesibles de acogida y orientacion de los estudiantes de nuevo ingreso para
facilitar su incorporacion a la universidad y la titulacién

Este master es de especial interés para aquéllos alumnos/as con interés bien en la
enseflanza de segundas lenguas bien en la ensefianza, dentro de los programas
bilinglies, a través de una lengua vehicular que no es la materna de ninguno de los
agentes del proceso de enseflanza/aprendizaje. Por lo tanto, esta orientado
preferentemente a titulados universitarios en las areas de los estudios linguisticos y
pedagdgicos, asi como profesionales de la ensefianza que quieran adquirir una
formacion cualificada, de naturaleza tanto tedrica como practica, tanto investigadora
como profesional, en los susodichos ambitos disciplinares.

Con el objeto de hacer llegar la informacién sobre la institucion y su oferta formativa a
todos estos agentes interesados, dentro y fuera de la propia institucion (estudiantes,
profesorado, personal de administracion y servicio, futuro alumnado y en general a
toda la sociedad) la Universidad de Cantabria desarrolla diversas iniciativas.”

En relacion con la informacion al futuro alumnado sobre los criterios de acceso y
admision, procedimiento de matricula, etc., el Servicio de Gestibn Académica de la
Universidad de Cantabria edita cada afio una Guia de Estudios Oficiales de Posgrado,
que se distribuye tanto internamente como fuera de la institucién, enviandose a
Universidades esparfiolas y extranjeras, Oficinas de Informacion Juvenil, Oficinas de
Informacién Universitaria de Ayuntamientos, Consejeria de Educacion de Cantabria y
Consejerias de Educacion de toda Espafia.

Esta Guia estda también accesible en la Web institucional desde la seccién de
Informacion

Académica:

http://www.unican.es/NR/rdonlyres/CACCBDI1E-9DE9-4ADD-8593-
321BE354CAFD/0/GuiadeAcces0201314.pdf

o en

http://www.unican.es/WebUC/catalogo/planes/eees.htm?tipo=GR&cad=2013

De forma particular, la Facultad de Educacion edita también informacién completa
sobre las titulaciones que imparte, que esta accesible al publico a través de la pagina
Web de la Universidad (http://www.unican.es/WebUC/catalogo/planes) y de la
Facultad (http://www.unican.es/Centros/educacion/).

Dentro de la informacion proporcionada al alumnado, se indicaran las vias y requisitos
de acceso al titulo incluyendo el perfil de ingreso recomendado. El perfil de ingreso es
una breve descripcion de las caracteristicas personales y académicas (capacidades,
conocimientos, intereses) que en general se consideran adecuadas para aquellas
personas que vayan a comenzar los estudios de esta titulacion.

La acogida de estudiantes de nuevo ingreso se realizara por parte de la Facultad de
Educacion en una jornada de presentacion en la cual se introducira a los estudiantes
en las caracteristicas concretas del Master (estructura de la ensefianza, programas de
movilidad, tutorias, horarios, practicas, etc.)
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La Universidad de Cantabria, en colaboracion con distintos ayuntamientos de la region,
dispone igualmente de 22 Oficinas de Informacién Universitaria en otros tantos
municipios que con atendidas por alumnos becarios de la UC (Red de Oficinas de
Informacién Universitaria).
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6. PERSONAL ACADEMICO

6.1. Profesorado y otros recursos humanos necesarios y disponibles para
llevar a cabo el plan de estudios propuesto.

6.1.1 Personal académico disponible

Total %  Doctores % @ Horas %

Categoria: Titular de Universidad 15 15 23.96

Categoria: Catedratico de Escuela | Total % Doctores % | Horas %
Universitaria 10 10 4,16

Total % @ Doctores % Horas %
Universidad 15 15 16,66

De Cantabria -
Categoria: Ayudante Doctor Total %

Categoria: Contratado Doctor

Doctores % @ Horas %
20 20 22,92

Total % @ Doctores % Horas %

Categoria: Ayudante 15 15 19.8

Total %  Doctores % @ Horas %

Categoria: Asociado o5 15 12.5

6.1.2 Informaciéon detallada

El profesorado que inicialmente esta previsto que imparta docencia en el Master esta
compuesto por 20 docentes, entre los cuales el porcentaje de doctores es del 90 %.

Como se puede apreciar en la tabla anterior del apartado 6.1.1. de esta memoria, el
profesorado a tiempo completo con docencia en el Master es asimismo del 75% y con
una dedicacion al mismo que se situa en torno al 14,48% en relacion a la capacidad
docente del profesorado.

El profesorado con dedicacion a tiempo parcial representa el 25 % del total de los
docentes y tiene una dedicacién al mismo en torno al 6,6 % en relaciéon a su capacidad
docente.

Experiencia docente:

% profesorado con mas de 25 afos de experiencia docente: 15
% profesorado con 21-25 afios de experiencia docente: 5

% profesorado con 16-20 afios de experiencia docente: 15

% profesorado con 11-15 afios de experiencia docente: 15

% profesorado con 6-10 afios de experiencia docente: 35

% profesorado con menos de 5 afos de experiencia docente: 15

Aproximadamente, un 50% del profesorado con dedicacion al Master cuenta con
experiencia profesional fuera del ambito universitario: por ejemplo, en Escuelas
Oficiales de Idiomas (3,3 %), en Centros de Ensefianza Secundaria (35%), asi como
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en centros bilingtes (10%).
Experiencia investigadora:

% profesorado con mas de 25 afios de experiencia investigadora: 15
% profesorado con 21-25 afios de experiencia investigadora: 5

% profesorado con 16-20 afios de experiencia investigadora: 15

% profesorado con 11-15 afios de experiencia investigadora: 15

% profesorado con 6-10 afios de experiencia investigadora: 40

% profesorado con menos de 5 afios de experiencia investigadora: 10

Del profesorado a tiempo completo que puede optar a reconocimiento de sexenios, se
cuenta con dos profesores titulares que acumulan 3 y 2 sexenios, respectivamente, y
con una adicidon de otros 5 sexenios provenientes de otros cinco profesores con las
siguientes categorias: un Titular de Universidad (1), dos Catedraticos de Escuela
Universitaria (2) y dos profesores Contratados Doctores (2).

Grupos de investigacion:

Desde que la Universidad de Cantabria impulsé la creacion de grupos de investigacion,
en el Departamento de Filologia se han creado 3 grupos de investigaciéon que en la
actualidad desarrollan varios proyectos en programas de I|+D+i o contratos —
convenios especificos. Todos estos grupos que aqui se referencian participan en el
Master que se presenta aqui.

-GRUPO DE LITERATURA CON ILUSTRACIONES (SIGLO XIX). Desarrolla su actividad
investigadora en la linea de las relaciones entre literatura e imagen en el siglo XIX, y
la didactica de la lengua y la literatura.

-GRUPO DE TRADUCCION, LINGUISTICA CONTRASTIVA Y LENGUAJES ESPECIFICOS.
Desarrolla su actividad investigadora en las lineas de linglistica de corpus, lenguas
para fines especificos y estilistica, inglés en las ciencias de la salud, linglistica
contrastiva, traduccion, aprendizaje integrado de contenidos y lenguas extranjeras,
adquisicion de segundas lenguas, censura, género y traduccion, analisis del discurso y
metéafora.

-GRUPO DE INVESTIGACION LINGUISTICA Y LITERARIA. Desarrolla su actividad
investigadora en las lineas de ensefianza bilingle, adquisicion y aprendizaje de
lenguas, critica literaria, léxico disponible, literatura francéfona, pragmatica vy
comunicacion intercultural, fonética esparfiola y dialectologia, competencia linglistica y
expresion escrita, herramientas y metodologias para la integracion de las TICs en la
ensefianza de lenguas extranjeras.

Asimismo, parte del profesorado pertenece a grupos de investigacion de otras
instituciones de Educacion Superior:

¢ Grupo de Investigacion Consolidado del Sistema Universitario Vasco ‘Language
and Speech Laboratory (LasLab)’ (IT311-10). Adquisicion de la sintaxis,
morfologia, léxico, discurso y pragmatica. Percepcién y produccion de habla.
Modelaje auditivo. Bilingliismo y multilinglismo. Actitudes linglisticas.
Instruccion formal de lenguas extranjeras. Reconocimiento de Habla. Modelos
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informaticos de reconocimiento de palabras con ruido.

e Grupo de Investigaciéon Consolidado del Sistema Universitario Vasco “Research
in English Applied Linguistics (REAL)” (GIU06/90) (IT-202-07) (9/UPV 00103-
13578/2001). Adquisicion del inglés. El factor Edad. Adquisicion d la sintaxis,
morfologia, léxico, discurso y pragmatica. Percepcion y produccion de habla.
Bilinglismo y multilinglismo. Actitudes linguisticas. Instrucciéon formal de
lenguas extranjeras.

e REWEST: Grupo de Investigacion sobre la Literatura del Oeste Norteamericano,
UPV http://www . fiati.ehu.es/s0103-girewhom/es

e International Research Group “Language-lmage-Body: Representation across
Global Themes in the Work of Paul Auster”, Danish Research Council,
Universidad de Copenhagen.

e Variation, Linguistic Change and Grammaticalization. Universidad de Santiago
de Compostela.

e Grupo de Estudios del Discurso. El Grupo de Estudios del Discurso esta
integrado por personal docente e investigador vinculado al Departamento de
Traduccioén y Ciencias del Lenguaje de la UPF. El objetivo fundamental del grupo
es articular un espacio de formacién y de investigacion que tenga como ejes
principales los aspectos comunicativos, cognitivos y socioculturales de la lengua
y el discurso. Las lineas de investigacion son: Andlisis critico del discurso;
Discurso y Conocimiento; Discurso e identidades sociales; Discurso y medios
de comunicacion; Discurso politico; Géneros orales; Lingiistica enunciativa;
Modalidad y evidencialidad.

e Grupo de investigacion “TRACE” (Traduccién y Censura) de la Universidad de
Ledn, cédigo 66, acronimo DFM09.

e Grupo Buril (Instituto Cantabro de Estudios e Investigaciones del Siglo XIX).
Literatura ilustrada del Siglo XIX

e Grupo de investigacion transpirenaica (Universidades de Pau, Burdeos,
Zaragoza y Barcelona). Relaciones culturales entre Francia y Espafia

¢ Grupo de investigacion “Elites y masas” (Universidades de Pau y Carlos Il de
Madrid). Huellas en la literatura de las relaciones entre élites y masas.

e “Analisis de la Literatura llustrada del siglo XIX”. Ministerio de Economia.

e ICEL19 (Instituto Cantabro de Estudios e Investigaciones Literarias del Siglo
XIX).

e SEMYR. Seminario de Estudios Medievales y Renacentistas.

e TESAL 16. Teatro en la Salamanca del Siglo XVI.

Proyectos de I+D+i 0 con instituciones publicas terminados en el Ultimo afio o
actualmente curso y de caracter interuniversitario:

-Traduccion y censura en la representacion del género (FF12012-39012-C04-04).
Ministerio de Economia y Competitividad. 2013-2016.

-Diseccionando el acento extranjero: ldentificacibn y modelizacién de los rasgos de
acento extranjero y sus efectos comunicativos en el inglés de hablantes de espafiol
(FF12012-31597). Ministerio de Economia y Competitividad. 2013-2016.
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-La Interaccion oral entre joévenes aprendices de inglés como lengua extranjera:
estrategias de negociaciéon y retroalimentacién en tareas comunicativas y su impacto
en el aprendizaje (FFI2012-32212). Ministerio de Economia y Competitividad. 2013-
2016.

-La competencia comunicativa y la adquisicion del inglés como lengua extranjera en el
entorno EICLE: un estudio longitudinal (FFI2009-10264 FILO). Ministerio de Ciencia e
Innovacion. 2010-2013.

-Analisis de la literatura ilustrada del siglo XIX (FFI12011-26761). Ministerio de Ciencia
e Innovacion y posteriormente del Ministerio de Economia (2009-2011 y renovado en
2011-14).

-La literatura del Oeste de los EEUU en el Siglo XXI: ¢Un territorio sin fronteras?
Ministerio de Ciencia a Innovacion. (MICIN 2011-23598). 2011-2014

-Variacion, cambio linglistico y gramaticalizacion Ill. (HUM2007-60706/FILO).
Ministerio de Educacién y Ciencia. 2007-2012.

-Construccionalizacion y gramaticalizacion en la lengua inglesa.
(FF12011-26693-C02-01). Ministerio de Ciencia e Innovacién, Plan Nacional de I+D++i.
2011-2014.

-Consolidacion y estructuraciéon de Unidades de Investigaciéon Competitivas (GPC).
Xunta de Galicia, Conselleria de Cultura, Educacion e Ordenacion Universitaria (beca
n°® CN2012/012). 2012-2014.

-Modalidad epistémica, evidencialidad y gramaticalidad: analisis contrastivo inter e
intralinguistico en el discurso oral y escrito. (FFI12011-25755). Financiado por el
Ministerio de Ciencia e Innovacion. 2011-2014.

-Tesal 16. Documentacion, edicién, estudio y propuestas de representacion del teatro
del siglo XVI en Salamanca (SA155A11-1). Junta de Castillay Le6n. 2010-2013

-Desarrollo de la competencia fonética, morfosintactica, |éxica y discursiva en inglés
como lengua extranjera: Un estudio longitudinal (HUM2006-09775-C02-01/FILO).
Ministerio de Ciencia y Tecnhologia. 2006-2009.

-Cohort-Oriented Virtual Campus for Effective Language Learning - COVCELL (225020-
CP-1-2005-1-1S-MINERVA-M). Programa SOCRATES de la Unién Europea. 2005-2007.

-Sustainable development in a diverse world. Network of Excellence (CIT3-CT-2005-
513438). Comision Europea- VI Programa Marco Unién Europea. 2005-2010.

-Language communication and cognitive neuroscience (CD-JEP-18089-2003).
Programa Tempus Joint Unién Europea. 2004-2007.

-La adquisicion de la competencia fonética, léxica, morfosintactica y discursiva en
inglés: Un estudio longitudinal (BFF2003-04009-C02-01). Ministerio de Ciencia y
Tecnologia. 2003-2006.
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-La adquisicion de la competencia comunicativa en inglés: un estudio longitudinal
(BFF2000- 0101). Ministerio de Ciencia y Tecnologia. 2000-2003.

-El desarrollo fonético, léxico, sintactico y discursivo en la adquisicion del inglés: la
influencia de elementos linguisticos, psicosociales y pedagdgicos (P1-1998-96).
Gobierno Vasco. 1999-2001.

-La adquisicién del inglés como tercera lengua: un estudio longitudinal (PB97-0611)
Ministerio de Educacion y Cultura. 1998-2001.

La experiencia acumulada por el profesorado participante en los Practicum de las
actuales titulaciones de Grado de Magisterio y del Master de Formacion de Profesorado
de Educacion Secundaria, hace que podamos abordar con garantias suficientes el plan
de practicas disefiado para éste. La gran mayoria del profesorado que realizara las
labores de tutorizacion del Practicum del Master y del Trabajo Fin de Master tiene
dedicacién docente a tiempo completo. Entre los docentes implicados en la propuesta
de este Master contamos con profesores que ademas han trabajado y/o trabajan en
labores de asesoria y coordinacion en el ambito linglistico en el Centro de Profesorado
(CEP) de Santander. Varios docentes tienen experiencia en programas bilinglies y han
participado como profesores, coordinadores y evaluadores del programa ‘Global
Classrooms Cantabria’, programa modelo de Naciones Unidas (MUN or Model UN in
English) financiado por la Fundacion Botin y realizado en colaboracién con la
Consejeria de Educacion en unos 17 centros bilingles (inglés-espafiol) de Educacion
Secundaria. Asi mismo, contamos con docentes involucrados en la tutorizacion y
direccion de programas de practicas internacionales financiados por el MEC y la TDA
Britanica.

Se cuenta también con una amplia base de tutores de instituciones que ya han
demostrado de forma contrastada su capacidad para tutorizar alumnos. La Universidad
de Cantabria tiene establecido un Convenio Marco con la Consejeria de Educacion del
Gobierno de Cantabria a través del cual se podran llevar a cabo las practicas del
Master en centros e instituciones de la comunidad, tanto en centros bilingiiles como
Escuelas Oficiales de Idiomas. A continuacion, se ofrece un listado de centros que
cuentan con programas bilinglies en nuestra comunidad:

CENTROS PRIMARIA: 19 PROGRAMAS: 19
1 CP Eloy Villanueva PEB Inglés
2 CP Fuente Salin PEB Inglés
3 CP G. Diego (Santander) PEB Inglés
4 CP Gloria Fuertes PEB Inglés
5 CP José Ramén Sanchez PEB Inglés
6 CP Las Dunas PEB Inglés
7 CP Los Puentes PEB Inglés
8 CP Mies de Vega PEB Inglés
9 CP Pancho Cossio PEB Inglés
10 CP Ramoén Pelayo PEB Inglés
11 CEIP Manuel Lledias PEB Inglés
12 CC Sagrados Corazones PEB Inglés
13 CC San Juan Bautista PEB Inglés
14 CC San José Nifio JesUs PEB Inglés
15 CC El Salvador PEB Inglés
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16 CC Maria Auxiliadora-Salesianos PEB Inglés
17 CC Castroverde PEB Inglés
18 CC Jardin de Africa PEB Inglés
19 CC SS CC Esclavas PEB Inglés
CENTROS SECUNDARIA: 25 PROGRAMAS: 28
1 IES Alisal PEB Inglés
2 IES Ataulfo Argenta PEB Inglés
3 IES Cantabria PEB Inglés
4 IES Estelas de Cantabria PEB Inglés
5 IES Foramontanos PEB Inglés
6 IES José Zapatero Dominguez PEB Inglés
7 IES Miguel Herrero PEB Inglés
8 IES Montesclaros PEB Inglés
9 IES Ntra. Sra. Remedios PEB Inglés
10 IES Valle de Camargo PEB Inglés
11 IES Villajunco PEB Inglés
12 IES Zapatén PEB Inglés
13 IES Astillero PEB Inglés
14 IES Pefiacastillo PEB Inglés
15 IES Valle de Camargo-FP PEB Inglés
16 IES Marqués de Santillana PEB Francés+PEB Inglés
17 IES Lope de Vega PEB Francés +PEB Inglés
18 IES Valle del Saja PEB Francés +PEB Inglés
19 IES J. Orbe Cano PEB INTEGRADO Francés /Inglés
20 IES L. Torres Quevedo PEB INTEGRADO Francés /Inglés
21 IES Valle de Piélagos PEB INTEGRADO Francés/Inglés
22 IES La Marina PEB INTEGRADO Francés/Inglés
23 IES Garcilaso de la Vega PEB Aleman
24 IES Bernardino Escalante PEB Francés
25 IES Besaya PEB Francés
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6.2 Otros recursos humanos disponibles

PERSONAL DE ADMINISTRACION Y SERVICIOS DE LA SECRETARIA DE LA FACULTAD DE
EDUCACION:

-1 Administradora

-1 Secretario de Decano

-3 Auxiliares Administrativos

-1 Técnico de Calidad

-6 Conserjes (compartidos con la Facultad de Filosofia y Letras y otros servicios del
edificio)

PERSONAL DE ADMINISTRACION Y SERVICIOS DE LOS DEPARTAMENTOS IMPLICADOS EN
LA DOCENCIA DE LA TITULACION:1 Administrativo del Departamento de Filologia y 1
Técnico de Laboratorio.

PERSONAL DE LA BIBLIOTECA: La Biblioteca del Edificio Interfacultativo cuenta con un
numero de 11 trabajadores/as y ha obtenido las acreditaciones y menciones de calidad del
MEC en evaluaciones de la ANECA para los otros masteres impartidos en la Facultad.
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7. RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS

7.1. Justificacion de la adecuacion de los medios materiales y servicios
disponibles

Con fecha 1 de junio de 2006 se rubricé el primer Contrato Programa entre el
Gobierno de Cantabria y la Universidad de Cantabria para implantar un plan de
consolidacién y mejora de las ensefianzas universitarias, la investigacion y la gestion
que promuevan la excelencia universitaria. Este acuerdo proporciona un marco de
financiacion estable para la UC en el periodo 2006-2007, para el establecimiento de los
programas que dan la cobertura necesaria para el desarrollo de las actividades
docentes e investigadoras en las mejores condiciones posibles. La Universidad de
Cantabria dispone de dos programas para la garantizar la adecuacion de las
infraestructuras a las necesidades derivadas de la implantacion de las nuevas
titulaciones:

a) Programa de Obras de Reparacién y Conservacién (Inversiones) integrado como
anexo 8 en los presupuestos anuales, vinculado al Programa 5 "RAM y Equipamiento”
del Contrato-Programa con el Gobierno de Cantabria.

b) Planes trienales de Renovacion y Adquisicion de Equipamiento Docente.
1. Espacios y aulas

La Facultad de Educacion estd ubicada en el edificio Interfacultativo de la Universidad
de Cantabria, compartiendo edificio con la Facultad de Filosofia y Letras. Dispone en
exclusividad de 25 aulas para la realizacion de las diversas actividades docentes, 2
laboratorios (Ciencias Naturales, Fisica y Quimica), Sala de Profesores (compartida),
Aula Magna y Sala de Grados (compartida). Cuenta ademas con varios seminarios de
uso docente repartidos por las distintas dependencias de la Facultad. Desde hace 4
afios las aulas se han ido adaptando tanto en su vertiente fisica como en las
dotaciones docentes al EEES, acomodandose paulatinamente a las necesidades
metodolégicas, incorporando el mobiliario y tecnologias necesarias. Todas las aulas
vinculadas directamente con la docencia, cuentan con ordenador, conexiéon a Internet,
cobertura wifi, cafién proyector y otros recursos audiovisuales. El mobiliario ha ido
adecuandose paulatinamente a las nuevas necesidades, contando con muebles
modulares en la practica totalidad de las aulas referenciadas lo que permite un uso
diferenciado en funcién de las actividades docentes que se planteen.

En cuanto a la prevision de necesidades, en los ultimos afios se ha hecho necesaria
una reorganizacion horaria de utilizaciéon de espacios de tal forma que podamos dar
respuesta a la amplia demanda del alumnado de los grados de Magisterio y de los dos
masteres en la Facultad ya implantados (Formacion del Profesorado de Educacion
Secundaria y el de Innovacion en Contextos Educativos).

2. Espacios del personal docente

La Facultad de Educacion ocupa espacios del Edificio Interfacultativo y del Edificio de
Filologia. En ambos se ubican los despachos del profesorado. En el Edificio
Interfacultativo se encuentran los despachos del profesorado del Departamento de
Educacion. Este profesorado, perteneciente a 15 areas de conocimiento, dispone de
despachos individuales con mobiliario y dotacion informética adecuada. En el edificio
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de Filologia se ubican los docentes pertenecientes a las cinco areas de conocimiento
del Departamento de Filologia. Como en el caso anterior, este profesorado dispone de
despachos individuales y dotacién informatica y mobiliario adecuados.

La Secretaria y los despachos de direccion de la Facultad de Educacién, estan ubicados
en la planta baja del Edificio Interfacultativo. Consta de una amplia sala en la que se
ubican cuatro administrativos y que se utiliza a la vez para la atencién al alumnado y
un despacho para la Administradora. En este mismo espacio se encuentra la Técnico
de Calidad que da apoyo al centro. En cuanto a los érganos de direccion, se cuenta con
un despacho de Decano y una sala en la que se ubican los cinco Vicedecanos.

La Conserjeria se sitla en la planta baja, junto a la puerta principal. En el despacho de
atencién al publico, de recepcion de correspondencia y de almacenamiento de
materiales docentes se ubican las cuatro personas del turno de mafiana y las dos del
turno de tarde. Cuenta con un equipo informatico completo, conexién a Internet y
mobiliario adecuado para el desarrollo de sus funciones.

3. Biblioteca Universitaria

La Biblioteca ocupa el ala este del Edificio interfacultativo. Organiza sus servicios en 5
plantas con una superficie total de 2.850 metros cuadrados: s6tano, planta baja y tres
alturas. A lo largo de ellas se organizan las distintas dependencias del servicio:
puestos de estudio, salas de trabajo en equipo, salas de consulta bibliografica y de
revistas, servicios tecnolégicos y la administracién general del Servicio de Biblioteca de
la Universidad de Cantabria. Oferta, en total 355 puestos de trabajo/lectura. Dada la
ubicacion central del Edificio Interfacultativo y el elevado nimero de alumnos de
nuestra titulacién y de otras que acceden a la Biblioteca, consideramos que la
capacidad puede ser insuficiente en determinados momentos del curso académico.

La dotacion bibliografica es de gran calidad. En la actualidad dispone de 166.051
monografias, 2.626 revistas, 1.100 publicaciones electrénicas y 40 bases de datos. El
acceso a los fondos bibliograficos es libre, si bien algunos materiales tienen normas de
préstamo especial. Todos los fondos bibliograficos y buena parte de las revistas
electrénicas y bases de datos se pueden consultar on-line, bien a través de los
terminales de la propia biblioteca o desde terminales externos.

Anualmente los departamentos reciben la asignacion para la compra de materiales
bibliograficos y de revistas que se articula a través de los Departamentos. La
adquisicion es continua, tanto de monografias como de nuevas suscripciones a revistas
especializadas.

Otros servicios de la Biblioteca son la consulta de tesis, archivos y materiales
especiales; las estaciones de trabajo informatizadas (10); la sala de audiovisuales; la
consulta de microformas o el servicio de reprografia (cuatro maquinas).

4. Delegacién de Estudiantes

La Delegacion de Estudiantes de la Facultad aglutina a los diversos representantes que
los estudiantes de la Facultad tienen en el centro y la Universidad. Disponen de un
despacho dotado de mobiliario e infraestructura informatica para la realizaciéon de sus
actividades.
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5. Pagina Web

La pagina web de la facultad (http://www.unican.es/centros/educacion/) permite a los
usuarios obtener informacién actualizada sobre los aspectos mas relevantes del
centro: planes de estudio, profesorado, actividades académicas del centro, servicios,
noticias, horarios, etc..

6. Servicio de Reprografia

El Servicio de Reprografia, situado en Ila planta s6tano del edificio, cubre
suficientemente las necesidades de alumnado. Cuenta en su plantilla con seis personas
y dispone de seis maquinas fotocopiadoras. Dispone de un servicio editorial que el
profesorado utiliza para la publicaciéon de obras de uso docente.

7. Otros recursos docentes

La Facultad dispone de recursos informaticos y audiovisuales para el desarrollo de la
docencia. Asi dispone de 3 ordenadores y 4 cafiones portatiles para su préstamo al
profesorado.

8. Infraestructura tecnolégica

El Servicio de Informatica (Sdel) gestiona y da soporte a todos los aspectos
tecnoldgicos de la Universidad de Cantabria. Su actividad gira en torno a la
actualizacion de programas, compra de equipos o adecuacion de las redes fisicas e
inalambricas. Sus servicios se dirigen tanto al alumnado como al profesorado y al
personal de administracién y servicios. Es una base fundamental de apoyo tanto a la
gestion en las titulaciones de grado como a la formacion académica. El Sdel es el
responsable del mantenimiento, renovacion y actualizacién tanto del soporte técnico
como del soporte humano del servicio tecnolégico.

9. Otros recursos de la Universidad

Junto a los servicios sefialados en puntos anteriores, la Universidad de Cantabria
cuenta para el desarrollo docente y formativo de sus estudiantes y del profesorado de
otros ubicados en edificios distintos al Interfacultativo. Estos son: el Centro de Idiomas
de la Universidad de Cantabria, el conjunto de las bibliotecas, el Centro de
Documentacién Europea, el Centro de Orientacion e Informacion al Estudiante (donde
se gestionan becas y practicas de empleo), el Pabellon de Actividades Fisicas y
Deportivas, la Filmoteca Universitaria, las dos Salas de Exposiciones, el Consejo de
Estudiantes, el Defensor del Universitario, la Oficina de Relaciones Internacionales y
las diversas aulas de Extension Universitaria que programan su actividad durante todo
el afno (Imagen y Sonido, Ciencias, Letras, Mdsica, Estudios de la Mujer y el Género,
Patrimonio Cultural, Teatro, Cine...).

Ademas, la Universidad de Cantabria generado un campus virtual compartido por las
universidades que componen el G-9 (Cantabria, Castilla- La Mancha, Islas Baleares, La
Rioja, Extremadura, Navarra, Oviedo, Pais Vasco y Zaragoza), constituido bajo un
convenio de colaboracibn en actividades docentes, investigadoras, de gestién vy
servicios, firmado el 16 de mayo de 1997.

También se ha unido a la iniciativa de Open Course Ware (OCW), la cual ha emergido
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en los dltimos tiempos para promover el acceso libre y sin restricciones al
conocimiento. Esta iniciativa parte en 2001 del Massachusetts Institute of Technology,
y esta patrocinado por Universia. A través de esta plataforma se ofrece en abierto el
material docente que los profesores utilizan en las ensefianzas junto con una guia de
estudio.

10. Atencién a alumnos con necesidades especiales antes de su incorporacion a la
Universidad

El Servicio de Orientacién de la Universidad de Cantabria (SOUCAN) solicita todos los
aflos en el mes de marzo a todos los Centros de Secundaria que envien la
documentacion con los informe médicos y de adaptaciones curriculares de aquellos
alumnos que tengan algun tipo de dificultad para realizar las PAU. Una vez recabada
esta informacion se pone en contacto con, el Coordinador de las PAU en la UC, para
tomar todas las medidas necesarias, de acuerdo con los informes, para que estos
alumnos con algun tipo de discapacidad puedan realizar las pruebas en igualdad de
condiciones.

De igual modo, cuando estudiantes con discapacidad acceden a la Universidad, el
SOUCAN se pone en contacto con la Direcciéon del Centro correspondiente para
informar de la situaciéon y desarrollar las actuaciones necesarias.

El coste es soportado por la UC y por un Convenio firmado anualmente con la Direccion
General de Asuntos Sociales del Gobierno de Cantabria.

Evaluacion de estudiantes con necesidades especiales

Las Normas reguladores de los procesos de evaluacion de la Universidad de Cantabria,
aprobadas por el Consejo de Gobierno en sesién celebrada el 16 de diciembre de 2008
incluyen el siguiente texto referente a la evaluacién de estos estudiantes.

La Universidad de Cantabria asume la obligacion de asegurar que los procesos y
mecanismos de evaluacion de los estudiantes con discapacidad permitan su evaluacion
con las mismas garantias que el resto de estudiantes.

Todos los casos de discapacidad, tanto temporal como permanente, deberan ser
comunicados y justificados cuanto antes al Servicio del Vicerrectorado de Estudiantes
encargado del apoyo a estudiantes discapacitados, con objeto de facilitar el apoyo al
estudiante por parte de la Universidad. Si es posible, esta comunicacion deberia
producirse en la fase de admision.

Seré responsabilidad del SOUCAN aportar informacion a los profesores responsables de
las asignaturas sobre la naturaleza de la discapacidad declarada por el estudiante y
presentar recomendaciones sobre posibles mecanismos o ayudas para la evaluacion,
prestando apoyo para su implementacion.

En casos excepcionales, cuando la discapacidad del estudiante pueda plantear la
adopcion de adaptaciones curriculares significativas, entendiendo como tales cambios
en la docencia, en el aprendizaje o en la evaluacién que conlleven una modificacién no
trivial de los objetivos, contenidos o resultados de aprendizaje, una Comisiéon creada al
efecto tendra la autoridad delegada por el Rector y el Consejo de Gobierno para tomar
las decisiones oportunas, que seran de obligado cumplimiento tanto para los
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estudiantes como los profesores implicados.

La Comisiébn a la que hace referencia el parrafo anterior estarda constituida por
representantes de los Vicerrectorados de Estudiantes, Ordenacién Académica, Calidad
e Innovacion Educativa, un representante del Consejo de Estudiantes y el Decano o
Director del Centro afectado.

Accesibilidad de los edificios e instalaciones de la Universidad

En el afio 2005, la Universidad de Cantabria firmé un convenio con IMSERSO vy
Fundacién ONCE para a tres parte iguales eliminar las barreras arquitectonicas en la
ETS de Ingenieros de Caminos. En el afio 2006, se renovo el convenio para la
adaptacién de la ETS de Ingenieros Industriales y de Telecomunicacion y el edificio de
las Facultades de Derecho y de Ciencias Econémicas y Empresariales, y en el 2007
para la de la Facultad de Ciencias. En afios sucesivos se iran realizando las
modificaciones correspondientes en los restantes Centros de la Universidad. Ademas la
UC esta realizando la eliminacion de barreras de transito por todo el campus, para
permitir el desplazamiento de personas con movilidad reducida. En este caso, podemos
sefalar que todas las dependencias del Edificio Interfacultativo son accesibles para las
personas con discapacidad. De la misma forma, el Aula Magna del edificio, dispone de
un sistema de amplificacién para personas con discapacidad auditiva que permite tener
una audicién normalizada sin utilizar aparatos personales.

7.2. Prevision de adquisicion de recursos materiales y servicios necesarios

Se puede decir que en cuanto a los recursos materiales la Facultad de Educacion tiene
una adecuada dotacion de recursos materiales y tecnoldgicos. Las actuaciones futuras
iran encaminadas a la renovacién paulatina de los recursos necesarios.

En cuanto a los servicios, podemos sefialar, desde un punto de vista general, dos
ambitos de actuacion:
1. Seguir trabajando y mejorando los procesos de calidad iniciados en los ultimos
anos.
2. Colaborar con la biblioteca universitaria en aquellos procesos que tienen que
ver con la ayuda y asesoramiento al alumnado y profesorado en la busqueda de
informacién y la investigacion.
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8.1.1 Justificacion de los indicadores

Dado que el Master que se presenta es nuevo y no tiene referencia en el &mbito de la
Facultad de Educacion, tomaremos como punto de referencia los datos, durante el bienio
académico 10/11 — 11/12 de los dos masteres que se imparten en nuestra Facultad: Master
Universitario en Formacion del Profesorado de Educacién Secundaria (a partir de ahora PES)
y Master Universitario en Investigacion e Innovaciéon en Contextos Educativos (a partir de
ahora IICE). En cualquier caso, hay que tener en cuenta que estos datos son estimaciones
orientativas.

Desde una valoracion general, hemos de constatar que la situacion de nuestra Facultad, en lo
que respecta a estas titulaciones, resulta a todas luces satisfactoria. Comencemos con la tasa
de graduacion; se define como el porcentaje de estudiantes que finaliza sus estudios en el
tiempo previsto por el plan o en un afio mas en relaciéon con la cohorte de estudiantes de
nuevo ingreso. Para el PES, observamos un resultado medio del 99% vy para el IICE, del
95%. Ambas cifras superan claramente al minimo contemplado en el indicador 3 de la
ANECA, que es el 30%.

Pasemos a la tasa de abandono; se define como la relacidon porcentual entre el nUmero total
de estudiantes de una cohorte de nuevo ingreso que debieron obtener el titulo el afo
anterior y que no se han matriculado ni en ese curso académico ni en el anterior. Nos
encontramos con un 1% en el PES y un 5% en el IICE. Ambas cifras caen claramente por
debajo del maximo contemplado en el indicador 4 de la ANECA, que es el 25%. Ahora bien,
si interpretamos en un sentido estricto la palabra abandono, la tasa cae al 0% en ambos
masteres, pues estos niumeros no se corresponden a estudiantes que verdaderamente hayan
abandonado el master sino que son discentes que debieron haber entregado el TFM ya y que
todavia se encuentran redactandolo.

Por dltimo, tenemos que hacer referencia a la tasa de eficiencia; se define como la relacion
porcentual entre el nimero total de créditos tedricos del plan y el nimero de créditos en los
que han tenido que matricularse a lo largo de sus estudios el conjunto de estudiantes
graduados en un curso. Segun los datos de la Facultad de Educacion, en ambos masteres se
estima una tasa del 90%. Esta cifra supera claramente el objetivo establecido por la ANECA
para este indicador y que es del 75%.

Es dificil mejorar estos resultados pero, en la medida de lo posible, nos planteamos, como no
podia ser de otro modo, intentarlo y, por lo menos, mantener estas cifras mediante un
seguimiento individualizado y la incorporacién de estrategias metodolégicas del nuevo marco
formativo.

Con estas consideraciones y tomando como referencia los indicadores del 1ICE estimariamos
como adecuados los valores que presentamos en la siguiente tabla.

8.1.2 Valores de los indicadores

* Tasa de Graduacion: 95%
= Tasa de abandono: 5%
= Tasa de Eficiencia: 90%

Otros indicadores
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